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I los primeros paises europeos que acep-
taron el tratado de renuncia a la guerra,
conocido por Pacto de Kellog, fueron,
precisamente, Rusia y Alemania, lo pri-

A

&~~~ mero que ha hecho el gobierno socialista
recien instalado en la Gran Bretana es buscar un
acuerdo de limitacién naval con los Estados Uni-
dos. Su eminente jefe ha agregado, todavia, que

dicha inteligencia se establece enfre ambas na-
ciones, aquel tratado empezard a surtir su efecto

sin tardanza, mientras el acuerdo resultari por si
mismo un fundamento de la paz universal. Cumple
advertir, sin embargo, que la iniciativa britinica ha-
bria sido imposible si el presidente de los Estados
Unidos no hubiese manifestado, al iniciar su gobierno,
expresa disposicion favorable a esa pol:m:a internacio-
nal. Dado el espiritu de
continuidad y ejecucién tan
caracteristico de los estadis-
tas americanos, esta conse-
cuencia del Pacto de Ke-
llog era esperable a corto
plazo. El reconocimiento de
la sinceridad y capacidad de
la Unién para iniciar y
efectuar esa politica cuenta,
pues, ante todo, con la ex-
presa adhesion de los tres
gobiernos socialistas més im-
portantes del mundo: cer-
tificado irreprochable, si los
nay. sobre todo para los
adeptos al mismo credo,
puesto aue se trata, a la
vez, del pais burgués por
excelencia.
Para apreciar la posibi-
lidad de la iniciativa ameri-
cana, o sea el motivo inme-
diato de esa adhesién, bas- i
taba atenerse a las condi-
ciones politicas, sociales, eco-
nomicas, militares y geogra-
ficas que erigen a los Es-
tados Unidos en la primer
potencia del' mundo; pero,
aun cuando esto le asigne

ya, por si solo, la importan- L4 PNERR!

cia de un acontecimiento ca-
pital en la historia con-
temporanea, su caracter mo-
ral la excede y determina
con la belleza superior de
una victoria del espiritu.

" Efectivamente, el minis-
tro de la Unién en Londres
ha explicado que el acuerdo de las dos grandes nacio-
nes no se buscara tomando por base la equivalencia
o el equilibrio técnicos, en los cuales lo principal es la
maquina, sino como la expresién de un resultado po-
litico; o sea, anadiré comentandolo, bajo el concepto
general de que la paz es un bien comin, resultante de
una sincera concordia entre los interesados, y asequible
mediante la adopcién racional de un criteric fundado
en ella. A la organizacién de la paz basada en la ca-
pacidad para la guerra, y, de consiguiente, supeditada
a la guerra, sucederia la organizacién de la paz por la
paz misma; o en otros términos, la adecuacién de la
vida para la salud, en estado de permanente optimis-
mo, y mo en prevencién contra la enfermedad, bajo
un estado de contingencia pesimista.

Ahora bien: esta es la paz de buena voluntad,
expresion evangélica de alegria, en que a través de
todas las vicisitudes hallase empefiado el mundo. As-

piracion humana que hemos aceptado también hasta
quienes creemos en la imposibilidad de abolir la guerra,
como la de suprimir la muerte no nos impide la de-
fensa de la salud. Esta orientacién de los espiritus,
aunque no ha logrado todavia consecuencias inmedia-
tas, acaso inconcebibles en sélo doce afios escasos de
tentativas, manifiéstase en resultados histéricos cuya
trascendencia es innegable también, como la paz religio-
sa en Italia y en Méjico, el arreglo final de las re-
paraciones debidas por Alemania, y la definitiva ne-
gociacién de Tacna y Arica.

Es de considerar, asimismo, que en este altimo
asunto, como en el mejicano, la intervencién de los
Estados Unidos fué decisiva y benéfica. Aungue de me-
nor magnitud, el feliz arreglo del incidente entre Bo-
livia y el Paraguay concurre a mostrarnos que la paz

americana puede dar su ley al Continente y al mundo.
Por supuesto que a la indispensable condicién de una
sincera concordia americana.

Por ello es lamentable la actitud de ciertos grupos,
principalmente literarios, y con esto de mayor eficacia
comunicativa, que en su afin de oponerse a ciertas de-
masias de gobernantes, periodistas y empresarios ame-
ricanos, pertenecientes a los Estados Unidos o vincula-
dos alld, provocan la odiosidad y la suspicacia de la
América latina contra aquella nacion, presentindola
como enemiga baje el aspecto mas odioso. que es el
del imperialismo por medio del dinero, y fomentando
un desatinado menosprecio, a favor de absurdas com-
paraciones entre su materialidad brutal y nuestra es-
piritualidad generosa: su instruccién esirechamente uti-

LEOPOLDO LUGONES
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litaria y nuestra cultura finamente desinteresada;
eficacia maquinal .y nuestra elevacién artistica y filo-
sofica. ..

Semejante propaganda, condenable ante todo por su
completa falsedad, es un fermento de guerra. El des-
precio y el odio hacia un pais nunca llevan a otra
parte. Parece imposible que no lo adviertan sus cori-
feos; siendo, entonces, de preguntar qué se proponen.
Socialistas ellos, por lo comin, deberia inducirlos a
meditar la actitud de los gobiernos de su credo en Ale-
mania, Rusia y la Gran Bretaiia, o sean los primeros en
hacer fe a la sinceridad pacifista de la Unién. Las ini-
ciativas de ésta al respecto, tan explicables por su po-
deric mundial, que no requieren ninguna argumenta-
cién, debieran tenernos por colaboradores activos para
la organizacién de la paz americana en el mundo.
Porque si creemos realmen-
te lo que con tanto énfasis
solemos declarar, ante el de-
recho no hay naciones des-
iguales. Tratandose, precisa-
mente, de la mas grande

realizacion del derecho que

no podrian cohibirnos celos
jerarquicos. Y he aqui por
qué, al ocuparme el afo
pasado del Pacto de Ke-
llog, la indiferencia de nues-
tro gobierno ante & me pa-
reciera inexplicable. Intil
anadir que ahora me la ex-
plico menos.

Los propagandistas de la
animadversién y la descon-
fianza sisteméatica contra
los Estados Unidos sostienen
que la América latina debe
organizarse excluyéndolos de
su concierto, aunque al mis-
mo tiempo pregonan la
alianza con Espana y la in-
teligencia con Rusia. La
mencionada exclusién resul-
ta, pues, un acto de hosti-
lidad.- Mas, lo peor de se-
mejante plan es su imposi-
bilidad absoluta. La zona
de influencia de los Estados
Unidos excede en muche a

. sus limites geogrificos. El
concierto americano sin los
Estados Unidos seria tan
mconcebible como unc eu-
ropeo sin Rusia: y este es,

precisamente, el argumento de Macdonald para recono-

En qué puede resultarnos, por otra

parte, mas provechosa y mejor la inteligencia con Ru-
paises cuya politica internacional

cer a los soviets.

sia y con Espana,
esta respectivamente determinada por fendmenos tan
ajenos a nuestro interés, como la hegemonia panasii-
tica y el ecuilibrio del Mediterrineo.

Pero, ante todo, es menester dejar de sembrar en

América gérmenes de discordia. La paz americana aca-t

ba de consumarse con el arreglo religioso en Méjico
y el acuerdo politico entre Chile y el Peri, Bolivia y
el Paraguay. Trabajemos por consolidarla; y s es
posible, por generalizarla en el mundo, pero contri-
buyendo a tan elevado fin, no absteniéndonos en la
suspicacia estéril. Nunca hay mérito en no hacer: por-
que este bien de que gozamos ante nosotros mismos y
los demas es, por definicién, el resultado de las bue-

nas obras.

haya wvisto la humanmidad,
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HELENE WILDBRUNN

Soprane dranilicd

RGSETTE ANDAY

Contralte

FRANZ HERTERICH

Director del Rurgtheater

ALMA SEIDLER

Actriz del Burgtheater

RICHARD MAYE

En “El cvaballero de o rosa™

L. monstruoso cam-
bio politico produ-
cido a consecuen-
cia del derrumbe
del imperio de los
Habsburgo, trajo
consigo también un nuevo aco-
modamiento de la opinién pi-
blica frente al teatro.

En el momento que la re-
volucién aboli6 la monarquia
y la corte, cesaron en su ca-
lidad de teatros imperiales los
dos méas importantes de Vie-
na: la Opera y el Burgtheater
(Comedia). De teatros de la
corte pasaron a ser — a igual
que en Berlin y en otras mais
pequefias capitales alemanas—
teatros del Estado. Con la
transformacion peneiré enton-
ces en esos institutos un nue-
vo espiritu; empero, €s ain pro-
blemdtico si ése constituye o
no una ventaja para el arte.
natural que, desde el punto de
vista de la ilustracién general,
debamos felicitarnos 'de que 2.
actual Burgtheater no le esté
vedado el ser intérprete, en un
grado mayor que hasta ayer,
del libre pensamiento. Sin em-
bargo, apenas puede conside-
rarse como un progreso artis-
tico el que las comedias popu-
lares de los viejos poetas vie-
neses como Raimund y Nes-
troy, y las piezas proletarias
que antes se representaban, en
su mayor parte, en los escena-

riog obreros — gue no faltaban .

en Viena — hayan sido admi-
tidas en el primer teatro del
pais. Los dramas proletarios
son, en el mejor caso, admira-
bles fotografias de la vida real,
como, por ejemplo, el de Leon-
hard Frank intitulado “Ana y
Carlos”, representado ultima-
mente en el Burgtheater; obra
ésta tomada de la guerra mun-
dial, que, en parte, se desarro-
lla en la cautividad de Siberia
¥, en parte, — luega del retor-
no de Rusia de los prisioneros
alemanes — en el terrufio pa-
trio, donde uno de aguéllos—ya
de regreso antes que su com-
pafiero — seduce a la mujer de
su amigo. Aceptemos gue sea
ese un clisé de la realidad, pe-
ro un clisé sin espiritu, sin
gracia, sin brillo. Y quizi pue-
da decirse lo mismo de la ma-
yoria de las obras de tenden-
cia proletaria, 1as que rara vez
brillan por el oro de la fina
cultura o de las cuales.escasa-
mente irradia alto espiritu o
gracia. Indudablemente existe
una diferencia entre Leonhard
Frank y, verbigracia, Gerhard
Hauptmann. A esfte uitimo,
aun cuando se sumerja en la
tenebrosidad de la vida prole-
taria, jamés le abandona del
todo el espiritu. Pero " ;cémo
podria rcompetir con éxito le
ligubre opacidad de ese arte
moderno con los luminosos vie-
jos dramas de Shakespeare ©
de los grandes dramaturgos
alemanes como Lessing, Schil-
ler, Goethe, Kleist y otros?
Significativo es, sin embargo,
del inequivoce gusto del piibli-
co, el gue durante la altima
temporada teatral, que se ex-
tiende del otofio de 1927 al vera-
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no de 1928, el autor més repre-
sentado lo fuera el viejo Shs
kespeare. Nada menos que
treinta y cinco noches llené e
cartel de la comedia, “Shylock”,
“Hamlet”, “Julio César”, “Co-
roliano”, “Macbeth”, no hanp
perdido, pues, un Aapice de su
popularidad, ¥ no menos quc
diez obras distintas de Shakes-
peare fueron llevadas a escena
en esas treinta.y cinco noches.
El segundo puesto como autor
mas representado correspondi6
a Heinrich von Kleist, uno de
los més clésicos dramaturgos
alemanes en el cruce del siglo
diez y ocho con -el diez y nue-
ve, mereciendo figurar en vein-
tiséis funciones. Y el tercero,
con 24 representaciones,e CcO-
rrespondifle al poeta alemin
Brachvogel, muerto hace medio
siglo, con su drama “Narci-
so”, adaptado modernamente
por el publicista austriaco Da-
vis. De los ingleses mantuvié-
ronse en el cartel al lado de
Shakespeare: Bernard Shaw,
con 18 representaciones; Fre-
deric Lonsdale, con 21 de su
inica pieza “Arent'we all”, que
los alemanes traducen por “‘La
fuga del Egipto’’; luego Ashley
Dukes, con 13 representaciones
de su comedia “En la fonda del
malaventurado”; seguidamente
Oscar Wilde con 6 funciones
del ‘“Abanico de lady Winder-
mere”, y, por ultimo, Ben Jon-
son con su “Volpone"”, adapta-
do por Stephan Zweig.

El Burgtheater mantiene to-
davia en alto la vieja bandera
del clasicismo y combate con-
tra los prejuicios nacionalistas.
A pueblo ni lengua alguna le
estd vedado la entrada en él.
En sus trescientas noches de
arte, casi cien tuvo la palabra
— adaptada al alemién — la
musa de Inglaterra. Tampoco
Francia sufrié menoscabo en
esa cldsica escena austriaca:
“Deburau”, de Sacha Guitry,
fué representada siete veces; el
“Dictador”’, de Jules Romain,
tres; “Scribe” — adaptado por
Leo Lenz —, siete veces, y “El
aguilucho”, de Edmond Ros-
tand, adaptado por Klabund,
obtuvo catorce. Espafia, a tra-
vés de “El alcalde de Zala-
mea'’, de Calder6n — adaptado
por Wilbrand — sélo una fun-
ci6én. Italia ni una sola repre-
sentacién; en cambio, en 1la
Opera, con Puccini, Verdi, Ros-
sini, Mascagni, Alfano, Bellini
y Leoncavallo, batié a todos los
demds pueblos extranjeros con
mdas de cien representaciones.

En una época en la que el
naciopalisme méis extremista
celebra triunfos en Europa, es
menester hacer resaltar gque las
dos grandes escenas del Estada
en Vieps no han sido contami-
nadas por ese bacilo. En la
Comedia, en su fltima tempo-
rada artistica, las obras de Ib-

SIGMUND
MUN Z

(Para La NAZION)
YIENA, junio de 1939

EATROS-DE
=N VIENA

sen fueron representadas seis
veces y nueve las de Strind-
berg. El teatro alemin sélo se
reservé para si la mitad de las
representaciones, Iluciendo en
el cartel con marcada frecuen-
cia, entre los viejos clédsicos, el
gran austriaco Grillparzer. A
éste siguieron Schiller, Goethe,
Gerhard Hauptmann, Schnitz-
ler, Werfel y Max Mell con su
obra inspirada en la leyenda
sagrada: “Continuacién de la
pasion de Cristo”, frente a la
cual se opuso la menos santa,
pero mias filos6fica obra de
Werfel: *“Pablo entre los ju-
dios”. -

En la Opera prevalecieron
sobre los alemanes los extran-
jeros. Y entre éstos, al lade
de los italianos, franceses ¥
rusos; los primeros representa-
dos por Bizet (“Carmen"),
Gounod (“Margarita”), Debus-
sy, Massenet y Meyerbeer; los
ultimos por Rubinstein, Mous-
sorgski y Strawinsky.

En tanto en la Comedia y en
la pasada temporada Shakes-
peare fué el autor mas repre-
sentado, en la Opera del Esta-
do lo fué Puccini con 45 no-
ches y seis obras distintas. Si-
guiéronlo a éste y en segundo
lugar: Richard Wagner y Ri-
chard Strauss, cada uno con
39 representaciones; alternan-
do Wagner en diez dperas, de
las cuales las preferidas fue-
ron “Los maestros cantores de
Nurenberg” 'y “Lohengrin”. En
el repertorio de Richard
Strauss figuraron primera
linea “El caballero de la rosa”
con diez representaciones y su
ultima produccién, la “Klena
egipciana', con siete. En cuar-
to lugar aparece como autor
mas llevado a escena el maes-
tro Verdi, con 30 noches, sien-
do su *Aida” la que con ma-
yor éxito se mantuvo en el car-
tel. En quinto y sexto lugar,
respectivamente, Mozart y
Korngold, cada uno con 21 re-
presentaciones. Del primero re-
pitiéronse con mads frecuencia:
“La flauta encantada” y “Don
Juan", y de las 6peras de Korn-
gold la mAs representada fue
“El milagro de Heliana"”. El
checo Ernst Krenek aparece
con 20 representaciones de su

. Opera tan criticada por los ad-

miradores de la misica clasi-
ca: “Jonny conduce la danza".
Pero, & su vez, siguen siendo
vivientes: Rossini, Leoncavallo,
Bellini, Meyerbeer, Gounod ¥
Bizet. También en la Opera la
produccion extranjera contra-
pesd, por lo menos, las creacio-
nes alemanas Yy austriacas.
Puede afirmarse gque a cada
6pera alemana correspondié
una extranjera, de manera que
los nacionalistas, que tan gus-
tosamente germanizarian el
instituto lirico, no salieron ga-
nanciosos. HEstos deberidn con-
solarse con el hecho de que
ambos Richards, Wagner ¥y
Strauss, en lo relativo al na-
mero de representaciones, se
llevaron la palma sobre todos
los dem#as maestros, vivos ¥y
muertos, con excepcién de Puc-
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Nuevo director de e Opera
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Actor principal de la Comedia
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Actor del Burgtheater
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A no soy esa som-
bra ciega y dé-
cil — barco ebrio
en las hondas
riadas del sue-
a———— 010 — gque los
- muros de la ciu-
dad escoltaban como lazarillos
diabélicos, para precipitarla
inexorablemente a los renova-
dos abismos de las bocacalles.
#sa sombra que hacia volver el
rostro a los transeintes, per-
plejos, aténitos ante sus torpes
rasgos de caricatura, con ese
gesto azorado con que acoge-
rian al amigo de quien los ale-
jara un prolongado viaje, v al
que se vuelve a hallar inespe-
radamente, convertido ‘en usu-
fructuarie de una sonrisa iné-
dita que no proviene de la feli-
cidad del encuentro, sino que
brota del ambito flamante de
su dentadura postiza.

Sombra inquieta y sumisa es-
tela de todas las bellas muje-
T€S que surcan como fragatas
las dgiles corrientes de la ur-
be, desde el estentéreo fervor
de las vias de tr&fico impetuo-
50 hasta las remansadas esgui-
nas de los arrabales sofiolien-
tos, y por cuyos cuerpos—ar-
pas pluricordes—brama el es-
tio o suspira el otofio con una
inflexién patética y exaltada;
furtiva ofrenda a la amarga
dicha del mundo, peldafio sor-
do para escalar la inaccesible
ventura, ademén frustrado en
la definitiva caricia ¥ sombra
otra vez, sombra grotesca y do-
lorosa, huidiza e inagotable,
gue hoy mi ternura ha desva-
necido, como una mano que hu-
biese hecho girar stibitamente
la Nave del conmutador eléctri-
Co en una habitacién ahogada
en las tinieblas. A

Amo, luego existo,

I

Penetro al bar, desde euyo
tinglado somete al hechizo de
Su violin magnético a los fieles
—ioh, amiga, a quien el nom-
bre de la hermans Gnies torna
invulnerable y reviste de velos
didfanos mis suefios mas vehe-
mentes!—y advierto mi peque-
Dez ante su presencia, resplan-
deciente en su altar como una
madona-brijula y piloto de esa
ferviente tripulacién de mira-
das, sefiuelo de esa rivalidad
ambigua y numerosa que me
Sume en un abatimiento procli-
ve a la congoja.

(Nuestros caminos se bifur-
caron en la infancia y una suer-

te de predestinaci6n vuelve a 1

reunirnos al cabo de los afios,
cuando aun el desaliento no ha
logrado doblegar nuestras ca-
bezas juveniles). Penssindolo lo-
£To sobreponerme a esa sbita
desazén y suefio que estoy ata-
do a ella por lazos ms&s fuer-
tes que los de esas cintas efi-

. meras de las miradas, esas ser-

pentinas invisibles que arrojan
a su falda los Parroguianos des-
de la penumbra de sus ansias
equivocas, y que pronto esa ma-
no translicida ayg, empuia el

D

arco implacable tan gentilmen-
te luciri como un escudo cus-
todio un arillo nupeial,

TIx

Hoy he confesado a mi ma-
dre esa pasién que traza vetas
doradas al marmol de mis dias,

LA NACION

pascuales tus dias y tus noches,
con quien compartir el “schu-
lent” sabatino y los ‘“humenta-
yen” de las fiestas de Purim y
el ayuno purificador de “Ton
Kippur”, y podras volver, como
en los primeros afios de tu ado-
lescencia, todavia no desvane-

' SALMOS DE LA PASION DESOID

tiva, huerto cerrado atin para
mi misma y que tan sélo podra
explorar la mujer que tli amas”,

v

A altas horas de la noche,
cuando un solo grito tendria
una repercusiébn patética tal

ILUSTRACIONES DE CESAREOQ DIAZ

y ella, como una matrona bi-
blica, me ha ungido con estas
palabras: “Me alegra saber que
tu corazén haya encontrado su
hontanar en una criatura de
nuestra raza, una criatura so-
fhadora como nuestras dulces

hermanas de Jerusalén, que ti-

fen sus cabelleras con el res-
plandor de la hina y a la que
puedes decir como el esposo del
Schir-ha-Schirim: “Aparta tus
“0jos de delante de mi porque
“ellos me vencieron”. Ahora ya
no trazaris cruces dolorosas #
través de la ciudad con tus pa-
S0s inftiles, ni te detendrss
unte esas mujeres terribles que
desencadena la alta noche, esas
mujeres que plagian cinicamen-
te las miradas turbias y flami-
geras de los hombres sin ven-
tura, y que los arrastran a cie-
gas, como ese brazo oculto gue
tironea de los cometas desorbi-
tadps, pues tendris

cida, a la santa casa de Adonai
Tsebaoth, cuya grey lleva tu
nombre de Principe del Sefior—
ioh, Israell—y con el “taless”
cefiido a tu cuerpo, las filacte-
rias arrolladas al brazo y la
Sagrada caja de cuero scbre la
frente, pronunciar las oracio-
nes de “minha” y “marew”,
Me alegra también porque ten-
dré otra hija a quien querer,
revestida con el mismo nombre
florido de la hija unica, y a la
que bendigo porgue compartira
mi presencia en tu corazon,
Como en un espejo al que aso-
miramos nuestros dos rostros
unidos, y serd la que descubra
€83 zona virgen de tu vida emo-

CESAR

que haria detener sibitamente
a los rezagados tranvias, esos
tranvias cautelosos gue atravie-
san las calles abandonadas,
tambalesndose como beodos, y
lanzando en ios desvios chilli-
dos escalofriantes de mujer ate-
rrorizada, paso por el bar que
me brufie de angustia, y dirijo
una mirada (ltima al tingla-
do desierto, altar desmantelado
donde, hace unas horas apenas,
mis resplandeciente que sus
mismas luces, oficiaba ella—
ioh!, “Rfjele"—la armoniosa
misa profana gque todas las no-
ches hace flotar sobre el re-
cinto imdgenes versicolores y
conturbadoras. Enfundados, co-
me los cadiveres de esos hom-
bres que mueremn en unsz tra-
vesia y se les amortaja meti-
culosamente para arrojarios al
mar, los instrumentos recogen
las miradas t de los se-

se deciden a abandonar el café,
como si la persistencia de su
ansiedad pudiese obrar el mila-
gro de reintegrar al tinglado a
las mujeres de la orquesta que,
ahora, lejos de aqui, se hallaran
entregadas al reposo, ajenas a.
la desesperacién en que los su-
me su ausencia.

Paso por el bar y no logro
explicarme su vigilia vana y
ONerosa, ya gue permanece
abierto para acoger a la noche
que se disipa, cuyo naufragio
es inminente en los cristales, y
ella, la que imanta mis pasos,
también trasvolé a su hogar, y
como si su arco fuese una va-
rita de taumaturgo, no bien
cesé de arrancar acordes al vio-
lin ¥ abandoné el salém, hizo
dispersar a los habituales del
café, horteras insignificantes,
literatos absurdos y delincuen-

‘tes de expresiones angélicas,

que concurren a €l a fraguar
sus proyectos, sus obras y sus
crimenes, acariciados por su in-
fatigable sonrisa.

v

Su confidencia, primero—esa
confidencia capciosa y percu-
ciente que me infligiera la hon-
da noche finiestival en gque
abandoné la cilida rueda de los
amigos, para dejarme conducir
por mis suefios y acompafiarla,
con esa ternura torpe e irre-
soluta que no logra adecuar las
frases més simples a nuestra
avidez sentimental—y la pre-
sunta comprobacién de mi in-
fortunio, después—;oh!, dicho-
so burgués de la sonrisa dis-
cola de verdugo, rival rollizo y
circunspecto que infunde con-
fianza a las pobres muchachas,
ansiosas de manumitirse a cual-
quier precio, aun al médico y
triste de una libreta de Regis-
tro Civil—me han devuelto mi
vieja zozobra, la que me hacia
andar sin tregua por la calle
en cuesta como un calvario, per-
seguido por el fantasma de mi
desolacion. :

Volveré a vagar sin rumbo—
sombra otra vez—adherido casi
a los muros de la ciudad, con
el rostro amoratado por el frio
de las madrugadas, séio en mi
terrible orfandad —esa orfan-
dad con padres y techo que no
caldean nuestro corazén — y
los transetintes tornarin a des-
nudar su azoramiento ante mi
gesticulacién manidtica e irre-
mediable.

Y una noche, cuando me ha-
lle mis Iicido que numca, en-
traré por tdltima vez al bar,
con una ternura de Nazareno
desposado con todas las almas,
y arrullado por la misica gue
surge del altar constelado y es-
malta los ambitos de la nave,
sumido en un rineén claro y
propicio, desde el cual pueda
abarear el tinglado, donde ti—
ioh!, “Rijele”—aceptas genero-
samente, con ademin hiersti-
co, las sinplicas silenciosas de
los fieles, beberé una votiva co-
Pa de veneno, y alli, cerca de tu
sonrisa y lejos de tu corazém,
me dormiré para siempre.

&
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RUBENS, SUS MUJERES Y SUS DIOSAS

Y un pasaje, en

el “Diario”, de

Delacroix, que yo

. leo en un sentido
contrario, en

-cierto modo, a su

1
T |eirg: “Los fla-
mencos, tan ad-

mirables en la pintura de las
escenas familiares de la vida, y
que llevaron a ellas — singu-
lar circunstancia — la especie
de ideal que cabe en este géne-
ro como en todos, han solido
fracasar (es preciso exceptuar
a Rubens) en los asuntos mi-
tolégicos, en asuntos de la fa-
“bula o tomados de los poetas.
Visten con ropajes y accesorios
mitolégicos figuras pintadas del
natural, es decir, tomadas de
simples modelos flamencos, con
todo el escripulo que ponen,
_por ofro lado, en una escena
tabernaria, De aqui resultan ra-
ros disparates que convierten a
un Jipiter y una Venus en ha-
bitantes de Brujas o Amberes
disfrazados’ .

Basta recordar las salas fla-
mencas del Museo de Madrid
para convencerse de que Ru-
bens no es distinto de los de-
mis porque sus tipos dejen de
ser puramente representativos
de su raza y vecindad. Antes
sabemos que a muchas figuras
se les puede poner,
del nombre que llevan en la fa-
bula, un nombre verdadero y
real. Pero Rubens tiende a un
tipo, lo va eligiendo, depurando:
tanto mejor para €l si lo en-
cuentra en su intimidad, en su
vida misma. Y los dem#s van
vulgarizando los tipos de Ru-
bens. La. personalidad de éste
es tan vigorosa, se forman a su
lado tantos artistas, y desde
luego los mejores, llamados a
recoger su herencia, que no es
de extrafar esta difusién.

De los tipos que halla en su
intimidad repitese constante-
mente lo que es indispensable
traer a cuento siempre gue se
examine la obra de Rubens. E}
gran pintor estuvo casado dos
veces. La primera con Isabel
Brandt, su esposa desde 1609,
recién vuelto Rubens a la pa-
tria. Muerta Isabel en 1626,
cuatro afios més tarde se casd
el maestro con Helena Four-
ment, bellisima criatura de diez
¥ seis afios, vinda a los veinti-
séis, que llené de alegria y fe-
cundidad los diez filtimos afios
de la vida de su esposo.

Semejantes en sus rasgos fi-
sicos, Isabel més recogida y mo-
desta, Helena magnifica y os-
tentosa, parece que la una fué,
para Rubens, como el tipo per-
fecto que en la obra scolamente
se esbozaba. La tranquila feli-
cidad que le di6 su primera es-
posa convirtiése en arrebato. en
hechizo con la segunda. Ru-
bens tenia, al casarse por se-
gunda vez, cincuenta y tres
afios, Veia declinar su vida, y
en el nuevo amor tranquilo y en
los hermosos hijos que Helena
le di6 sentia renacer su genio y
su arte.

Rubens, para un analizador de
caracteres, ofrece el mis mag-
nifico ejemplo de lo que puede
llamarse un hombre feliz. No
conoci6, al parecer, privaciones
ni dudas de vocacién. Viése
pronto en la sociedad de los
grandes, como uno de ellos; hi-
zose famoso, rico, se vié favo-
recido por todos los dones y no
se envaneci6 jamds. Tuvo, en
Su misma casa, un amplio bien-
. estar; encargos miés gue sufi-
cientes, de los que le fué preci-
so rechazar con frecuencia mu-
chos; la consideracién de sus
compaiieros de arte y el amor
de sus discipules, entre los cua-
les vié formarse a dos que casi
se le hombrean en sus mejores

momentos; Jordaens y Van
Dyck.
Por afiadidura, aunque la

afiadidura en este caso sea
el principal elemento de feli-
cidad, sus dos esposas le
dieron el carifioc profundo, la
alegria diaria que eran me-
nester para la fructificacién
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de su mente de artista. Muchas
veces las retraté a ambas. De
Isabel Brandt, el retrato en que
aparece con su marido, en traje
de ciudadanos acomodados (el
de la Pinacoteca Antigua de
Munich) da la imagen més sua-
ve y graciosa, con la que hacen
melancélico juego las palabras
escritas, después de su muerte,
por Rubens, que, contestando a
una carta de pésame, el 15 de
julio de 1626, dice: “En efecto,
he perdido una compafiera exce-
lente a quien se podia o, mejor
dicho, se tenia gque querer, con
razén, porgue no tenia ningunc

brillantes y su dulce rostro, esco-
gi6 en la ciudad de Crotona cin-
co doncellas para componer la
forma de aquélla con todas las
perfecciones. Prestéle una el in-
comparable blancor de la fren-
te; otra los rizos de oro que
eran marco de su cara; otra
més sus mejillas de phrpurs,
su cuello de marfil, sus ojos bri-
llantes como estrellas, sus labios
de rosa, sus hombros de tercio-
pelo, su seno redondo, su gar-
ganta de nieve, sus manos como
leche, blancas; y asi el artista
fundié en una sola imagen cuan-
tos dones les habia repartido

Brandt y Helena Fourment, fue-
ron las verdaderas diosas de
Rubens, las que hicieron nacer
el tipo de belleza por €l inmor-
talizado, y en el cual no es ne-
cesario buscar, extremando el
prurito sintético, rasgos que se
acomoden también a los de la
buena infanta espafiola Isabel
Clara Eugenia o a los de la im-
ponente Maria de Médicis, por
mucho que una y otra hayan da-
do quehacer a los pinceles de
Rubens.

Por de pronto, tanto Isabel
como Helena dan impulso a la
vena artistica de Rubens y ca-

HISTORIA DE MARIA DE MEDICIS

RUBENS
DEL LOUVRE)

de los defectos propios de su
séxo; siempre de buen humor,
estaba exenta de toda debilidad
femenina; era toda bondad, to-
da amabilidad; viva, se la que-
ria por sus virtudes; muerta, to-
dos la echan de meénos”.

A Helena Fourment se la co-
noce fisicamente mucho mejor.
Si de Isabel hay cinco retratos
importantes catalogados en lz
obra total de Rubens, de Helena
hay quince. ¥, ademds, todo el
resplandor de su belleza, recogi-
do por los cuadros ya de asunto
sagrado, ya de tema mitolégico.

Con Rubens la vemos retrata-
da a raiz de su boda, en un jar-
din con pavos reales, tamhién
guardado hoy en la Pinacoteca
Antigua de Munich, y en otra
tabla de la coleccibn Roths-
child, llevando con andadores a
su hijo, apoyada en el brazo de
Rubens, que la contempla con
amorosa melancolia. Pero su
imagen esencial estd en el re-
trato de Viena, donde aparece
semi desnuda, con una pelliza
gue, mejor que encubrir, realza
su desnudez. KEs retrato hecho
poco después de su matrimonio.
Y para que no falte el retrato
literario, trasladaré aqui el epi-
talamio que le escribié en versos
latinos el secretario Gaspar Ge-
“Cuando Zeuxis guiso
pintar a Helena griega, sus ojos

Por
(MUSEO

naturaleza. Pero Zeuxis se ve
sobrepujado por Rubens, de
quien es dificil decir si brilla
mas el arte o la elocuencia, y
he agqui que posee la viva ima-
gen de la Helena flamenca, que
sobrepuja en mucho a la de
Grecia. MA4s blanca que nieve,
no es hija del cisne engafador
de Leda. No tiene entre ambas
cejas el estigma que desdoraba,
sepun dicen, ls frente de la hija
de Tindaro. En su alma pura
reune cuantos dones ornaron a
las virgenes de la Hélade y a las
del Lacio. Asi Venus, la de ca-
bellos de oro, salié del seno de
los mares. Asi Tetis vino a ser
la compafiera de Peleo, cuando
Tesalia daba asilo a los dioses
mayores. A la belleza de sus
formmas vence su mnatural, su
sencillez sin mancilla, su can-
dor y su modestia”.

Estas dos mujeres, Isabel

ENRIQUE
DIEZ
CANEDO

balmente en el género de la pin-
tura alegérica y mitolégica me-
jor que en otro alguno. El cri-
tico aleman Wilhelm Bode hace
observar que las pinturas de
esta clase, de Rubens, se repar-
ten en dos grupos generales, co-
rrespondientes, el primero, a los*
afios inmediatos a su regreso de
Italia, coincidentes con €l ma-
trimonio del artista e Isabel
Brandt, y el segundo, al final de
su vida, bajo la estrella amoro-
sa de Helena Fourment. Tam-
bién sera necesario no extremar
la teoria, reconociéndola justa
en sus lineas generales.

Hay todavia mais: “Semejan-
te influencia femenina —' dice
Bode — no es tnica en la histo-
ria de los grandes artistas; por
lo gue conocemos de sus vidas
podemos ver que una fuerte pa-
si6én por una mujer, una unién
feliz, producen sentimientos de
sensualidad més vigorosos en su
obra, sin que sufran por ello ni
el arte ni la moral. La pasién
del artista aparece purificada y
ennoblecida en sus pinturas, cu-
yo sentimiento fresco y vigoro-
so impresiona al observador po-
derosa y vivazmente”. Para
corroborarlo cita el ejemplo de
Rembrandt, en cuya obra mis
austera se manifiestan por ex-
plosiones de sensualidad fécil-
mente visibles su matrimonio de

" Mo,

amor con Saskia van Ujlen-
burgh y su acogimiento tardio
al carifio aucilar de Enrigqueta
Stoffels.

Tiene el Museo del Prado
obras de Rubens pertenecientes
a todas las épocas de su produc-
cién, pero cabalmente las de
asunto mitolégico son, en su
mayor parte, de la dltima épo-
ca; las nacidas, esto es, al influ-
jo de la rubia Helena. Porgue
no basta para invalidar la teo-
ria de Bode la consideracion,
puramente econémica, de que se
pintaron para cumplir un en-
cargo del rey de Espafia, urgi-
do y vigilado por su hermano el
cardenal infante, gobernador de
los Pajses Bajos después de la
muerte del archiduque Alberto.
No son s6lo estos cuadros log
que produjo Rubens dentro de
esa modalidad, y precisamente
cabe suponer que el encargo
vendria porque se le viera en
vena de hacer con rapidez y a
satisfacecién las obras que el
Rey, més amigo de las ficciones
poéticas que de las realidades
politicas, le encomendaba.

Entre los cuadros inspirados
por la antigiiedad, descuella uno
del periodo de viudez, el de “Ce-
res y Pomona” (con frutas y
animales pintados por un disci-
pulo), en gue hallamos el tipo
sensual, todo exterioridad bella,
de que la imagen de Helena
Fourment habia de ser la cifra
més exquisita. Y permitaseme
que si el tipo inmortalizado por
observar, llegado a este punto,
Rubens no coincide con la gene-
ralidad de las preferencias ac-
tuales en materia de estética fe-
mening, Si sSu arrogancia se
aviene mal con las exigencias de
silueta y buen porte a la moda,
no cabe megar que asi como los
franceses, buenos conocedores
en la materia, han preconizado
siempre el tipo que llaman de
la “fausse maigre’" — estas co-
sas, como los nombres de deter-
minados guisos, conviene dejar-
las en francés — observando

-atentamente a las mujeres de

Rubens, y sin confundir, en los
caracteres generales del tipo,
los individuales (que también
las diosas y las ninfas pintadas
llegan a individualizarse), en-
contrariamos un ejemplar hu-
mano, mis o menos atractivo,
segin los temperamentos, que
podriamos llamar, anélogamen-
te, 1a “fausse grasse”. No nece-
gitaré decir gue estas declara-
ciones las hago desde un punto
de mira enteramente desintere-
sado y ohjetivo.

Rubens y Tiziano son dos
grandes pintores de diosas. Al-
guna vez Rubens copia al Tizia-
convirtiendo un tanto su
cldsica plenitud en amplificado
y complicado barroguismo. En
el italiano todo es encanto ma-
tinal, vigor de savia originaria.
En el flamenco, superabundan-
cia decorativa; buena retérica,
como la del epitalamio de Ge-
vaerts, pero retérica.

Comparados en cuanto al sen-
timiento, Tiziano supera mucho
en intima sensualidad a Rubens.
Todo lo que Rubens le excede en
movimiento, en sensualidad ex-
terior, en despreocupacién del
espiritu y elogio puro y brilian-
tisimo de la carne. La sensuali-
dad como alma de la pintura,

esto es la Venus del Tiziano; en

Rubens diriase que no pasa de
los sentidos gozosos, satisfechos.
Por eso Venus es reina en el
gran pintor veneciano y Ru-
bens apenas pasa de ser una
hermosisima ninfa.

"Las diosas de Rubens tienen,
ademsds del aire de familia gue
deben al pintor, una belleza
equivalente que permitiria to-
mar g la una por la otra. Hace
falta el accesorio para - distin-
guirlas de modo eficaz o la co-
locacién en el lienzo, la relacién
de término y la subordinacién
de actitudes para reconocer a la
sefiora entre el séquito. Hace
falta, en una palabra, 1z histo-
ria. Mas, por fortuna, Rubens
es también un magnifico pintor
de historias.



DON CRHISTIAN WALD

COMO hacia cuando Ilegaba a una ciudad nuevs,

dor Crhistian Wald hizo publicar en todos los

periddicos de Madrid su salutacién. y ofrecimiento:
EL DOCTOR EN VIOLINES DOXN
CRHISTIAN WALD RECIBE VISITAS ¥

AVIS0S PARA L4 ADQUISBICION DE
INSTRUMENTOS ANTIGUOS

El experto en violines esperd en vano las horas
muertas en su habitacién de hotel, pero no se presen-
taba ningiin comprador. Las tiendas de préstamos
estin llenas de violines antiguos :

Sélo a la tercera tarde de estar esperando se pre-
senté un pobre desastrado que pidié ver al Dr. Crhis-
tia& econ angustiosa urgencia.

—Yo quiero el mejor violin que tenga, no me im-
porta el precio...

El pobre comenzé a probar todos los nifios muer-
tos, resucitidndolos de sus féretros, y los volvia a acos-
tar como si su jipio no fuese el del nifio que buscaba.

Por fin encontrd uno en el que repitié una melo-
dia arrastrada, rasposa, con los pies chirriantes
sobre veredas tristes.

—Este—dijo con decisién, y sacd la cartera atada
con cintas negras.

Pagé cuanto el Dr. Crhistian le exigié y salié
con un violin inmensamente caro, hacia las esquinas
de la mendicidad, a hacer mis sentimental la luz de
los faroles, a complicar la ciudad con natalicios de
Navidad y criaturas del tierno arte, abandonadas en
el quicio de los portales.

Aguel violin hacia quitarse los guantes a la ca-
ridad y escarbarse la entrania de los bolsillos.

LA ESFERA ILUMINADA

LOS terriqueos que se iluminan por dentro tienem
L~ una cosa optimista de desveladores de! mundo, de
iluminadores de bosques y mares.

Lamparas de mesa para capitanes de barco y des-
eubridores de mundo, yo tengo uno sobre mi mesa ¥y
a veces leo y eseribo a su luz azulada y tenue.

Bajo la luz de mi terrdqueo iluminado se puede
deeir que cuento por mios todos los horizontes.

Hay una cosa en esos globos nocturnos, de at-

mosfera de “music-hall” subterrinec y se sospecha
que por lo menos es puerta de sétanos de “cabaret”.

Gracias a este globo, €l empedernido bohemio de
la noche, puede saber geografia y preparar sus via-
jes a América.

S1 estuviesen asi iluminados los mares no se
oirian esos boeinazos que son el fado desgarrado del
mar y que se oyen en la noche salada.

LA NACION

VARIACIONES

RAMON GOMEZ DE LA SERNA
ILUSTRACIONES DE MACAYA

Recuerdo que cuando arranqué mi esfera lumino-
sa a la tienda en que se vendia, dejé llorosas a las
nue regentaban las esferas y los mapas, pues al atar-
decer solian encender aquel globo y hacian sus via-
jes de evasién en comedores de pirdsecafo.

Yo sé que cuando lo enciendo en la madrugada,
en esos pueblos en que es de dia cuando agui es de
noche, se produce un ligero desconecierto, y para al-
gin transeiinte antipoda que se da cuenta de lo que
sucede, es como si se hubiese quedado encendida una
bombilla por olvido del que cierra los conmutadores
piiblicos.

El pulpo reazulado y fatal de las corrientes del
mar se muestra claro y avieso, peinando las aguas.

Todos los limites estdn clarisimos en esas esferas
terrestres_como iluminadas por Satanis.

EL FALSO ENTREVISTADOR

EL falso entrevistador fué el tinico gue pudo reali-
zar aquella falsa entrevista con D’Anmunzio.

—3 Y lleva usted lista de todos sus enamorados?

—Ahi, en esos diez tomos del “Santoral” estin
todos. Apunte todos los mombres de virgenes y miér-
tires. -
—jPor qué prefiere la encuadernacién en per-
feamino ?

—Porque asi celebro de afio en afio la fiesta Pas-
cual de la encuadernacién y cito en la misma prade-
ra a pastores y encuadernadores... En la tltima
fiesta sacrifiqué un rebafio de cien ovejas para encua-
dernar todos les libros que adquiri durante el afo.

—3 Y qué hizo usted con el ojo que le falta?
i Dénde estd enterrado?

—]Mi ojo no murié, no es piltrafa de cemente-
rio, no estd enterrado en minguna parte!—vociferaba
D’Annunzio en pie, empujando hacia la puerta al
periodista indisereto—j Mi ojo ascendié como una
burbuja de miradas haeia los mis altos cielos! [Mi
ojo estd en la gloria de Dios!

Después de esas filtimas palabras llenas de alti-
vez, D’Annunzio cerrd la cancela de su jardin, dejan-

~ do fuera al falso entrevistador.

LAS GAFAS DEL ABUELO

LOS dos huérfanos Valentin y Leonardo, aun con
el luto recién estrenado, se disputaren las gafas
del abuelo muerto, después de comprobar que estaban
llenas de experiencia y que con ellas se transparen-
taba la ficcién de la vida.

—; Cémo quieres que te ceda estas gafas si soy
vo el mayor y ademis, el que se ha enterado primero
de lo que se veia con ellas?—deeia Valentin.

—El que tii hubieras encontrado un tesoro en
el eajon de la mesa de despacho del abuelo no te hu-
biera dado derecho a quedarte con él.

—Pero unas gafas de cristales redondos monta-
dos sobre acero no eran nada tentador, y quien se
guarda una prenda modesta en recuerdo carifioso del
muerto, bien merece el hallazgo de una fortuna y que
sea para él solo.

Leonardo se guedd pensativo y después de un ra-
to de pensar en el asunto, propuso a su hermano:

. —i4 Y si dividiésemos las gafas en dos monédeculos?
Veriamos lo mismo y los dos nes valdriamos de la
enorme experiencia guardada en los eristales.

Desde entonces usan impertinentes monéeulos
inexplicables los hermanos Valentin y Leonardo.

EL ESTATUADO

CABEZA DE SABIO habia asistido a la inaugu-
racién de su estatua, sin haber tenido que morir
por eso.

Fué una fiesta inolvidable gue se le aparecia
muchos dias y le hacia entornar la persiana y celo-
sia de las arrugas de su frente, como ante una apa-
ricién insolita de paralizado en piedra.

Sus insomnios le sobresaltaban de pronto, incor-
porindose sobre las sdbanas como si viese en lonta-
nanza una serpiente erigida en sefiuelo de los hori-
zontes. Después aparecia su estatna.

“Cabeza de Sabio” tenia temblores de frio, aga-
1rado a su piedra, y sentia que las hojas secas del
parque en que estaba estatuizado le daban bofetones
de otofio, entristeciéndole con sus injurias constantes.

“Cabeza de Sabio” sentia reuma de fuente pi-
blica y pedradas de agua fria, sintiéndose mausoleado
¥ lejano en cementerio de vivos.

Asi llegé un dia en que “Cabeza de Sabio” salié
de noche armado de un martillo de plomo y de hierro
¥ rompi6é su propia estatua, la estatua que tenia la
culpa de sus neuralgias pertinaces, la estatua de la
suplantacién y el escalofrio. '

LOS DUENOS DE LA TIENDA DE
OBJETOS DE GOMA

LOS duenios de la tienda de objetos de goma—pa-
dre, madre y cuatro hijos todos muy pequenos—
tenian un color extrafio y maneras flojas y como des-
huesadas.

Herederos de dos o tres generaciones de vende-
dores de objetos de goma, se veia que ya habian to-
mado la calidad y el color gris claro de los mufecos
de goma.

Todo en ellos tenia materialidad de objetos de go-
ma, medianidad de goma, sufrencia de goma, tristeza
de goma blanea.

Aire de antigua habitacién de bafio habia en
aquella tienda en que todos vivian oliendo a imper-
meable; pero los domingos se oreaban en el campo y
los mifios disfrutaban mucho tirindose por los terra-
plenes de las afueras y rebotando en sus earreras.

Pero cuando la familia de objetos de goma tuvo
su milagre fué aquel dia de fiesta en que un gran
autobiis les atropellé a todos y a ningumno le sucedid
nada, pasando las ruedas sobre los seis sin lograr mis
que oprimirles un momento, rebotando el coche como
si hubiese pasado sobre obstdculos de balones.

Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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ENTRO de la severa sencillez de sus li-
neas externas, la arquitectura vasca
conserva un sello inconfundible de dis-
tinciér: que se brinda para ser realza-
do en la moderna concepcién de las
=——————-= Casas rurales. Sobria en su conjunto y en
sus detalles, rica en recursos expresi-
vos, bella por el arraigo al suelo, en el gue parece
enarcarse armoniosamente, evocadora de un pasado
que se vincula a las mejores tradiciones de Espafia y
de América, de recia contextura no exenta de delicada
terminacién, adaptada por su naturaleza a la vida a
pleno aire del campo e inconfundible por su silueta
sugeridora ¥y apacible, esa arquitectura tan vieja y
tan propia de Ios vascos parece surgir ahora con
nuevos brios en la misma tierra‘en que antes se di-
fundiera. En la laboriosa produccién de los artistas
del presente no faltan los elementos de la mas variada
procedencia que tiendan a orientar y a servir de ins-
piracién a su trabajo. Pero los ejemplos y modelos
sencillos, cual los de la arquitectura vasca, son sin
duda los que mas se prestan a una interpretacién ori-
ginal; y de ahi que el renacimiento del estilo vasco
se halle asegurado por el “primitivismo” que se acusa
eén sus obras.

La historia de sus construcciones se liga a la de
las provincias wvascongadas ¥y puede decirse que es
casi un resumen de la misma. Alld por el siglo XIII,
las tierras de Guipizcoa pertenecieron al reino de
Navarra y fueron teatro de turbulentas luchas regio-
nales. Ya los &4rabes, godos y romanos habianlas
hollado, destruyendo cuanto encontraron a su paso.
Pern acallado el estruendo de las invasiones, el pue-
blo vasco y sus nobles conservaron por mucho tiempo
los hébitos combativoes que habian adquirido. En “Las
bienandanzas e fortunas” gue escribié Lope Garcia de
Salazar, estando preso en su torre -de San Martin de
Munatones, se alude a un episodio que revela esos
habites, por cierto, temibles. Era por el mes de
mayo cuando las hermandades se reunian en cofra-
dias y preparaban candelas de dos y tres quintales

‘Archivo Historico de
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LAS CASAS VASCAS
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para ofrendarlas a los santos de mayor devocién. En
una de esas ocasiones, en medio de la solemne fun-
cion religiosa y “al interceptarse el diablo en una
procesion’, los numerosos fieles—que habian comido
en exceso—discutieron sobre la procedencia de una
candela y sobre la mejor forma de llevarla al altar.
Unos querian alzarla y gritaban en vascuence “gam-
boa”, lo gue significa por lo alto. ¥ otros deseaban
llevarla mas baja y a su vez gritaban “onaz”. Ter-
minaron, como es natural, en descomunal pelea y, co-
mo consecuencia, “morieron muchas gentes de los unos
e de los otros, e los principales de los unos que obie-
ron esta pelea, eran de una aldea que llaman Uli-
barri, e despoes de esto lldmaronla Ulibarri Gamboa'.
Los otros eran de Murua de Guipflizcoa, que fué bau-
tizada como MurtGa de Ofaz. Asi nacieron, segin se
dice, “los linajes e bandos de Onaz e de Gamboa gue,
andando el tiempo, fueron cabezas o maycres delias
las casas de Guevara de los Gamboanos, ¢ Ia casa de
Mendoza de los de Onaz”,

Le cierto es que esta memorable incidencia no-fué

Revistas Argentinas

tinica. L.os nobles, sin vocacién para dedicarse a las
tareas rurales, prefirieron distraer sus ocios en lu-
chas intestinas. Cada casa se armaba contra la ve-
cina. Y esto explica el origen de las torres que abun-
dan en Guipluzcoa, muchas de las cuales han llegado
a nuestro tiempo rodeadas de una aureola de coraje
¥ de hombria. En la casa-torre de Muncharaz, famosa
por sus ladroneras preparadas para arrojar aceite
hirviendo sobre la cabeza de los asaltantes y no me-
nos ceélebre por el romantico episodio de D. Pedro
de Ruiz—a quien le correspondié la insigne honra de
merecer la mano de Da. Urraca de Castilla, hija de
Sancho el Sabio, por haber triunfado en buena ley
en las justas de Pamplona—, se exhibe sobre el dintel
de la entrada una inscripcion que realza el escudo
familiar ornado por dos fieros leones: ‘“Estos biben e
bibieron—dice—goardando la honra e fama que tu-
vieron".

Honra y fama eran cosa privativa de la nobleza
vasca. Encerrados en sus torres, emplazadas, por lo
general, en un recinto amurallado, los jefes de fa-
milia aguardaban el momento propicio para disputar
en lides épicas—ora en la defensa, ora en el ataque—
el derecho a ostentar blasones que se obtenian en mu-
chos casos al precio de la vida. La taciturna fortaleza
de Arancibia, teatro de las lides de Martin Roys con
los Arteaga; la no menos célebre de Belzunce, cuya
leyenda evoca el nomhre de su duefioc muerto en des-
piadada lucha contra un dragén auténtico; las de
Lezaca y de Donamaria, de lineas inconfundibles por
sus saeteras y sus almenados; la de Monreal, con su
patio de armas digno de una justa caballeresca con
corceles briosos y jinetes provistos de lorigas y mano-
plas; la de Zarauz, quiza la maéis interesante, desde el
punto de vista de su arquitectura; las de Zurita, Iru-
rita, Zamudio y Legazpi; la torre de  Berastegui y
otras muchas, constituyen los ejemplares que aun se
conservan y de cuyas estructuras es facil obiener mo-
tivos de real individualidad artistica.

Fué Enrigue IV quien dispuso abatir los fuerns de
la nobleza levantisca de Navarra y Guiptzcoa y, al
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La casa de Moyiaa en Vergara

efecto, acordé en 1457 el derribo de todas las torres
o edificios de defensa, fueran cuales fuesen los titulos
de sus moradores. En toda Vizcaya las casas fuertes
guedaron mochas y deslucidas, pues la mayoria debi6
someterse al desmantelamiento de sus almenados mu-
ros, al cierre de sus saeteras, a la destruccién de
los “cadahalses” tan eficaces para proteger a los guar-
dias, a la supresién de troneras y modillones y hasta
la misma reduccién de su altura, como gue fueron nu-
merosas las torres que quedaron convertidas en edi-
ficios de una sola planta.

El examen de una de esas risticas fortalezas per-
mite advertir la evolucién de la arquitectura vascon-
gada en ulteriores épocas. La torre de Ofiate cons-
taba de dos plantas UGnicas, en las cuales moraban en
tolerada promiscuidad guerreros y hestias. Abajo una
amplia portada, convenientemente cerrada en caso ne-
cesario, daba acceso a un amplio zaguan rectangular,
a uno de cuyos costados se hallaban las cuadras. Grue-
sos muros exteriores e interiores traducian el deseo de
hacer construcciones de larga duracién. Una escalera
de piedra daba acceso a la planta superior y a la
terraza. Dos aposentos y una amplia cocina y comedor
a la vez constituian el resto de las habitaciones.
Ventanas pequefias, especie de saeteras, gruesos ba-
rrotes defensivos,-altos muros almenados en la terraza,
graderias para permitir el paso al cadahalso, recintos
para la guardia y otros elementos de menor cuantia
integraban el plan fotal del edificio.

Paulatinamente, el programa arquitecténico fué
amplidndose. Las torres de Zozaya, Irurita, de Luzea
¥ otras revelan ya un deseo de vida més confortable y
menos guerrera. Con la pacificacién del territorio sur-
gen los palacios. Y entre éstos se destacan los de
Lili, sobre el rio Urola, y el de Basozabal, en el pue-

blo de Azpeitia, proximo también a dicho curso de-

agua. Bl primero de ambos exhibe su fachada labrada
en piedras de color obscuro, con una fnica entrada en
el piso inferior y dos pequefias ventanas. Arriba se
muestra una serie de huecos gemelos singularmente

La casa-torre de Lesafa
»
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" mismas lineas directrices de los primitivos.
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interesantes y en la parte de la techumbre—los fe-
chos de calamina resultan simpaticos—dos tambores
rematados en pindculos corondbanse en una gran cor-
nisa, especie de transformacién, de visible influencia
gotica, de las barbacanas y almenas de las torres
vascas primitivas. El palacio de Basozibal es huraiio
por su aspecto, aun cuando se asemeje al anterior en
su lineamiento externo. Es digno de notar en este
1ltimo edificio el aspecto pintoresco de un patio inte-
rior formado por pies derechos y carreras de madera.

Aun cuando las influencias exéticas comienzan a
hacerse sentir en la edificacién vasca en todo el pe-
riodo comprendido desde el siglo XIV hasta el XVI,
lo cierto es que esas influencias han concluido por
operar una transformacién insensible, fusiondndose los
elementos extrafios hasta lograr una caracterizacién
que los identifica con las obras y detalles estructu-
rales més Lipicos del estilo. La reconstruccién en la-
drillo de las torres derruidas nos lleva a edificios sin-
gularmente atrayentes,” tales como la Casa Solar de
Loyola, donde naciera el gran santo vasco; la casa de
Floreaga en Azcoitia, la casa de Ozaeta en Vergara,
las de Vidaurreta, Unzaga, Reazibal, Arrese, Zabala,
Laureaga, Barrenechea, Lardizabal, Moyta y otras
muchas. En algunas s6lo ocasionalmente el ladrillo
substituyé a la piedra. Pero en ciertos casos se llegé
a soluciones interesantisimas, tales como en el de la
morada del Sr. de Loyola que, condenado a destierro
en Ximena de la Frontera, dispuso, al repatriarse, re-
construir su antigua casa en ladrillo, abandonando los
paramentos lisos para adoptar la decoracién que usa-
ban los mudéjares en la tierra de su exilio.

La distribucién de estos edificios sigue siempre las
En la
planta baja, los establos y el acceso y, en lo alto,
los. dormitorios y un comedor, que es a la vez lugar

en que se preparan las comidas. Nada puede pedirse

mas sencillo ni nada mas expresivo de la vida de sus
moradores. Y en la casa popular, la que més ejemplos
nos proporciona, encontramos el inconfundible caserio,

PidC AlLTO

Reproduccion de las plantas de un caserio tradicional
en Navarra

especie de construcciéon destinada a las faenas rura-
les, al almacenamiento de granos, al cuidado diligente
de las bestias y a aposentar a los risticos aldeanos
congregados en familias, por lo general muy numero-
sas. En las siete provincias vascongadas la vida de los
labradores es casi la misma, excepto en las regiones
cosferas, en que abundan las casas de pescadores, con
peculiaridades distintas. La base de la vivienda es la
patriarcal cocina emplazada en los edificios antiguos
en la planta baja y, modernamente, en el piso alto de
los dormitorios. Los aposentos y la sala—esta tltima
no muy corriente—se independizan de la parte desti-
nada a usos agricolas, ubicidndolos también en la
planta superior. Rara es la residencia vasca de un
unico piso. El portalén, abierto y hospitalario, es el
centro de las actividades de la familia, como que en
él se guardan los aperos de labranza, se arreglan los
desperfectos de la utileria agricola, alli trabajan las.
mujeres en sus costuras y juegan a la vez los nifios, ¥y
ahj, por iltimo, se asolean los abuelos en las mafianas
de invierno. Y la cuadra y el desvan completan la se-
rie de dependencias necesarias para la guarda de ani-
males y cosechas.

Resultaria inoficioso insistir em 'la relacién, siquie-
ra somera, de las comodidades y caracteristicas de
estos caserios como también de las casas aisladas, mas
reducidas en sus proporciones. S6lo mencionaremos
que los techados son a dos y cuatro aguas, con suave
pendiente, como cuadra a un clima lluvioso y hiimedo,
y con el caballete orientado en forma perpendicular a
la fachada principal. Sélo en la regién pirenaica se
observan cubiertas empinadas por causa de las nieves,
que obligan a darles mayor inclinacién.

Un estudio meticuloso de estas caracteristicas cons-
tituye en el presente la base de la labor de recons-
trucciéon y de difusiéon del estilo vasco. Arquitectos
espanoles de nombradia se hallan empefiados en la
tarea de adaptar esas distribuciones a las necesidades
de la vivienda moderna y de usar, previa seleccién y
estudio, los elementos decorativos que existen en

Un caserio suletimo

donde la masa de la poblacién rural debe gran parte
de sus costumbres a la influencia vasca y donde aun
ahora nuestra campafia se halla sefialada por tradi-
cionales apellidos éuskaros, la difusién de la arquitec-
tura de Euskal Erria no parece asunto dificil o fuera
de razén. Claro estd que esa adaptacion debe ejer-
citarse con cuidadosa ateneién, buscando que las nue-
vas construcciones no adolezcan de los defectos de las
antiguas. Sobre una planta académica en la cual se
independice la parte rural de un establecimiento de
campo de la parte destinada a vivienda de la familia,
se llega a soluciones que no desentonan con el am-
biente de nuestra campafia. Los materiales requeridos
para caracterizar el estilo vasco mo son de dificil
obtencién en la zona del litoral y de la Pampa. Y en
cuanto a su relacién con el ambiente y el clima, ella
puede darse: por descontada por poco que la cuestién
Se examine.

El arquitecto de nuestro tiempo, al armonizar el
espiritu tradicional con los recursos estructurales de
gque dispone, tropieza con la abundancia de estos dl-
timos y con la posibilidad de desvirtuar aguel espi-
ritu, llegando a soluciones demasiado avanzadas y
revolucionarias. Eso choea, sin duda, a nuestro enten-
dimiento, colocindonos en el trance de rechazar fodo
posible resurgimiento de los elementos arquitecténi-
cos del pasado. Preciso es admitir, no obstante, que la
evolucién debe basarse en algo més que la simple
copia o reconstruccién arqueolégica de los modelos .
arcaicos. Y admitiendo este principio, estudiando con
verdadero carifio las obras de la arquitectura vasea,
modernizando su distribucién y transformando su as-
pecto exterior, fijande el necesario acuerdo entre las
ideas y costumbres de otrora con las del siglo en que
vivimos, se llega a identificarse con las nuevas y po-
sibles soluciones del estilo vasco y se alcanza, también,
a comprenderlas y a encontrar en la sugeridora silueta
de sus obras un conjunto de ideas nuevas que renacen,
embellecidas por su caricter simple, seremo y ar-
monico.

\
\

\

Casa Yaudenea, en Goizueta, Navarra
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\' CASO esté pasa-

do de actualidad
hablar de la re-
vista en Berlin,
Ppues parece que
ya estid agoni-
zando. Con la
revista en Berlin ha ocurrido
algo notable. Antes de 1914
casi no se la conocia. Sdélo
en el Metropoltheater, el finico
escenario mundano de Berlin
antes de la guerra mundial, se
daba una vez por afio un niime-
TO nuevo, de gran colorido, no
siempre de buen gusto, pieza ti-
po revista, con ritmo de baile y
marcha, con alusiones satiricas
a la politica y a la sociedad, que
la guardia prusiana y la corte
imperial no rechazaban, ya que
era un reflejo de la era guiller-
mina. La guerra barri6é este gé-
nero anticuado sin poner en su
reemplazo nada semejante. Pe-
To en los primeros afios después
de la guerra, vinieron sugestio-
nes de Paris, la cuna de la re-
vista, y fructificaron en Berlin.
En Paris se habia desarrollado,
con la reunién de espiritu, hu-
mor, canciones callejeras, bai-
le y trajes, lo que hoy llama-
mos revista, Primero en forma
timida, luego con mayor segu-
ridad, con compis mis acele-
rado y acaso superando al
ejemplo parisiense en riqueza de
decorado y brillo del marco ex-
terior, siguié Berlin. Dos o tres
afios después de la guerra co-
menzaron a subir a los tabla-
dos las revistas, ensayos timi-
dos sobre un terreno no explo-
rado. Gustaron al pfblico. El
experimento habia tenido buen

. €éxito. En la época de la infla-

cién que comenzaba y que ha-
cia bajar el valor del dimero con
la misma vehemencia con que
hacia crecer la sed de diversio-
nes, fué descubierta para Ber-
lin, y por lo mismo para Ale-
mania, la revista.
& oo

A tiempos de grandes priva-

ciones siguen, por lo comun,
tiempos de grandes excesos. Es-
te es el secreto del éxito de la
revista en Alemania en los
tiempos que siguieron a la gue-
rra. El piblico alemdn de tipo
medio, que por los duros afios
de la guerra y los que les si-

. guieron, tan llenos de privacio-

nes, estaba hambriento, se fa-
miliarizé pronto con este lujo,
para €l no acostumbrado. El
festin visual que le ofrecia la
1cvista conformaba sus deseos
después de liviano alimento es-
piritual. Las sincopas de las me-
lodias del jazz, las decoracio-
nes multicolores y los trajes
fantdsticos que se destacaban
fuerte sobre el fondo gris de los
terribles afios pasados, los nue-

. mente presentaba en su

' ESCENA DE LA EEVISTA “EL PARAISO DE LAS BELLAS” EN LA OPERA COMICA

DE BERLIN

EL TEATRO DE REVISTAS EN BERLIN

LA REVISTA AL VIEJO ESTILO

vos bailes y la exposicién de be-
llas mujeres, libre de todo ri-
gor de censura o exceso en el
vestir, todo esto causé el éxito
de la revista. Pero, ante todo,
el incentivo mayor que emana-
ba de la “revue a4 grand spec-
tacle” era su gran espirituali-
dad, que sastisfacia las necesi-
dades del pueblo alem#n, cansa-
do de puritanismo forzado du-
rante la guerra. Se habia des-
cubierto por vez primera en
Alemania el atractivo de la be-
lleza femenina sin veladuras y

"se cultivé con germana proliji-

dad el estudio de este descubri-
miento. Hasta en la presenta-
cién escénica de modelos de ac-
to en grandes masas se sobre-

pasé pronto al modelo parisien- .

se. Por lo demés, estas conce-
siones hechas al gusto del pu-
blico no perjudicaban en nada
el mivel artistico. Ruti-
narios directores del
teatro, “regisseurs” co-
mo Hermann Haller,
Eric Charell, James
Klein y otros, se con-
virtieron en especialis-
tas de la revista. Iban
cada afio a Paris y
traian de alli inspiracio-
nes. Sus creaciones eran
tan diversas como di-
Verso era Su amor pro-
pio. Haller, que anual-

Almiralstheater una
nueva gran revisia, fué
sin duda alguna la per-
sonalidad de mayor
prestigio y que mayores
rumbos marcd. Sus pre-
sentaciones e sc énicas,
no s6lo estaban por en-
cima del nivel de la es-
piritualmente adulta re-
vista francesa, sino, y
lo que era loable, toma-
ba de ella todo lo que
era bueno para los am-
bientes alemanes, traba-
jandolo y cultivandolo. Trajo el
primero a Berlin la pieza de
gran lujo y fué mérito suyo re-
unir en una sola presentacién
un producto interesante de la
mano de obra artistica, con
efectos espirituales y visuales,
misica y representacién, habi-
lidades de comedia y acrobacia,
arte de danza y desfile de joven-
citas, todo junto en un grandio-
S0 marco unico. Haller hallé co-
laboradores de renombre, pin-
tores de primera, como Ludwig

=
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(Para La NacioN)
BERLIN, junio 1929.
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Kainer, quien supo hacer de vul-
gares decoraciones escénicas y
del primitivo material acceso-
rio de variedades mediocres, un
estilo de formas y unidad de
colores: una nueva magia del
impresionismo decorativo, un
juego sublime de luz y color,
con bellas telas y piedras ful-
gurantes, con visiones de paisa-
jes exoéticos.

Junto a Haller, el mayor ¥
mis caracterizado creador y or-
ganizador de la revista alema-

VICKY WERCEMEISTER

LA GRAN “DISEUSE"” ALEMANA
Fotog. Ortega - Berlin

na, quien en riqueza de ideas
acaso le sobrepasaba, era Eric
Charell, pero sélo llevé al ta-
blado algunas revistas y dejé
luego el campo de ellas para
entregarse a una nueva activi-
dad artistica, el renacimiento
de la opereta, para lo gue apli-
c6 las experiencias pricticas de
la revista. El tercer organiza-
dor de la gran revista es James
Klein. Hoy aun estrena, afio
tras afio en la Coémica
{no tiene con la Opera Comique,

de Paris, nada de comiin fuera
del nombre) una nueva revista.
Klein es de todos los especia-
listas de revista el méis conser-
vador. Su revista de 1929 casi
no se diferencia de la de 1922.

LR

Junto a nuevas ideas en el de-
corado escénico, en el incentivo
de la musica, en las escenas de
baile de estrellas extranjeras y
alemanas y la exposicién de lin-
das figuras de mujer, contribu-
yeron al buen éxito de la revis-
ta alemana también artistas
prominentes (Morgan, Ehrlich,
Trude Hesterberg, Vicky
Werckmeister, Hans Albers ¥y
otros). Entretanto, han vuelto
al teatro, a la opereta o a la pe-
licula. La emancipacién de los
artistas conocidos de la Tevis-
ta fué una consecuencia de la
declinacién de la. revis-
ta, que se produjo casi
més rapidamente que
su auge, La revista, tal
como existe afn, ha re-
nunciado a la colabora-
ci6én de los grandes ac-
tores. También renun-
ci6 a concepciones nue-
vas y originales, a es-
cenas s6lo artistica-
mente planteadas y 2
su espiritu internacio-
nal. Hoy vive la revis-
ta alemana con los res-
tos de los buenos tiem-
pos, de su glorioso pa-
sado. El piiblico, harto
del - orgiastico humo de
colores y de los pompo-
sos cuadros de escena-
rio, gue goz6 de ascen-
so ininterrumpido por
varios afios, comenzd a
cansarse y a desintere-
sarse por la revista.
Justamente, lo mejor, lo
mis exigente y de gus-
to mas refinado del pi-
blico, se retir6, Algunos
animosos literatos y misicos,
como Marcelo Schiffer y Frie-
drich Hollander, ensayaron re-
:animar la revista. Entresacaron
«de la hasta ahora llamada “gran
Tevista", la “pequeiia’, gue no
necesitaba cuatro horas sino dos
para su representacion; que, en
vez de toda una compaifiia de
jovenes bailarinas y modelos de
acto traia al escenario sélo al-

gunas danzarinas, y éstas, ni si-

guiera desnudas; que, en lugar

de la monotonia del lenguaje de .

los colores y de las escenas de
masa a las largas cansadoras,
ponia el “esprit” y la movilidad
espiritual y cuadros de escena-
rio rdpidamente cambiantes; ¥y
la que, segin el modelo pari-
siense, procuraba, ante todo, po-
litiquear: La primera vez es-
tas peguefias, chistosas, politi~
camente muy sefialadas revis-
tas, mostraron la “cara republi-
cana’”, mientras las otras, las
“orandes revistas”, apenas si
habian hecho alusién, y eso en
forma muy velada y timida, a
los grandes problemas politicos
del dia. Pero no tuvieron mayor
éxito. La pequefia revista, con
su sétira amarga de politica y
sociedad, mo hall6 eco en Ale-
mania. Al cabo de pocas sema-
nas desaparecié virtualmente
del repertorio. Pero también la
gran revista, envejecida y ya sin
la elasticidad necesaria, comen-
z6 a morir. La “Haller-Revue”
cerr6 hace algunos meses sus
puertas. Si reaparecerid la tem-
porada préxima en otra forma,
es cosa insegura. La “Charell-
Revue' tampoco existe ya en su
forma primitiva. Pero ha resur-
gido en un nuevo cuerpo, medic
opereta, medio revista. Aqui hay
un enlace completamente nuevo
del arte escénico, sobre el cual
hay que hablar en particular.
La “James Klein-Revue” en la
Opera, Cémica sigue represen-
tando, por el momento, como
iinica. No tiene el®alto nivel de
la antigua “Haller-Revue”. Es
discreta y se conforma con un
priblico no muy exigente, al que
divierte en forma amable, por
danzas juveniles, por presenta-
ciones escénicas ricas, aun cuan-
do no muy originales; por bos-
guejos y solos regionales o po-
pulares distribuidos a lo largo
de toda la obra, y por un recur-
so escénico de drdstica sudacia
y una hilera de situaciones pi-
cantes. Esta revista trabaja, lo
mismo que las revistas prime-
ras de hace ocho afios, fuerte
con el recurso erbtico. Conser-
vadora como es, la Klein-Revue
ha mantenido las masas de mu-
jeres poco vestidas. La revista
que se representa ahora se lla-
ma “El paraiso de las mujeres
bellas”. Queda por establecerse
si este paraiso esti en Paris,
donde se desarrolla el primer
cuadro, o si estd en la ciudag
de provincia alemana a la cual
se han trasladado las mucha-
chas alegres de Paris, por me-
dic de un activo “manager”, pa-
ra gran hilaridad del piiblico
que encuentra satisfaccién en
este contraste de fantasticas si-
tuaciones. Del conjunto de la
“Klein-Revue” se destacaron

(Continta en la pag, 34)
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guien en estas paginas
cuento la aveniurs, acae-

_ses, Singularmente mis-
i teriosa es la aventura, ¥
seria improcedente mno contarla. En
cuanto a la dama, estd por descender
del umbral de Ia

Elia partié hacia fin de mayo, de
Milin, con tres amigos (des mujeres y
un hombre), para un breve viaje en
automévil, que debia durar cinco o seis
dias nada més.

El itinerario fué fijado asi: Cremo-
na, Mantua, Ferrara, Ravena, Badia di
Pompesa, Chioggia y Venecia, por la
via de Vicenza, Verona y Brescia.

Ninguna de estas cindades, a excep-
cién de Venecia y Verona, habian sido
visitadas hasta emtonces por Ella y sus
bien, yo no creo

obediente, que nos
conduce sblo a don-

que en ésta Ila ale-
gria no fuese mis
que la filgida face-

los llevaba a la > _
sentido vital, ¥y como en un estado de
licida embriaguez.

Asi dejaron airis los antiguos pa-
lacios de Cremona, replegados eon sus
jardines en torno a Torrazzo: los eam-
pos sembrados de aldeas y el amarillo
verdoso del candeal naciente, enire Cre-

anillo de lapislizuli; y lejos, lejos, sin
sosiego, fuera del alcamce de Ia vista,
los cafiamares de Ferrarese, semejan-
tes a inmensos e inflados almchadones

cubiertos de un raso con fulgor de es-

En Ferrara pasaron un dia y una

empezd, para la da-
ma que nosotros hemos Hamado Ella,
ia singular aventura. Y fué precisa-
mente alli, en el punto donde se sepa-
ran los dos caminos gque conducen UNO
s Lugo, el otro a Ravena: gran silen-
cio y dilatacién de ondulada Ianura, y
aparecié un nuevo elemento en la at-
mésfera: la semsacién del vecino mar.

Cuando Ella escuché a un viandante
indicar al mecéinico: “Esta es la ruta
para Ravena, ésta y aquélla para Lu-
go”, sintié en el peche un golpe y un
abrasamiento; porque de improviso re-
cordé gue su amigo habia nacido en
Luge.

Hacia slgunos aifies que el amigo

gue nada, excepto la repentina desapa-
ricibn del hombre, habria podide trum-
car. Poquisimos habian temide indicios;

después del golpe, que em mo si la inexorable sepa-
el primer momento la ha- racién no hubiese advenido.
bia dejado vacilante eomo E L A la espera, como enton-
bajo un mazazo, empezd ces, de gue €l volviera, por

Luego estaba POR parecia a uns es-
e _snhdere- del h De Ra
cha’mt';?o o e o 7. ) B R Sapmagr e
embargo, corria, volaba ha- nolencia con los ojos abier-
cia Ravenas. Ella mo habia NEGRI tos, de inercia estitica, que

podido ver el pais donde
vivié su amige cuando chi-
co. De pronto le recordd,
mientras un dia le decia estrechin-
la contra él: “Quiero Hevarte a mi
pais, quiero gque i lo veas conmige.
Comprende: ;s6lo conmigo deberias
verio™ :

- sea

ILUSTRACION DE ALESANDRO SIRIO

La fuerza de la evocacion fué tal,
gue Eilla sintié al hombre a su lado.
No es gque lo viera. El velo azul de
Alejandra, el velo gris perla de Lorem-
za, el birrete de cuero y los antecjos
verdes de Andrés, el dorso del mecdini-
¢o, no le habian parecido nunca tan
verdaderos y claros, estiticos' y volan-
tes al mismo tiempo, abandonados a la
rapidez de Ia carrera.

Perc era itambién “&I”.
ella.No sabia eGmeo, pero “era” jumio a

No Io veia y, sin embargo, lo sentia
respirar; le parecia que le tomaba el
brazo izguierdo, a Ia altura de la espal-
da, con los dedos calienfes y fuertes
como tenazas; estaba segura de gue a
Iz noche, desvistiéndose, habriz emcon-
trado en aguel punio una huella mo-
rada.

En Ravena, la sensacién de aquella
presencia cesé. La dama permanecia
extraviada, y como vacia; y tratd en
vano de enceniraria en la sombra azul-

. estrellada del mauscleo de Galla Placi-

dia, entre los arcos vestidos de musge
y de sal marina de la Basilica de
Sant’Apollinare in Classe, bajo los va-
porosos, verdisimos gquitasoles de 1Ia
Pineta.

De €l era también Ravena. ;Por qué
s¢ habia ofendido para desaparecer
asi?.. ;Donde se escondia?.. Ella re-
cordé ciertas eéleras en tiempos de su
vida, duras, violentas, obstinadas, sin
razdém, que la atormentaban exquisita-
mente, porque en el fonde de su temeor

precisos; pais terriqueo, amorfo, pri-
mordial, mfis del sueiio gue de Ia reali-
dad.

Dejado el automévil enm Chioggis,
alguilaron una lancha que los llevdé en

menos de una hora a Veneeia. Ella no

habfa abierte la boca: se dejaba condu-
cir come una autémata, dulcemente.

Mé4s tarde, en el Puente de Ia Pa-
glia, Andrés propuso un paseo em gim-
dola por los riachos; eran las c¢inco ¥
cuarto. El conductor de Ia géndola es-
cogida mo se encontraba alli. Llamado,
se hizo esperar largamente. Lo aguar-
daron enfre pescadores y bargueros.

Era “él”.

Con el traje furquesa de cuello a Ia
marinera, y Ia insigmia de Ia Veneta
Marina sobre el birrete apretade; pero
era “é’, sin ninguna duda pesible.
Aquella estatura atlética, aquellas es-
paldas de granmifo, aquel perfil huesudo
agquellos ojos pequeifios,

ta prepetente de la nariz; scbre to-
do aguel imexplicable signo fisonémico
por el cual umo es “aguel uno” y mo
otro.

Alejandra, que habia conocido en vi-
da al amigo de Ella, y habia estado
apartada de aguel apasionado amor, se
acerch a ella de pronite, no pudiendo
vencerse de .susurrarie al oido:

—; Qué parecido!.. Es increible. ;Te
da pena? . ;Quleres quedarie em tie-
rra?..

No respondié sino con la mirsdas y

%

:

E

i
e

que se hubiese ido con esfuerzo a bus-

carlas & un pais que no era el suyo.
" Ella seniia de tanto en

E

jado caer por tierra, come un montéim
de andrajos. -
gondolero se perdié de vista

L N
InGtil referir el reste del viaje.
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POS TALES
DE PARIS
EMILIO
VILLALBA
WELHS

PARIS, junio de 1929

GRANDES BULEVARES

LOE GEANDES BULEVARES
SON COMO UNA EBPECIE DE
MNATRIZ O MOLDE ORIGINAL, DE
LOS CUALES BE HAN BACADO
MUCHAS COPIAS, REPARTIEN-
DOLAR AL AZAR POR LA CIUDAD.

RUE DE LA PAIX

"INVENCION FILANTROPICA PA-
KA LAS PERSONAS DE CIERTA
EDAD, QUE QUIEREN A 8U VEZ
SER FILANTROPAE CON LAS
PERSONARE DE POCA EDAD.

MOULIN ROUGE

ESTABLECIMIENTO CONSERVA-
DOR QUE PERIIGUE EL LOABLE
EMPENO DE SUMINISTRAE A
LOR EXTRANJEROS DE HOY UN
ESPECTACULO “EXCITING”, CON
METODOS QUE TUVIERON &8U

APOGEO -HACE CINXCUENTA O .

CIEN ANOS. LES PROMETEN UN
PRIOGRAMA TAN ESCANDALUGSO.
QUE MUCHOS BE CREEN OBLI-
GANOS A ESCANDALIZARRE.

BARRIO LATINO
ES UN BARRIO HABITADO POR

‘CHINOS, JAPONESES, CHECOLS-

LOFACOS ¥ SENEGALESES.

LOS DOMINGOS PUEDEN VER-
SE ALGUNAS PERSONAS RARAN
— MUY PROBABLEMENTE DE
RAZ4 LATINA — QUE TEMERO-
SAMENTE VAN A4 VER QUE E8
AQUELLOG. .. -

MONTPARNASSE

EN MONTPARNASSE HAY UNa
“J UNG LE”, INCREIBLEMENTE
POBLADA DE BESTIAB. NO TO-
DA8 BUN FEROCES. SON, Min
BIEN, BESTIAS TIERNAS, DE MI-
RADAS LANGUIDAE Y GESTO®
SUAVES. ..

LUXEMBURGO

EL UNICO DE PARIS DONDE LOS ENAMORADOS NO PUEDEN
ENTREGARSE A SUS TRANSPORTES DE TERNURA. DEBIENDO LOS
SENADOEES PASAR CERCA DE ALLf PARA IR AL BENADO: LAS
DISCUSIONKES ERAN SIEMPRE UN TANTO ACALORADAR.

e — e —

NUESTRA SENORA
DE PARIS

LOS FIELES DE ESTA CATE-
DRAL HAN DEBIDO BER INFIE-
LE3. ES8 LA UNICA EXPLICA-
CIGN DE LAS TORRES TRUNCA-
DAS QUE COMO DOS GRANDER
CUERNOS BE ELEVAN BOBRE LA
CIUDAD CONFIADA.

AVENIDA DE LOS CAMPOS ELISEOS

MAGNIFICO PRETEXTO PARA IR DEL BOSQUE DE BOULOGNE
4 LA PLAZA DE LA CONCORDIA, ¥ DE ALLf A LA RUE DE LA PAIX.

1anA4

'MONTMARTRE

e e e B T ——

SENA

EL SENA ES UN PRETEXTO PAR4 HACER PUENTES Y PARA

{ QUE LOS DOMINGOS .LOS FEXCURSIONIETAS BIENTAN, 4 BORDO

“LUNA FPARK”.

DE UN MINGSCULO VAPORCITO, LA SENSACION DE VIAJAR, SIN
BALIR DE LA CIUDAD. ATRACCION COMO LA MONTARA RUBA DEL

ADORO EL SENA LOS DIAS DE NIEBLA, CGANDO NO BE VE.
ES ENTONCES CUANDO, NO EXPLICANDUSE LA UTILIDAD DE LOS

PUENTES, S8E SIMPATIZA CON ELLOS.

MUSEO DEL LOUVRE

EDIFICIO QUE SE MUJESTRA A LOS TURIBTAS NORTEAMERI-
CANOS QUE QUIEREN REGKESAR A SU PAIS BANADOS DE CUL-
TURA. 8E LES BENALA CON EL DEDO, Y SE LES DICE: -

—ESEK ES EL CELEBRE MUSEO DEL LOUFVRE.

¥ EOHDO EL CORO RESPONDE, ASOMBRADO:

= I

PLAZA DE LA CONCORDIA

ES LA PAMPA DE PARIS, PAMPA CIVILIZADA, CON LOS FUE-
‘GOS8 FATUOS bDE LOS AUTOMGVILES ¥ LOS RELINCHOS DE LAS

BOCINAS SENTIMENTALES. *

PUERTA DE SAINT-DENIS

I

TORRE EIFFEL

EL ALMA DE LA TORRE, SOLO
ES VISIBLE DE NOCHE, COMO
LOS ESPECTROS, COMO UXN
FARO EN LA CIUD-AD, RES-
PIRA RITMICAMENTE, CON TODO
SU CUERPO, LAS SIETE LETRAS
LCMINOSAS DE CITROEN.

ES UNA DECEPCIGN. TODOS
ESPERABAN LEER “INRP’.

e = &

ARCO DE TRIUNFO
MONUMENTO DE PAZ...

PANTEON :
HAN SUPLANTADO EL METO-

DO DE CONSERVACION DE LOS
MUERTOS ILUSTRES, DEL EM-

BALSAMAMIENTO, POR EL AIF-

¥8 LA 3ODA ESCRIBIR “MONTMARTRE” CON TODAS RSUS LE- .
TRAS EN MINGSCULA ¥ PRONUNCIARLAS COMO SI TODAR FUERAN ES UNA DE LAS PUGERTAS MAS BONITAS DE PARIS, FORQUE

MAYCSCULAS, BALVO LA “E”, QUE ER MUDA. NO SIRVE PARA NADA.
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S sabido que
las mayores ele-
vaciones
tierra se en-
cuentran en
Asia; son el
Everest ¢ ‘“te--
cho del mundo™

(8840 metros] el K: (8611) y

(8560 me-

e}erc:do siempre y ejercem ain
una  extrana fascinaciéon sobre
los alpinistas y los hombres de
ciencia; los primeros por las

dificultades y peligros que
ofrece la empresa, desde luego,

p:coydelacuerda.,ymma-
tantes ansiosos los que se pa-
san antes de romper el velo que
cubre el misterio de las regio-
nes que se elevan hacia las al-
turas inaccesibles. %

El nombre del Everest es un
nombre que infunde espanto;
la montafia es inmensa, con
sus sombras heladas-y morta-
les y su ctlispide misteriosa e
indomable. Después de la em-
presa heroica de Mallory e Ir-

" vine mingfin otro hombre se ha.

aventurado scbre el “techo del
mundo” para tratar de revelar
el secreto de las cimas biblicas,
ni el mundo alpinista inglés
cuents con otro alpinista.que se
disponga a intentar nuevamen-
te la empresa. Los ingleses, sin
embargo, han prohibido ahora
el aproximarse porque lo con-
sideran, Ilegitimamente, como
una reserva suya. En las fal-
das del gigante yacen los cada-
veres de los primeros que in-
tentaron escalarlo.

Quedan, sin embargo, otrss
diez o doce alturas que reba-
san tedas los siete u ocho mil
metros. Entre ellas, el K:, el

rey del Baltoro, es descripta

por el coromel Godwin Austin,
que en 1861 explord la cadena
del Caracorum, como una ma-
23 conica de flancos verticales
con subidas extraordinariamen-
te escarpadas y salvajes y ho-
rrorosos ventisqueros.

Esta cima, si no ha hecho
tantas victimas como el Eve-
rest, ha frustrado, sin embar-
g0, - varias expediciones alpi-
nistas; entre las m&s célebres
recordamos la anglo-austriaca
de 1902, que Hegé por vez pri-
mera a las faldas del Kz y la
del Duque de los Abruzzos, en
1909, que si bien hizo dos in-
tentos para escalarla, sin con-
seguirlo, conquisté, en cambio,
el record de altura, llegando
hasta el Bride Peak (7493 me-
tros), que se halla en las pro-
ximidades del K: ¥ queda unos
mil metros por debajo de éL

El libro que se describe
la expedicién del Duque de los
Abruzzos demuestra toda nues-
tra ignmorancia cientifica con
relacién a Ia cadena del Cara-

corum. Dugue, al intentarla, -

se habia propuesto realizar una
simple excursi6n alpinista, pe-
ro al llevarla a cabo se dié

cuenta de la enorme importan-

cia que hubiese tenmido una ex-
pedicion lambién cientifica. La
biologia, la zoologia, la bot4-
mica, la geodesia, la fisica, la
mineralogia, sin hablar de la
misma geografia, tienen una
reserva grande de investiga-
ciones en aquella vasta e inte-
resantisima regién. Esto se-
bié entenderlo el joven y vale-
roso sobrino del Dugue de los
Abruzzos, el cual ha preparado
cuidadosamente y esti ahora
comenzando Ia nueva expedi-
cidn italiana destinada a com-
pletar la de su tio.

El dugue Aimone de Spole-
to es el hijo segundo del du-
gue de Aosta y tiene veinti-
nueve anos. Ha hecho sus es-
tudios y su noviciado en la
marina de guerra; es actual-
mente capitin de corbeta, y con
su buque ha viajado muchas
veces por todo el viundo. Se ha
adiestrado tambi:n en las as-
censiones de montafia en el
Caucaso, en América del Sur
y en China. Ha tomado parte
brillante en ‘la guerra, como
aviador de la escuadrilla de
Venecia, el entonces trampolin
aéreo contra Pola. Quien ha
servido con €l en la misma es-
cuadrilla recuerda cémo el Du-
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LA EXPEDICION DEL DUQUE
DE SPOLETO A LA REGION
MISTERIOSA DEL HIMALAYA

Picos de Caracorum, en la cresia sudeste del Himalaya, a 8.6i1 -metros sobre

gque se granjed
la simpatia de
todos por su va-
lor y su cordial
€ 0 mpafierismo.
Observaba ri-
gurosamente el
turno con los
demas pilotos,
no quiso acep-
tar jaméds mi-
siones sedenta-
rias ni se eximié
nunca de los
vuelos méas difi-
ciles, y como
tnico privilegio:
la cabina cons-
truida especial-
mente para  él
en el hidroavién
para que cupie-
sen sus largas
piernas.

E m b riagado
por la fiebre de
las lejanias ar-
duas y fascina-
doras que Ilevé
a Africa a Ia
madre, la du-
quesa Elena de
Saboya, y al Congo a su her-
mano, el duque delle Puglie,
apenas se enterd de la expedl-
ci6n al Caracorum gue la sec-
cibn de Milin del Club Alpi-
no habia proyectado en julio de
1927, decidi6 tomar parte en
ella, y no sélo fué bien acogido
su deseo, sino gue se pensé gue
nadie mejor que €l podria asu-
mir el mando. El Ayuntamien-
to de Milin fomé a su cargo
los gastos de la expedicién, que
se colocé bajo el alto patrona-

Savoia-
Aosta, jefe de la expedicién i
monte Caracornm en ¢l Himalaya

El Principe Almone di

to de la Real Sociedad Geogra-
fica Italiana.

Colocada de esta suerte la
empresa sobre bases seguras y

OLINDO
MALAGODI

(Para La NACION)

€l nivel del mar

solventes, el Du-
que de Spoleto
. Se dedicO inme-
- _ diatamente asu
compleja orga-
nizacién. Des-
pués de ordenar
- en Italia los pri-

- Mergs prepara-
tivos indispen-
sables, se fué a
la India en ma-
yo del pasado
afio para tomar
sobre el terreno
todas las medi-
das y acuerdos
necesarios.
Veinte tonela-
das de vituallas,
divididas en
cua trocientos
cajones, equipa-
das de modo que
puedan llevarse
a la espalda,
salieron al mis-
mo tiempo que
él, v desde el
ano pasado han
sido depositadas
en un punto
avanzado. Los cajones conte-
nian galletas especiales, rega-
lo de la Marina, extractos pa-
Ta sSopas, carne en conserva, pi-

‘mienta. mostaza, chocolate, le-

che en polvo, mermeladas, azi-
car, café y manteca; iban asi-
mismo los paguetes con las
tiendas, cocinas y abrigos de
pieles.

Desde Bombay, donde des-
embarcé, el Dugue de Spoleto
acompafiade por el capitan de
fragata Cugia y el doctor Ba-

n

lestriert, fué en tren a Simla,
donde durante una semana fué
huésped del Virrey. Desde alli
siguié en automévil - a Srina-
gar, la Venecia de Cachemira,
donde permanecié dos semanas
para llevar a cabo un cuidado-
so trabajo de seleecién y pues-
ta en orden del material, y pa-
ra adquirir tiendas, viveres y
los trajes para los conductores
indigenas.

La capital de Cachemira, es-
tado independiente bajo el pro-
tectorado inglés, es una ciudad
pintoresca, atravesada por ur
rio sobre el que cruzan siete
puentes. Por ello fué HDamade
la Venecia de Cachemira, aun
cuando no tenga nada que Te-
enerde a la reina del Adriati-
co; dotada de un bazar con mil
covachuelas, donde los foraste-
ros son atraides por el arte de
los revendedores de Kashmir
muy superiores en esto a to-
dos los restantes pueblos orien-
tales. Los europeos viven en su
barrio. pere los veraneanies
gile no encuentran sitio en el
Tinico hotel han de contentarse -
con vivir en el rio en barcazas
(house-boats) o acampar en
campos adecuados.

Desde Srinagar, el Duque re-
anudé el viaje hasta Sunbal,
donde el material llegado de
Italia del que ya hemos hecho
mencioén, se cargd en dosciem-
tes peguefios pero robustos ca-
ballos. Se formé una larga ca-
ravana dividida en tres seccio-
nes, que penetraron sucesiva-
mente en el Baltistan, entre te-
rrenos de esmaltados de
“no me olvides”, y bosques de
coniferas subiendo gradualmen-
te hasta por encima de los tres
mil metros. Después de varios
dias de marcha se frangued el
paso de Mir Pausil (3976 me-
tros) v se entré una altipla-
nicie arida y desolada que Ile-
vé a la caravana hasta un paso
a 4230 metros entre lagos, nie-
ves y ventisqueros. Siempre
adelante, hasta gque apareci6 la
magnifica cadena del Caraco-
rum. Cuando hubo llegado a una
localidad llamada Skardu, el
Duque debi6é abandonar los ca-
ballos, porque no era ya posible
seguir con ellos, y confiar la
carga a los cargadores indi-
genas con los cuales llegd a As-
cole, altimo punto habitado cer-
ca del ventisquero del Baltoro,
donde todo el material fué de-
jado bajo la custodia del “lam-
bardar”, especie de ‘“podesti”
del lugar y jefe de la policia.

Desde Ascole, el Dugque y sus
compafieros regresaron a Italia
donde, llegados al final del oto-
fio, hicieron los (ltimos prepa-
rativos de la expedicién. Final-
mente, el primero de febrero, es-
tando todo ultimado, el Dugue
ha vuelto a salir para la India
con material nuevo y con las
personas que deben ayudario y
cooperar con él en el logro del
objetivo que se ha impuesto. Es-
te ha sido modificado en parte
por haber sido abandonado el
proyecto de algunas ascensio-
nes, mientras se ha cuidado es-
pecialmente el equipo de la ex-
pediciébn para objetos esencial-
mente cientificos.

El alto Baltoro y las crestas
grandes no se mostraran ante
la caravana sino bastante mas
adelante, cerca del punto de en-
cuentro de los tres grandes es-
peolones: el ventisquero del Gold-
win Austen al Norte, el Gol-
den Trhon al Sudeste, y el
Vigne al Sur. Fl K: se im-
pone por su masa aislada al
fondo del valle del Goldwin
Austen; la cresta oriental for-
ma una gran meseta neva-
da; el Gusherbrum (7905-7352-
8035 m.) es impresionante por
sus paredes lisas. El Golden
Throne, mas lejano, y el Bri-
de com su cumbre en trape-
cio, se perfilan netamente. Los
montones de detritus rocosos
arrastrados por estes ventisque-
ros se ven en lineas paralelas

- aasta perderse de vista en un

solo cauce grande, en el Balto-
ro. que los recoge todos. Este
Eran circo estda a unos cinco mil
metros, y muchas de las cimas
la sobrepu}an en mas de fres
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WANDA LANDOWSKA Y LEON TOLSTOY

. OCAS vidas de
intérpretes con-
temporidneos

ofrecen mayor
= personalidad y
una més variada abundancia
de hechos artisticos extraordi-
narios gue la de- Wanda Lan-
dowska. Desde su infancia, en
Varsovia, saludada como un
prodigio, hasta su instalacién
reciente en Saint Leu la Fo-
rét, donde ha Ilevantade un
templo a la misica antigua, en-

" tre cuyas reliquias contiene el

piano que poseia Chopin en Ma-
llorca, lugar al que anualmente
acuden discipulos de todas par-
tes del mundo para escuchar
los sabios consejos y la fervo-
rosa ensefianza de la artista, la
vida de Wanda Landowska re-
presenta uno de los més nobles
y puros. ejemplos de consagra-

. cién a un ideal. A su llegada a

Paris, a fines del siglo pasado,
no son los conciertos piiblicos
de virtuosismo estéril que la
preocupan. Su gran cultura mu-
sical y literaria exige algo més
v ella le abre de inmediato las
puertas de los cenfculos més
cerrados, Cierta vez, oyendo to-
car el clavecin a Diemer, tiene,
de pronto, la revelacién de su
misién. Desde este instante sn
vida es un apostolado. Con una
fe inquebrantable y una con-
ciencia superior Ileva la' buena,
la verdadera palabra a todos
los piblicos. ¥ esa fe y esa
conciencia irradian en torno su-
yo y atraen los espiritus de ex-
cepci6n. Mfgicos, escrifores,
poetas y pintores escuchan esa
palabra expresada con Senci-
llez y bondad. Es que son dos
siglos de mfsica que resurgen
con ella. Todo el tesoro de los
clavecinistas vuelve a la vida
con una frescura, comn un en-
canto y un vigor insospechados.

Landowska evocs, en la inti-
midad, ese camino recorrido
con tanta belleza, y, a veces,
con tanta dificultad, con la cer-
tidumbre y la sencillez de quien
hs cumplido un deber muy na-

tural. Sus més gratos recuer-

dos no son para sus éxitos, con
ser magnificos. Son para los
grandes artistas que ha hallado
a su paso. Una mafiana, mien-
tras hacia afinar su clave para
el concierto de la tarde, instru-
mento gue cuida con el idénti-
co amor que pone en sus eje-
cuciones, Landowska nos habla
de su amistad con Le6én Tolstoi.

De 1905 a 1913 wisité Rusia
casi anualmente. Moscl, San
Petersburgo, hasta la frontera
de Asia—Bakou y Astrakén,
donde su clave era transporta-
da por camellos—todas las ciu-
dades rusas saludaron a esta
gran artista y tuvieron, gracias
a ella, la revelacién de un ins-
trumento y de una de las més

. gloriosas épocas de la miisica.

Estas manifestaciones encon-
traban ambiente propicio en
virtud del movimienfo musical
preparado por Anftonio Rubins-
tein y més tarde los famosos
“cinco”. Ya en su libro “La mii-
sica y sus representantes”, Ru-
binstein expresaba, entre otras
ingquietudes espirituales, su pre-
ocupacién por la misica ¥
los instrumentos antiguos. Mss
de un concierto de esta mna-
turaleza habia organizado, ¥y
en sus programes los nom-

.na, deseaba

bres de los grandes claveci-
nistas franceses aparecian comn
bastante frecuencia. Era natu-
ral gue la llegada de Wanda
Landowsks fuera recibide con -
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habia costado 3000 rublos, pues

a uno de sus hijos, sorprendi--

do por ella, para calentarse, se
le ocurrié prender fuego a una
parva de heno, y, naturalmente,

hubo gue indemnizar al duefio.

Al dia siguiente se organizé
la vida en com@n. Por la ma-
fiana, desde muy temprano,
Tolstoi irabajaba solo. A me-

mucho interés y sus conciertos,
a pesar del caricter estricta-
mente histérico, constituyeran
un aconteci- -
miento musical.
En poco tiempo
se convirti6 en
artista predi-
lecta de esos
plblicos.

A uno de es-
tos conciertos
realizado en
Mosci asistia
la condesa Tols-
toi. Entusias-
mada, sl finali-
zar la audicifn,
dijo a la artis-
ta que su espo-
S0, que nuncsa
abandonaba su
residencia de
Jasnaya Polia-

oirla. ‘“Esto es
muy fécil, con-
testé Landows-
ka; iré con mi
ins trumento y
tocaré para él”.
En dos trineos,
uno con el cla-
ve, parten para.
Toula, y alli
aguardaban
otros dos para
c onduecirlos al
castillo de Tols-
toi. Una violen-
ta tempestadde
nieve les sor-
prende en el ca-
mino. Los con-
ductores pier-
den la direc-
cién. Asi erra-
ron durante
muchas horas, hasta que, guia-
dos por el instinto seguro de
los caballos, llegaban por fin,
a la propiedad del célebre es-
critor. Tolstoi recibi6 a la ar-
tista con su cordialidad de gran
sefior. Comentando las peripe-
cias que acababan de ocurrir-
les, conté gue, pocos dias an-
tes,” uns tormenta anéloga le

WANDA LANDOWSEA Y
LEON TOLSTOI EN
YASNATA POLIANA,

diodia se servia el almuerzo. La
mesa era, generalmente, muy
numerosa, al punto que, a ve-
ces, la Condesa
no conocfa sus
propios invita-
dos y pregunts-
ba con la ma-
yor naturali-
dad: “;Quiénes
ese sefior que
estd sentado a
la derecha de
fulano?” De un
lado los vegeta-
riamnos, Tolstoi
y algunos ami-
gos. Del otro
los amantes de
la buena mesa.
Por Ia tarde
empezaba la se-
sién de misica,
gue se prolon-
gaba, en ocasio-
nes, hasta la
noche. Tolstol
adoraba la mi-
gica. Tocaba el
piano com TrTara

perfeccitn, ¥,
. ciertamente,
hubiera llegado
& ser gram pro-
fesional Le
apasionaba la
mfsica antigua,
pero sélo cono-
cia Haydn ¥
Mozart. Entre
les roménticos
tenfa gran pre-
dileccién por
Chopin. Lan-
dowska le hizo
conocer todo el
admirable re-
pertorio de los
giglos XVII y
XVIII y Tolstoi qued6 maravi-
llado con Couperin. Le agrada-
ban, particularmente, en este re-
pertorio, las pAginas de caréc-
ter descriptivo, todo aquello que
tocaba de cerca el elemento po-
pular. Era un oyente extraordi-
nariamente atento y seasible.
A menudo lloraba de gozo. Un
dia, era en pleno invierno parsa

Navidad, no sabiendo cémo
agradecer a la artista las emo-
ciones experimentadas, abrié un
mueble, sacé de €l una enorme
y hermosa pera y se la tendié
con ambas manos sin articular
una. sola palabra. Confieso, di-
ce Landowska, que pocos rega-
los me hicieron tan feliz. Mu-
chas veces, hacia la misma épo-
ca, Landowska y su clave vol-
vieron fielmente a Jasnaya Po-
liana, donde ya eran huéspedes

‘familiares y esperados. La ar-

tista recuerda esas largas horas
pasadas en compaiiia del pgran
hombre con profunda ternura,
Son impresiones bellas y perdu-
rables en su carrera, tan abun-
dante, sin embargo, en aconte-
cimientos artisticos extraordi-
narios.

Hace pocos afios — continGa
Landowska—llegué a Granada
para tocar en la Filarmoénica.
Manuel de Falla me esperaba en
la estacién. Me anunci6 gue es-
taba trabajando en el “Retablo
de Maese Pedro” y gue reserva-
ba una- parte importante para
el clavicordio. “Seguramente
hay error, le dije; usted ha pen-
sado para el clave; pues el cla-
vicordio no resistiria el contras-
te sonoro de la orguesta”. Esta
advertencia lo inquieté. “Tran-
quilicese, afiadi; traigo mi cla-

ve ¥ maifiana, en el Alhambra
Palace, Ie haré ver y conocer el -
instrumento”. ¥ asi fué. Tuvela -

visita diaria de Falla. Yo tocaba

y el tomaba apuntes. Rehizo la

parte que habfa escrito para
clavicordio, ¥, poco después, se
estrenaba en Paris, en casa de
la Princesa de Polignac, con el
éxito gue se sabe. Al partir de
Granade le dije: “Considere us-
ted este trabajo como una pre-
paracién”. Me prometis, enton-
ces, un Concierto, gue es el que
compuso poco después y cuya
elzboracién durd cerca de cua-
tro afios, Es una obra admira-
ble donde Falla ha logrado un
sintetismo expresivo realmente
maravilloso. También Poulenc
acaba de dedicarme un “Con-
cert Champétre”, obra delicio-
sa, llena de vida y-de misiea,
porgue no gquiero que la obra
de Falla sea i{mica. He pedido
un irabajo a Honegger, que lo
tiene muy adelantado. Auric ha
tomado notas con el mismo pro-
posito, pero su labor se ha in-
terrumpido por una opereta, Es
gue, antes y ahora, me ha inte-
resado extraordinariamente la
produccién de los jévenmes. En
Saint-Leula-Forét son siempre
los bienvenidos, porque traen
una sinceridad y un entusias-
mo que infitilmente se busca-
ria en el farrago- de retérica
que detiene el progreso de la
misica. ;Hay, acaso, algo mds
esponténeo, mis lleno de calor,
¥, por lo tanto, més hermoso
que esto? ¥ Landowska se
gienta al elave e inicia el “Con-
cierto italiano”, de Bach, con la
limpidez transparente de sus
ejecuciones, con ese fervor que
hace creer que las obras salen
de sus dedos. La luminosidad
del sol que entra por las am-
plias ventanas de la habitacién,
digna aureola de esta obra tan
finamente meridional, completa,
cop U mMarco, Una ejecucion gue
explica tantos éxitos a la vez
que el homenaje elocuente de
tantos creadores.
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DIARIO DE NAVEGACION DE UN
POLO NORTE

A L

NO de los episo-

. dios mas estre-

nuos de mi ‘vida

fué mi viaje 'a

las tierras pola-

res como miem-

"- bm de la expe

dicion de Peary. En ninguna

otra época de mi vida pasé

por mayores angustias y sufri-
mientos fisicos y morales.

Ello cocurrié en los afios 1905
¥, -1906.

Peary tenia a la sazén cua-
renta y nueve afos y veia
abrirse ante si las puertas del
fracaso. Habia frabajado du-
ramente sin obtemer, puede de-
cirse, el menor resultado. Y
aun fué un milagro que con-
servara la existencia después
de sus aventuras en las tierras
de Ellsmere. Sin embargo ers
asi, y ademds tenia una inque-
brantable decisién de Ilegar al
Polo.

En materia de exploraciones
polares sabia més gue cual-
quier otro hombre del mundo;
habia pasado mdas de quince
afios estudiando las costumbres
de los esquimales y las condi-
ciones fisicas de las regiones
de mas alld del circulo polar.

Por suerte, un grupo selecto
de hombres creia en él, y gra-
cias a esto fué posible la cons-
truccién del Roosevelt. El res-
to del plblico lo consideraba
peco menos que un charlatan.

Con todo, el explorador tuvo
que sufrir terribles desazones
antes de ver cumplidos sus de-
seos. El Ministerio de Marina
pretendia asignarlo al servicio
de la Costa del Pacifico, y aun
llegé a hacerlo; pero Peary
consiguid, poco después, que se
revocara la orden. Se tratdé en-
tonces de formar un club Pea-
ry, coa la misién de recolectar
fondos en su intento. De este
modo, cuando el Roosevelt ha-
lldbase a punto de estar termi-
nado, falté el dinero y parecié
un momento que todo habia si-
do completamente indGtil.

Finalmente, Mr. Morris K.
Jesup y el general Thomas
Hubbard convinieron en poner

50.000 pesos cada uno para
comprar las maguinas del Roo-
sevelt, siempre que Peary con-
siguiera dinero para costear los
gastos de la expedicion. Peary
acepté y de inmediato puso
manos & la obra, congiguiendo
reunir una suma mediante ar-
ticulos y conferencias. ¥ aun
me rio de quienes creyeron en
aquella ocasién que Peary ha-
bia amasado una verdadera
fortuna. En realidad, el viaje
le costé todo lo que habia gas-
tado y, ademds, se vié en la
necesidad de hipotecar las pro-
piedades de su es

En el mes de julio de 1905
salimos de Nueva York, en el
pequeiic Roosevelt, del cual era
Yo el capitian.

En esa ocasién Peary tuve
un rasgo de franqueza conmi-
go, y me dijo:

—Vamos a enderezar recta-
mente hacia el mar polar.

Yo movi la cabeza:

—Puede hacerse en ciertos
afos, comandante, pero nunca
podemos estar seguros. Usted
sabe lo que son esos hielos.

.Sus labios se apretaron en
una linea delgada:

—Nosotros lo haremos este
afio, Bob.

Pues bien, lo hicimos, tal co-
mo él habja dispuesto que se
hiciera. Filtramos el barquito
a través de la fuerte banquisa
de la cuenca de Kane y de los
canales Robeson y Keneddy,
donde blogues inmensos de un
espesor de itres a guince me-
tros se extienden por millas y
millas.

Fué una lucha terrible. Dia
tras dia viviamos en inminente
peligro de que el hielo aplas-
tara el barco; pero luego ven-
cimos, gracias al valor y a la
tenacidad de Peary. ¥ final-
men conseguimos clavar la
proa en la banquisa del mar
polar y buscar el sitio de la
invernada. Desde ese sitio par-
ti6 Peary para llegar hasta los
87" 6 de latitud, en un ataque
al Polo que hubo de abando-
nar por falta de viveres y con-
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POR EL CAPITAN

ROBERT
A
BARTLETTY

ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCHI

diciones peligrosas en que se
hallaba el hielo.

Y de ahi partié también pa-
ra explorar la parte descono-
cida de la tierra de Grant, en
tanto que yo permanecia a car-
go del Roosevelt. Las penurias

.que sufrié nuestro pequefio

barco fueron pumerosisimas.
El apreton de los hielos llegd
a tal punte que nos quebré dos
palas de la hélice y produjo
destrozos en la timonera. Ade-
mds, advertimos que se habia
abierto un boquete en los fon-
dos. Esto, y el hecho de que no
nos quedase mas que una cal-
dera habil, debido 2 un incen-
dio a bordo, impuso a todos la
conviccion de que era necesa-
rio volver. Asi lo comprendid el
mismo Peary, cuando, al regre-
sar de su exploracion en la tie-
rra de Granl, me dijo:

—Tenemos que volver, capi-
tan. Regresaremos el afio pré-
Ximo.

En circunstancias parecidas
cualquiera hubiera creido gque
su deseo hubiera sido el de mo
volver a ver aquellos lugares.
No era asi, sin embargo, y ello
lo caracteriza suficientemente.
Aun hallandose en esas desas-
trosas condiciones, no hacia
més gue pensar en un nuevo
atagque al Polo.

Mi diario de mnavegacién
abunda en detalles respecfo a
este regreso. Durante setenta y
cinco dias bregamos por abrir-
nos paso en un barco semihundi-
do, desde Cabo Sheridan hacia
el Sur, ¥ aun asj, al cabo de

" estos dias, todavia faltaba mu-

cho tiempo antes de que termi-
naran nuesiras penurias. Una
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tras avanzaba 1a noche polar,
v cllas nos sorprendian conti-
nuamente en la terrible ansie-
dad de saber si responderia el
timén improvisado que habia-
mos fabricado para reparar el
que fué roto durante el encon-
tronazo con los hielos del mar
polar. Nuestras escapatorias
milagrosas no tenian fin.

Eajando a Kookan, una esta-
ci6on esquimal, nos aprisionaron
a un tiempo el hielo, ls obscu-
ridad y la marea, y, con es-
panfto, nos vimos empujados
hacia tierra. “jAgui acaba-
mos!”, pensé. Seguramente iba
a abrirse el fondo de nuestro
barco. Por milagro no hube
marejadas ni vendavales. Al
amanecer, levamos anclas y
nos zafamos.

En realidad, ese encallam:en-
to resulté una bienandanza dis-
frazada, pues al bajar la marea
y dejarnos en S0 y en
seco, vimos que se habian aflo-
jado los pernos y tuercas de las

.paletas de nuestra 1ltima héli-

ce. De haberse caido y soltado
la hélice, habriamos quedado
paralizados, ya que resuliaba
imposible usar las velas en el
hielo, por no haber espacio pa-
ra navegar. Todas las manos se
pusieron 2 la obra sobre el
agua, entre el hielo sucio, y
ajustaron pernos y tuercas.
Reforzaron también con par-
ches el -timén y el fondo.

Al llegar a la bahia de Par-

ker Snow nos acercamos tanio

a lierra, que pudimos desem-
barcar los pocos esquimales
gque nos guedaban, quienes se
alegraron bastante de dejar-
nos, pues estaban seguros de
que el barco se iba a hundir
pronto. Los habiamos persuadi-
do de que se quedaran hasta
entonces, porque estibamos es-
casos de operarios. El Roose-
vell parecia muy vacio sin
ellos y sus ciento cincuenta
perros. Al irse, dejaron, sin em-
bargo, su huella en Ja fetidez
que persisti6 durante semanas
bajo cubierta.

Fl 26 de septiembre, entre
una cegadora tormenta de mie-

WWW. a

LOBO DE MAR
PEARY

ve, salimos del Cabo York y

atravesamos Ila bahia de Mel-
ville, rumbo al hogar. Ya casi
no nos quedaba carbén y se
nos habian acabado las provi-
siones. El Roosevelt era una
miseria y su caldera amenaza-
ba estallar a cada instante.
Bastaba un pequefic chogue

‘para desencuadernar su ende-

ble fondo, Io cual no era muy
consolador entre la nevazén y
las tinieblas; pero esto no afec-
taba a Peary, quien seguia ha-
blando de sus planes para el
préximo viaje.

Cuando empezamos a nave-
gar normalmente tuvimos que
afrontar una borrasca en mar
abierto. Las escorias acumula-
das en las hormallas impedian
funcionar a nuestras bombas
de carena. El agua subia con
rapidez y pronto apagé nues-
tro fuego. Esto era serio, pues
significaba el hundimiento por
no poder hacer uso de las bom-
bas. Pero nos salvamos abrien-
do a hachazos un huecc en el
mamparo de popa de la bode-
g principal, contigua al cuar-
to de méaguinas. Agquel mampa-
ro era de pino de tea de siete
pulgadas de espesor y sus ma-
deros verticales y transversa-
les tenian ligazones de hierro.
El hueco que abrimos dejé pa-
sar el agua a las bombas
grandes.

Capeamos este temporal pa-
ra arrostrar otro el 3 de octu-
bre. En ese momento navegi-
bamos a vela y haciamos al
rededor de ocho nudos por ho-
ra. La mayor dificultad es-
tribaba en que nuestro timén
de repuesto no era lo bastante
ancho como para permitirnos
el gobernar bien el bugue, asi
es gue tuvimos gue ayudarnos
con las velas. Debo advertir
que estabamos usando nuestro
tercer timén, el cual desapare-
ci6 el 4 de octubre a las cua-
tro de la manana.

Entonces nos defendimos con
el trinquete y empezamos a
buscar otro bao Ia cala, pa-

tinGiz en la pag. 31)
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TTANTOS, al Ieer la no-
ticia imprevista de la
muerte de Paul Grous-
sac habréis recordado el

por lo menos, que ha subido a las ta-
blas — la gque lo puso mis cerca de
las multitudes y lo volcé, pleno y glo-
rioso, en el gran piiblico. ¥ es que de
todas, inclusive sus obras de imagina-
cién, es la que estd mas cerca de la
vida y més impregnada de humanidad.
Por eso tenia gue ser ella la que acer-
cara en una noche vibrante de aplau-
sos, en las cien, en las doscientas noches
sucesivas en que la pieza se repetia con
éxito inagotable, al escritor hurafio ¥
severo y a las multitudes ruidosas y en-
tusiastas. ;Tenéis bien presente lo que
fué en los comienzos de la temporada de

" 1923 el estreno de “La divisa punzé"?

Fué el acontecimiento teatral de mas
vepercusién, de méis comentario y de
m4is persistencia que yo recuerdo en la
escena nacional. Habia ya antes del es-
treno esa atmdsfera, esa intuicién del
éxito gque precede a los triunfos clamo-
rosos. Se sabia en los preparatives,.en
los ensayos, en algunas declaraciones
previas, que se estaba en presencia de
una obra de calidad no acostumbrada
en nuestro pobre teatro. Pero, con sa-
‘berse todo eso y conm esperarse mucho,
no se vislumbré siguiera lo que fué, en
seguida, Ia noche triunfal del estreno; ni

_ ésta con su resonancia de apoteosis hi-

zo suponer la posteridad de doscientas
representaciones. Fué en la ciudad te-
ma de muchos dias, de varios meses;
y el interés de su relieve histérico, que
innovaba, sin proponérselo, en la figura
siniestra, y el asombro de su intensidad
teatral, doble sorpresa en un escritor
gue llegaba por vez primera a las ta-
blas, sobresalieron del margen de la
crénica correspondiente y se volcaron
hasta en comentarios editoriales, como
muesira de que eran en ese momento
el tema, mo s6lo del teatro, sino de la
actualidad ¥ de la urbe. Y ese fué el
milagro, como lo he llamado al empe-
zar, de “La divisa punzd”; el milagro
de que un escritor que nunca habia he-
cho teatro lo realizara de golpe como
un maestro; el milagro, mayor todavia,
de que un hombre diera, cuande la vi-
da wa se le agotaba, su obra de mas
vida, fresca y fuerte como un- vastago
de juventud. :
* k&

pasado el itema de ‘La divisa

punzé”, acallados sus mil comen-
tarios, la expectativa fué la segunda
pieza de Groussac. Todos la esperaban,
todos la pedian con el incentivo de ver
en ella la oira grande obra que afir-
mara la potencia inagotable de su men-
talidad. plblico siempre pide mas,
ya sean las vueltas de un equilibrista,
el “do” de pecho de un cantante o 1z
produccién del autor que acaba de re-
velarse. Se hablé de que Groussac es-
taba escribiendo otra pieza, luego de
gue la habia terminado, después de que
ia habia entregado a una compaiiia,
por fltimo de que, descontento y ha-
Ildndola de menos talla gque la prime-
ra, habia resuelto no someterla al jui-
cio y no llevarla nunca a las tablas. ¥
al poco fiempo, como suele ocurrir con
la curiosidad de la multitud, no se ha-
bl6 més y nadie se acordé ya de la
“otra” obra de Groussac, que el escri-
tor exigente y duro conden6 a morir al
nacer, como un padre espartano al hijo
mal conformado.

Ante la muerte de Groussac, instin-
tivamente he pensado en su “otra” pie-
za, en la que nadie conoce y en la gque
hay derecho a hurgar, como valor o co-
mo documento, para saber cémo siguibé
haciendo teatro el autor sorprendente
de “La divisa punz6”. Y unos dias des-
pués de su muerte, cuando el dolor ya
se va haciendo recuerdo, he ido a ver a
sus familiares en procura de su pieza
inédita. He vuelto en una de estas tar-
des invernaies, gue se hacen més l6bre-
gas las calles del Sur, al recinto au-
gusto y silencioso de la Biblioteca y he

wvuelto a entrar a su escritorio suntuo-

A

S0 y mo s€ por qué un poco hosco, to-
davia intocado después de la ausencia
definitiva del maestro. He estado un
momento solo, contemplando el desor-
den fecundo de sus papeles y sus libros
y meditando ante dos retratos que pa-
recen encarnar sus dos recuerdos més
vivos de la patria siempre lejana. Des-
de una pared mira bondadoso Renan,
y sobre la mesa acecha, siemprc en
guardia, Clemenceau. Y me he pregun-
tado cémo estos dos espiritus tan opues-
tos, uno contemplativo como un atarde-

cer, el otro siempr]_tvlugido cormo un

rcnivo

IStOricO
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nervio, han podido repartirse tanto Iu-
gar, como parecen tenerio al presidir su
cuarto de trabajo, el espiritu de
Groussac. Y he creido hallar la res-
puesta, tal vez yendo miés al alma que
se oculta que a la realidad que se brin-
da, en algo gue podria ser la segunda
naturaleza, la bondad pudorosa, del es-
critor incisivo y hasta despiadado. Es
innegable la hermandad espiritual con
Clemenceau. Los zarpazos del “tigre”,
tirados a los cuatro extremos de la are-
na parlamentaria, son los zarpazos de
Groussac, volcados en la tinta de sus
polémicas. Cuesta algo mas acercar a
su fibra combativa el alma dulce de Re-
nin. Pero, tal vez haya algo de comin
en el estudio histérico hecho con pro-
lijidad minuciosa, en la investigacién
hasta el detalle minimo, el trabajo
constante de los dias y las noches, fil-
trados Iuego a través de temperamen-
tos opuestos, pero hechos con la misma
conciencia prolija y la misma preocupa-
cién de verdad. Y tal vez en su aisla-
miento de afios, en sus dias laboriosos
y duros, se complaciera, entre una y

nocida y tal vez representada. La otra,
que se titula “El escollo”, Groussac la
repudié después de hecha, y adema4as de
que quedan sélo los primeros borrado-
res; como manifestd la firme voluntad
de no darla a conocer, sus hijos, celosos
albaceas espirituales, no la entregarin
nunca, y tal vez, para que un dia no
vaya a llegar al piblico, la quemen
para destruirla definitivamente. Pero
hay una que Groussac mo repudiaba ¥
de cuya representacién se pueda con-
vencer a sus herederos. Por €l momen-
to, se niegan, hasta gue con tiempo ¥
calma puedan hacer de ella una revi-
si6n prolija. Uno de ellos dice:

—A mi padre le gustaba; hasta hubo
un momento en gque fué su mayor en-
tusiasmo. Pero no la habia dado por
concluida. Dudaba del final. Tal vez
debe estar inconclusa. No sabemeos; su
voluntad era que llegara asi al publico.
Suya no seria cuando de pronto la dejo
a un lado para dedicarse a otras co-
sas. Nosotros no podemos hacer nada
que contrarie lo gue fué su voluntad.

Buscamos largo rato entre les ma-

o W( W“;-d:-d, Chaco - —
_{v&ﬂ“;ﬁﬁf” 5“%@%

At At (w2
l"’h’ 4 W‘&'{_anf/&rwo/

oy )

Me

Una pégina autégrafa de Paul Groussac, conteniendo la enumeracibn
de los personajes de su obra inédita “Las dos patrias”

otra hora de trabajo, en mirar el s>m-
blante apacible de este maestro de se-
renidad, cuya vista descansa como un
remanso. .

) % % K

* OS hijos y algunas hijas de Grous-
sac van apareciendo en la sala vas-
ta y callada, en la gue reina un dolor
contenido, seco, viril. Al hablarles de
la pieza de teatro que ha dejado Grous-
sac, comienzan a Tevolver papeles que
no han sido revisados después de la
muerte del escritor. Entonces me veo
ante un cuadro curioso, aleccionador,
de una tristeza saludable: -la alegria,
casi infantil, que se va apoderando de
sus hijos, en medio del cuadro sombrio,
a medida gque van apareciendo manus-
critos gqueridos y, algunos, gloriosos.
Veo la solicitud con que los toman, el
orgullo con que los muestran, la re-
beldiz con que comprueban que faltan
algunos, muchos, sobre todo los de sus
primeras obras, y oigo a una de sus hi-
jas decir como tnico reproche gue pue-
de dirigirle al padre venerando:

—Fijese, gue apenas imprimia una
obra, rompia los manuscritos. jComo 3si-

no valieran nada!

Y trato de obtener la pieza gque
Groussac ha dejado. En realidad, ha
dejado dos, pero s6lo una podrd ser co-

OCTAVIO

puscritos. Y entre muchas cosas incon-

clusas, empezadas unas, simplemente
anotadas otras, aparecen los cuadernos
de la pieza que Groussac deja escrita.
Por las escasas correcciones, en un es-
critor que pulia tanto, parece tratarse
de una primera versién. Pero estén in-
tegros, continuados los tres actos y es-
ta la palabra telén en la iltima linea
del ultimo cuaderno. Por lo tanto, hay
una obra de teatro hecha, concluida,
para renovar en la escena, como més
noble homenaje a su muerte, la expec-
tativa que se ha creado alrededor de to-
do lo que lleve la firma de Groussac
en el teatro desde la noche inolvidable
de “La divisa punz6”. -
* ok k

AUNQUE no he leido la pieza, por-

que sus familiares no Io permiten
hasta que ellos vean si pueden auto-
rizarlo, puedo contaros, por el relato
de uno de ellos, en qué consiste y da-
ros de su contenido y de su tono una
idea m#s que aproximada. Se llama
“Las dos patrias” y estd escrita, cosa
curiosa, el primer acto en espafiol, el
segundo en francés y el tercero, nueva-
mente en espaiiol. Groussac dudé6 siem-
pre, entre estrenarla en Paris por com-
pafiia francesa, o aqui por una nacio-
nal; pero, parece haber sido éste su alti-

RAMIREZ

mo deseo, & juzgar por la vuelta a nues-
tro idioma, empleado en el tercer acto.
Su asunto, como tema y como lesis, es
este: mo es la sangre, sino el lugar
donde se nace, lo que crea el sentimien-
to de patria. En el caso particular de
la obra, se trata de un muchacho ar-
gentino, hijo de padres franceses, que
Francia reclama como suyo y que €l
siente como patria esta tierra. La ac-
cifn comienza en momentos ep que se
declara 1a guerra europea, y que se le
presenta la obligacién de ir al frente,
llamado como ciudadano natural fran-
cés. Su esfuerzo. por defender una cau-
sa que no siente se agrava con su no-
viazgo, con una muchacha hija de ale-
manes, gue es el nudo sentimental de
la obra y que acentiia sus situaciones
dramaiticas, reclamandole que, como ar-
gentino, se quede en su suelo para no
mezclarse una aventura guerrera,
que los separaria en el abismo cortado
entre las dos razas. Groussac tomd el
asunto con el céilido apasionamiento que

ponia en todas sus convicciones y lo ha

argumentado, en las frases puestas en
boca de su protagonista, con una con-
viccion y un entusiasmo que le salen
del fondo del aima, de lo méas sagrado
de sus sentimientos. Asi tom$ el pro-
blema, y su prédica no s6lo la volcé
en los parrafos encendidos de su obra,
sino que quiso hacerla carne en la mo-
dificacién. de la ley francesa. Durante el
viaje que hizo a Kuropa en 1925, el te-
ma gue mas hablé y debatié con Cle-
menceau fué éste, expresdndole gue ni
Francia, ni ningiin pais, podia hacer
leyes que van contra la naturaleza, que
espontineamente el sentimiento las re-
chaza, amnque convengan por motivos
politicos v aun de alto interés nacional,
encontrdndose con la atrincherada re-
sistencia del “tigre’, que halla la ley
actual necesaria para mantener la con-
tinuidad y el vinculo que forma Ia san-
gre. Eran, sin ‘duda, dos posiciones
opuestas y tal vez irreductibles, que se
explican facilmente con sélo recordar
el rumbo distinto-que han tomado las
vidas de los dos grandes hombres. Mien-
tras que Groussac argumentsba como
francés que ve su patria desde el ex-
tranjero y que en el extranjero ha for-
mado la suya, Clemenceau se atrinche-
raba dentro de su pais, en el cual ha
vivido encerrado personal e ideolégi-
camente y defendido con dientes y ufias.
Cada unc lo miraba desde su punto de
vista, porque cada cual lo ha contem-
plado desde su observatorio: las raices
firmes de las tierras propias, el uno,
los tenticulos sentimentales de los
campos adoptivos, -el otro.

* %k

desde que he conocido el argumen-

to siento con mucha mayor fuerza
que “Las dos patrias' deben represen-
tarse. Deben representarse, mo ya sélo
como obra de teatro o como elemento
de juicio literario. Deben representarse
como un documento del corazén de
Groussac. Una de las cosas que se re-
procharon siempre al maestro han
sido su inadaptabilidad, su juicio dema-
siado severo sobre las ingenuidades de
“la 'América inocente”, su palabra, a
veces despectiva, sobre algunos de nues-

" tros hombres; su postura de aclimatado

a la fuerza, afiorando siempre la suave

y riente Francia. Y si se le admira, se -

le respeta y se le valora por todo lo que
ha dado a la Argentina, se le ha retacea-
do algo la simpatia por considerar que
no se ha sentido intima, espiritualmente

nuestro, y aun el acto de hacerse ciu- -

dadano, ya en sus postreros aiios, po-
dia parecer un poco una reaccién a la
voluntad del destinc que, al sacarlo de
su patria, no le dej6 ejercer la ciuda-
dania francesa. Y ahora aparece en es-
ta obra su fltima y firme posicién sen-
timental frente a la idea de patria. La
situacién del protagonista de la pieza
que deja es casi la situacién de Grous-
sac. Hay la diferencia exterior de gue
el personaje de la obra ha nacido aqui,
mientras ¢él ha nacido en Francia. La
tesis, considerada fria y exteriormente,
es muy distinta. Pero las palabras con
que el hijo de franceses defiende su ad-
hesién al terruiio argentino tal vez no
habrian sido puestas en sus labios si
Groussac no las sintiera con la misma
fuerza de carifio y de admiracién al
gran pais que nace y culmina en un si-
glo. Es, acaso, indirectamente, su de-
claracién de patria. ;Co6mo, entonces,

independientemente de sus valores, de -

su significacién teatral y literaria, de
las imperfecciones que por fuerza Liene
gue encerrar um primer borrador, no
darla al pablico para que se pueda
saber, aquilatar, ‘palpar, hasta dénde
Groussac se sentia argentino y lo que
ySu corazén, hurafo 'y cerrado se ha
empefiado en no descubrir, buscando,
como desahogo, volcarlo en la ficcion
de un personaje?
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AJO los auspicios
1 ¥ en presencia
del em bz jador
de la Argentina,
Dr. Pérez, espi-
e

ritu selecto de
_ artista, a demas
de ser unm ilustre hombre de
ciencia, y con la intervencién
del ministro de Instruccién Pi-
blica, del gobernador de Roma,
otras autoridades y numerosos
artistas, vuestro notable pintor
Benito Quinguela Martin ha
inaugurado su exposicion en el
Gran Palacio de Exposiciones
de la. calle Nacional, en Roma.
Son veintitrés enormes telas en
Ias cuales se aprisionan la luz
y la vida del gran puerto bo-
naerense en los mas diversos
‘momentos de su laboriosidad
cotidiana; de manera gue abar-
cando con una mirada estas te-
las se tiene la ilusién de una
completa y heterogénea atmés-
fera en la que se representan
todas las fases de la jornada y
de las estaciones, desde el te-
nue rosa del alba al violeta obs-
curo de los anocheceres o la
lividez de los dias Iluviosos, du-
rante los cuales el liguido ele-
mento adquiere caracteres de
sutil amenaza o los mediodias
deslumbrantes de luz del sol
como heroicos cortejos.” Pero
éstos no son mis que los tonos
de las diversas telas, dentro de
cada una de las cuales hay la
representacién de una moderna
actividad marinera; idilio unas
veces, como en las que hierve
el trabajo sudorose y productor
de riqueza; otras, el drama, co-
mo en el del cementerio de los
buques, desgastados, madrtires
de un largo y humilde calvario
ignorado. El tercero y menos
ilnportante elemento es Ia hu-
manidad. “La humanidad, co-
mo ha escrito Miguel Biancsale
en el “Popolo di Roma”, redu-
cida a fantoches mecénicos. El
presuntuoso hombre cldsico,
centro del Universo, ha desapa-
recido. Al pie de los puentes,
de los bugues; en las oficinas
en que se lamina el acero, el
hombre es un pigmeo insignifi-
cante; se le ve curvado, bajo el
_carbon, empujande las pasare-
las, se le observa en la silueta
jorcbada, todo espaldas, agobia-
do. Y apenas se salva en los
dibujos en que el artista lo re-
presenta izando pesos, en la ac-
titud de un Signorelli sudame-
ricano o en el momento de re-
machar en una armadura. En
lo demas no llega a prevalecer
sobre las méquinas, las care-
nas, el humo, el fuego.”

La luminosidad de los cua-
dros, observa Piero Scarpa en
“Il Messaggero”, es siempre va-
ria y fosforescente, aun cuando
la tonalidad gris nos advierte
ld presencia de la estacién in-
vernal; de este modo la pro-
fundidad del aire ha sido alcan-
zada por el pintor merced . a
una exacta valoracion de los
tonos empleados con vigor, pe-
ro sin artificjo. Quinguela Mar-
tin conoce el puerto de Buenos
Aires en sus interioridades, en
su alma y en su vida como po-
cos lo conocen. Son importan-
tes documentos de un tempera-
mento excepcional de colorista,
a quien nada escapa de cada
detalle de la visién aun logran-
do expresarse sintéticamente,

Cipriano Efisio Oppo, el au-
torizado critico de “La Tribu-
na”, secretario general de los
artistas, quien ha saludado en
Quinguela al hermano en arte,
escribe liricamente de él: “Es
un autodidacta. El instinto de
pintar ha sido arrollador en €L
La gran luz de los puertos de
mar le ha arrebatado con vio-
lencia de su sitio de obrero po-
bre para llevarle a los fastos
¥ los terrores del arte. Colores
de fuego, impetu valiente de
asalto, la pintura de este artis-
ta argentino no conoce esgue-
mas ni programas; camina pe-
ligrosamente sobre el alambre
del “mo arte” y del arte popu-
lar, pero termina por permane-
cer en equilibrio y lanzar su be-
llo grito de victoria final. Esta
pintura Ilena de sol, rica  de
movimientos, logra dar un nue-
vo sentido del trabajo humano.
No es el trabajo triste descrip-
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UN PINTOR ARGENTINO EN ROMA

BENITO QUINQUELA MARTIN

to por los pintores literarios de
bhace cincuenta afios al hablar
de los hombres oprimidos, no es
<l trabajo deificado y exaltado
en formas sobrehumanas falsas
e hip6eritas, sino el trabajo de
todos los dias, desde el gris
amanecer hasta Ia - enrojecida
puesta de sol, y después el fue-

go. Los buques van y vienen en _

el gran puertio, ¥ los hombres

que no fué un autodidacta. En
Quinquela Martin hay una des-
esperada nestalgia, una volun-
tad de ser, un amor de Ia fuer-
za, de la realidad y solidez de
la existencia que lo llevan nue-
vamente a las primeras expre-
siones de vida, ya no solamen-
te vistas por ¢él, sino llevadas
a la préictica. Como si en todo
cuanto él ha sufrido y traba-
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lles de la Boca, bérbaro y an-
gustioso enredo de antenas y
de cables, cadenas y vigas, ci-
clépeo y arriesgado alzarse de
lGcidas masas metdlicas, graas,
cascos, puentes. Se podri dis-

. cutir sobre algunas faltas de

técnica en los cuadros del pin-
tor argentino, pero al fin todos
deberdn reconocer que el corte,
la composicién, la coloracién

“Crepasculo en los astilleros de Ia Boca”, cuadro de Quinguela Martin

vienen y van hormigueando en
torno a los colosos y a los ta-
leres; se oye un canto y rugen
una, diez, mil sirenas mientras
las chimeneas lanzan grandes
humaredas paralelas. Esta pin-
tura, cincelada en la tela con
una nerviosidad agitada por el
miedo de que huya la visién y
no se logre que permanezca im-
presa, tieme una gracia muy
particular, tipica; antiescoldsti-
ca, es cierto; pero que, de no
ser asi, no podria ser realista.

;De donde viene este pintor,
a4 quién se asemeja, qué es lo
giie quiere?

“Se diferencia de la lirica fu-

turista, afirma Bianecale, sélo '

en gque €l acomoda siempre a
la realidad su visién, pero las
concomitancias son muy sensi-
bles. Todos los marinistas, vé-
netos, ligures, toscanos o napo-
litanos han naufragado y que-
dan sepultados bajo las apuas
de Quinquela. Primitivo y refi-
nado, repentista y reflexivo.”
El critico del *"Tevere” com-
para el arte de Quinquela al de
los dos Magnasco, padre e hijo,
pintores genoveses que vivieron
enire el seis y el setecientos.
Margarita Sarfatti, en el “Po-
polo d'Italia”, ve en €l una ex-
trafia mescolanza de ingenuidad
Y de pilleria, y se pregunta des-
concertada: “;Quién le ha en-
sefiado la atrevida combinacién
de ciertos coloridos, de determi-
nadas coloraciones, de ciertas
pinceladas de cromo puro, de
rosa puro, de blanco? ;Y por
gué pinta tan sélo el puerto ae
su ciudad, aquel en que ha tra-
bajado? Ha vivido, adema&s, en
Nueva York y en Italia ma4s
tarde. Pero Nueva York no le
dice nada, con su cielo canden-
te, y nada le ha dicho el azul
embriagador y reflexivo que con
aspecto de eternidad canta en
el cielo de Roma. Ciertas colo-
raciones, ciertas mezclas, cier-
tas purezas audaces de color
recuerdan a nuestro Mancini,

jado con su brazo y su sudor
encontrasen Su Animo y su es-
piritu la sola razén y motivo
de exaltacién, el solo punto de
produccién y motivo ideal.”
Solo que a estas tentativas
de aproximacién de vuestro pin-
tor a escuelas y maestros di-
versos Se opone el critico del

Benito Quinguela Martin

“Giornale d'Italia”: “El arte de
Quinguela no recuerda a ningu-
no; es una fogosa e ingenua re-
preseniacién de la vida moder-
na; una sencilla flor roja colo-
cada en el ruido infernal y la
atmésfera de humo de los mue-

ALBERTO
DE ANGELIS

(Para LA NACION)
ROMA, jonio de 192y,

calida, el trazo enérgico de los
cuadros de Quinguela constitu-
yen una nueva manifestaciéon
de arte, el signo de un instin-
to fresco y original de pintor
no malogrado por la cultura ex-
cesiva y de las férmulas gque
contaminan tanta parte de la
pintura contemporinea.”

Y dice ain Biancale: “Este
pintor del puerto de la Boca ha
venide a exponer en Roma sus
obras para hacernos creer en
toda la pintura argentina.”

He subrayado especialmente
estos dos juicios porgue sinfe-
tizan las situaciones actuales de
la pintura en Italia y en la Ar-
gentina. Os hablaremos con sin-
ceridad fraternal. Ademds de
que vosotros ya lo sabéis, la
exposicibn mds reciente tuvo
un tibio éxite de pilblico y de
critica, tanto gque hubo hasta
cierto aire de polémica y mal-
humor en los centros artisticos
de ambos paises. Aguellas pin-
turas parecian oseilar entre dos
polos opuestos; academismo por
un lado y repeticién no sentida
por el otro de la *manera” de
otros paises, especialmente de
las modernisimas de Fraocia y
de Alemania, Hoy, en cambio,
frente a los lienzos de Quingue-
la, no ha habido ni una voz en
desacuerdo, la critica se ha con-
vertide en un coro de apologias
como no se estd habituado a
escuchar, no digames cuando
Se trata de pintores argentinos
Y en general extranjeros, sinc
ni siquiera cuando se habla de
italianos. Porque los juicios ex-
presados con motive de la Ex-
posicién en el Jardin del Lago
Se Tepiten siempre en ocasién
@e las exposiciones nacionales o
internacionales y en las cuales
el defectoe principal que se les
achaca es la falta de unz nota
original, sincera, gue ponga de
relieve la personalidad del ar-
tista. Los cuales, en vez de ir
Solos, prefieren, hogafio, mar-
char en compaectos pelotones

e ——
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con artificiales amaneramien-
tos.

Este pintor instintivo que nos
habéis enviado desde el puerto
de !a Boea nos ha producido un
suspiro de satisfaccién y de ali-
vio. Nos hallamos, por fin, fren-
te a un artista virgen, gue no
repite las actitudes de ninguna
escuela, que carece de prejui-
cios, que expresa las cosas se-
gin aparecen ante sus ojos o,
mejor aum, a su imaginacién
ardiente y entusiasta, pero no
fantistica, sino siempre refle-
jando la verdad; imaginacién,
como ha dicho muy justamente
el eritico del “Tevere”, “de un
honrado y sensible comentaris-
ta de escenas contemporineas”.
Una vez mis, el instinto que
toma el desquite sobre el esco-
lasticismo. Desde la ingenuidad
de Giotto hasta la espontanei-
dad vehemente de Verdi, 1a his-
toria no hace sino repetir este

magnifico aserto. :

Quinquela Martin es hoy qui-
z4 en Roma tan popular como
en Buenos Aires. Su exposicién
estd llena de visitantes desde
la mafiana a la noche, visitado-
Tes gue se detienen largamente
ante sus lienzos, comentindolos
y elogidndolos. Quinquela asiste
modestamente a este plebiscito,
pero no conoce ni siquiera los
nombres de los mas ilustres
concurrentes, ni se preocups-de
averiguarios. Un joven se ha
acercado en estos dias al pin-
tor, timidamente, ¥ le ha entre-
gado una hoja escrita a méqui-
na; eran versos inspirados por
los cuadros de Quinguela; el
poeta imberbe rogaba que acep-
tase sus composiciones poéticas
el pnintor, y éste las acogid, en
efecto, con efusivas manifesta-
ciones de agrado. La modestia
v la bondad de su caricter pue-
den justificar en gran parte es-
tas adhesiones de simpatia; pe-
ro no se justifican totalmente
si no se tiene en cuenta el va-
lor de sus obras, porgue sabe-
mos que los verdaderos artistas
son, no sélo admirados, sino
amados por la donacién de sin-
ceridad y de biemn que hacen

con su obra.

Vosotros, que conocéis bien a
Quinguela, no os maravillaréis
cuando os diga gque no se enor-

gullece de sus éxitos romanos.

Pero su alma cobra alientos, y
especialmente por las demostra-
ciones de simpatia y de amis-
tad que se le hacen.

La exposicién ha sido visita-
da por el Rey. Quinquela lo ha
acogido con emocionado respe-
to y lo ba guiado en el examen
de los cuadros. Pero se ha olvi-
dado casi en seguida que se ha-
llaba delante de un soberano
para tener presente tan sé6lo al
hombre de vasta inteligencia y
de buen -gusto que se oculta
modestamente bajo las insig-
nias reales, y aprovechando las’
preguntas hechas por el mo-
narca, ha hecho otras a su vez,
entablando una interesante con-
versacién. Los origenes humil-
des del pintor, el pertenecer a
una nacién democritiea, la cir-
cunstancia de hablar con un so-
berano que es ciertamente el
mas sencillo entre todos los ac-
tuales, alejaron de la mente de
Quinquela todas las exigencias
del protocolo, segiin el cual esta
prohibido hacer preguntas a un
soberano, hasta el punto de que,
al final de la visita, Quinquela
expuso su deseo de tener uma
fotografia de S. M. con su fir-
ma, y éste, sonriendo y nada
asombrado, accedié a ello.

“No conozco la Argentina—
dijo al fin Victor Manuel ITI—,
pero puedo deciros gue vuesiroes
cuadros corresponden a la des-
cripcién que de la Boea me hizo
mi hijo después de su viaje a
vuestra tierra y, por consiguien-
te, a lo que yo me habja ima-
ginado.”

De modo que Benito Quingue-
la Martin, cuando dentro de
veinte dias deje Italia, llevard
consigo el recuerdo .agradable
de la soberana cordialidad y el
no. menos querido de la amistad
v estima de los italianos. Y de
este modo gquedardi probado,
una vez més, que el Arte es el
mejor embajador entre los pue-
blos.




LES POUDRES COTY ‘fl
En todos los subremos perfumes Coty
Precio: $§ z.00°
En la Capital
I
I
POLVERITA PLATINADA 4
Polvo compacto y pastel
Polvera vacia . . . $ 2.60
Cada compacto . . $ o70 1
En la Capital
. lﬁ |
1 L' AIMANT
Gatracto
"4 ¥8- e
: : NUEVO ROUGE “OLIMPIC” ' En la Capital
El estuche vacio. . $ z.o0 .
Cada repuesto. .1 . - $ o070
" En la Capital
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~ag Miss Comienzz de la

Betty canstryccién
K. Roth, cabal- de la gran fa.
gando en el co- brica de zeppe-

liseo de Los ’ lines 'en Ak-
Angeles, antes r ron, Ohio. La
de visitar a los z parte central
delegados de Ia del gran' arco,
convencién re. < de 360 tonela-
ligiosa celebra- das de peso,
da en dicha fué colocada
ciudad. En ho- Por cuatro

nor de los con- =l grandes grias

vencionales se fer‘rnvxarjas_

organizé la : Sera el edifi-
—d

funcién de cir- cio, sin sopor-
€O mas gran- tes internos,
diosa que se ha mas grande del
realizade alli. mundo. H.P.

HI P

El mar.contribn- i Matusalén en persona. Sajd Moham-
ye a la formacitn = med, jegue musulman de Transjordania,
i U - de un nueve estilo arguitectdnico. Vi- en la Mesopotamia. Tiene 120 afos, y
vienda de A’ Smith, viejo lobo de mar. si 'no fuera por la dignidad gue le im-
- situada en Ja desembocadura del ria pone su cargo, actuaria com sus con-
| ’ = -r x ' Elwah. Fué construida enteramente con Zéneres de menos edad en sus activi-
t 1 . - ‘ - ” -‘r“. materiales recogidos en la playa. P. v A dades diarias. HP.
b, £
F o
Y -

Una gran bandada de gaviotas le. ‘Mr. Louis W. Kalozsy, uno de los descu-
vantandose de un cardumen de sal- bridores del sistema por el cual es posible
mones de mar, en Bay of Islands, s escuchar programas de radiotelefonia me-
Nueva Zelandia. Las aves se alimen- diante la utilizacién de los armazones de
tan de los peces de menor tamaio. x acero de los grandes edificios. Aparece
H. P. v conectando un alambre: desde uno de los .

seis. transmisores utilizados ¢on el arma- s < i

zon del Lincoln Hotel, en Nueva York. —— e — - e =
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Carmel Myers, artista de .cinematégrafo, y Mr. Ralph H. Blum, abogado, que
contrajeron enlace recientemente, en Los Angeles.

e T Sl ﬁ
“'\ A »fé- g ....l.¢
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-

En el 2utédromo de Montlhery,

Francia, se realizé recientemente el

campeonatc femenino de automowvi-

lis=mo, donde las competidoras lucie-
ron también originales trajes de
sport. Mlle. Helle Nice.

Otra de las participan-

tes, cuyo traje ofrece

caracteristicas distintas
al anterior.

Las eliminatorias del Dl::tavn
campeonato internacional 4

elegancia automovilistica se efectuaron en el Parc

Frieda Haerlin, del teatro Kammerspisle, = des Princes, v mientras ¢l jurado realizaba su ta-
i Viena comsidesnds Tal saas hoiranas Q rea, Mille. Blanche Monteil tmnsfn-rmo el porta
e R T e R T equi.psjedesumf.heenuna r_hamlungu: y -

ﬂ'pc.ro alli la decision de los jueces.
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Solas, tanto como con chocolate

b o té, son igualmente exquisitas.
Ademas su reducido tamafio pro-

_ porciona una ostensible ventaja
v hasta hace que la bandeja sea
mas convidadora. . .

' Archivo Histérico de-Eewstas

Depende de usted... y de las “PETIT

CREAM?” que usted y los suyos tengan esta
tarde unos minutos mas realmente deliciosos.

ESTABLECIMIENTO MODELO

ERRABUS

rgentlnasﬁ www.ahira.com.ar
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. X F Greta Garbo goza
. de la soledad del
mar, durante la im-

presion de una pe-
licula,

Escrellas de la
pantalla: Billie
Dove.

Vilga Nors, aceriz
alemana que ha ido
a los Estados Uni-
dos para intervenir’
en la filmacién de
algunas peliculas ci-
nematograficas,

La sibdita mas her-
mosa del rey Mi-
guel, de Rumania,
es la sefiorita Elisa
Andrée, que obtuvo
el primer premio en
un concurso natio:
nal de belleza reali-
zado recientemente
en Bucarest. La be-
I.lm rumana desﬂ.'
rrolla actividades
" periodisticas y cola-
bora en un impor-.

tante diario de su

Alice Hechy, ac-

triz alemana de la

PARA GRANDES Y CHICOS
PARA SANOS Y
ENFERMOS.

= e ]
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Llegada al disco de Mow-
lee, ganador del Wishing-
ton Park Stakes, de 5.000
délares, en el hipédrome
situado en las cercanias de
Chicago. Le sigue, a tres
cuerpos, Canaan; tercero,
Golden Prince.

P.Y A

El doctor Richard Moldinke po-
see en las montadas de War-
chung un castillo cuya entrada
tiene a uno y otro lado enormes
granadas. En las inmediaciones
de la residencia, que obedece a
un estilo arquitecténico militar,
hay otros objetos bélicos consa-
grados a fmes pacificos.

_— .9.-.‘9;‘9- 9;”
: -—-g_—_:::""' =
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Mademoiselle Arletti,
modelo parisiense, luce
un nuevo brazalete de
plata oxidada, con el
que se tiendé a substi-
tuir el anillo de com-
promiso matrimonial.
Su uso se extiende ri-
pidamente en Europa,

H. P.

i 7 U El fotégrafo no fué un
il visitante grato en la

jaula del marabdi, en el
Parque Zoologico de
Londres, pues el ani-
mal, al ver la miquina
fotografica, se' retiré
precipitadamente, ocul-
« tando la cabeza entre
las ala.s,

21
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CasA ESCASANIC sa,

| JOVYERIAYREL OJUE PRI

CASA CENTRAL: Perd esq. Rivadavia y Avenida de Mayo 615 — Buenos Aires.
SUCURSALES: Avenida de Mayo 1145 - Tucumén - Bahia Blanca - Mar del Plata (Rambla)

. - |' | C—g desutic ézﬁf/m a/?mmés ¢ enuizi @ vwelba db cottes iy
/émm o Setile @ /é ateém el f;’” dmrzi%f; /ﬁ una joler vex

Una pulsera de cuero gamuzado para Hombre con’
reloj de niguel marca “CIVITAS," garantido por -un aiio, -
‘para cuyo efecto adjunto la suma de pesos diez m/legal:
FIRMA :

DIRECCION
ENS

OTiC

O de R

Buenos Aires, 14 de Julio de 1929.
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vida teatral - 55 E
portefa

Simone Deguy-
se, del mismo

conjunto fran- ; _ e ! e , 1
cés. . ———

e v o

Chistiane Delyne, primera figura de la com- . Py _ :
paiiia Victor Boucher que debutari el 22 de Y ¢ _ !
este mes en el Maipo. d - i = |

Gregorio Cicare-
Ili, Herminio Ya-
cucci, P. Cicarelli,
M. Roldén, E.
Morales, C. Plas-
tino, Maria Pl
y S. Vargas, en
“Patagonia”, pie-
za en tres cuadros
original de Pablo
Suerp, estrenada

en el Nuevo.

Lia Gloria, pn-
mera soprano de
la compadia de
operetas italiana
Siddivé que de-
butard en el Poli-
teama el 18 del

I B

e e e e e e e e e e e e e e e e e e Mybi Daniel, “sou-
: : bretze”, de la ditada |
RELOJ Consecuentes con la confianza que nuestra numerosa compadia, .
D ; v ; =y

"C:VT‘_:_U;LS" clientela nos dispensa, hemoa resuslfo por esta tinica oca- - | ‘

e gién dar la facilidad para que pusdan obtener nn excslente, |

PULSERA |
= elegante y sdlido RELOJ de niguel, SUIZO, con PULSERA

CUERO GAMUZADO ¥ : , }
POR BOLO decuerogummado‘pan Hombre, revisade y observado,de

: nuestra especial fabricacidén, marca : ’

10~ “CIVITAS”

ACOMPANANDO siendo para ello indispensable acompafiar esta orden con

ESTA ORDEN la sumsa de pesos Diez m/legal.
NOTA.~En el caso de quie Vd. ya fuera poseedor de una de estas Pulseras no de-
je de favorecer a alguna persona de su amistad facilitdndole la presente orden.

‘Casa Escasany | .

JOYERIA Y RELOJERIA
Casa Central: Perd esq. Rivadavia y Avenida de Mayo 615
SUCURSALES: Avenida de Mayo 1145 - Tucumén - Bahia Blanca-Mar del Plata . Véase

5 al dorso

- Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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£ Este pollito, al ir en procura de ali-

\ mento, se encuentra con una vibora de
agua. El reptil no esti dego, como

pareceria, sino que esti por cambiar
su piel.

F e

e

La lucha entre el pez y el
" anzuelo. Muy a menudo
un pez espada, como el
que aparece en el gra-
bado, se resiste has-

ta por espacio de

caer en las manes

cuatro horas a~

en el dltimo campeona-
to de tennis de Wim-
bledon; tuvo también
destacada actuacién en
los campeonatos de
Franda.

M. Mathieu, que dispu- ||
t6 a Miss Wills la fi-

at

= = — - ——




Un lucimiento extraoe- ™\
dinario alcanzé la fiesta

que a beneficio de la
Alliance Francaise se

realizé dltimamente en
los salones de la Casa
del Greco. Con el nom-
bre de “Una noche en
Paris” se ofrecid a la
concurrencia una serie
de niimeros de concier-
to, de canto y baile, a
cargo de algunos de los
mas renombrados artis-
tas que en estos mo-
mentos actuan en nues-
tros teatros y gque du-
rante la cena animaron
el ambiente de cordiali-
dad y alegria que cali-
fic al espectaculo.

E!

José Zalesky, polaco de origen, que acaba de cumplir los 103 afios de

N Bellas muchachas de Islandia que actuaron de damas de honor de la reina adad v citen el sobi £ !

e ,::‘5 elegida para presidir las fiestas conmemorativas del milésimo aniversario de cmtwyamc: qz‘: ﬁevg:“':rg:ndr:“;es 2 o rgc"mpe“:a ?:ul‘:s nccwe:rad L b I_,i

e ;“ e I -mmumdén de I.ﬂ -Carm Constitudmﬂl de ]a isla' 1t rancaa 'C'Omo gr[ 0L, conce IU kL
Akl s el titulo de Caballero de la Orden del Mérito Agricola. H. P.

Con las primeras cucharadas de

EcTorAL lucus

desaparecen todos los sintomas de:

CATARROS TOS RESFRIOS

EL PECTORAL FUCUS, por sus elegidos componentes balsamicos y fiuidificadores de las flemas, unidos a su sabor
agradable, es el producto mas empleado en todas las afecciones de las vias respiratorias: tos, catarros, resfrios, cosqui-
lleo de garganta, bronquios cargados o fatiga en la resptramén. son combatidos eficazmente con PECTORAL FUCUS

En las Farmacias

$ 3.00 el Frasco
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I el movimiento

:  continuo’ es el

; principic funda-

mental del que

° depende el ci-

- = nematégrafo, mi
e

€xito en la pan-
talla es debido 2 mi habilidad
para satisfacer el deseo popu-
lar de accién, accibn y mas
accion. ;

Durante mi carrera, como le-

gitimo actor, hice el alarman-
te descubrimiento de gque Ila
inercia de que padecia -el
drama en aguella época podia
ser suprimido inyectando acer-
tadamente un poco de mi mo-
do especial de agilidad. Des-
pués de afios de una relativa
obscuridad (diré, al pasar, que
mi “debut” como Laertes en
Hamlet fué descripto por los
criticos como “la peor perfor-
mance punca vista'') me arre-
glé para convencer & Mr. Wi-
lliam A. Brady, el productor
teatral, de que la escena esta-
ba paralizada y era necesario
electrizarla.
_Cuando irrumpi como una
bomba entre la muchedumbre
que se encontraba en la calle,
en “The Pit”, saltando desde
uns pared de veinte pies de
alto sobre el cuello de mi ad-
versario, haciendo oir mi voz y
sentir mi presencia al popula-
cho de méas de trescienias per-
sonas que gritaban y transpi-
raban por la paga de 50 centa-
vos- por hora, el corazén del ge-
nial empresario palpité ante el
aplauso espontineo gque acogid
mi entrada y resolvié desde en-
tonces hacer de mi una estre-
lla. =

Lamento tener que decir que
las vistas que siguieron—ex-

estilo explosivo de accién, pe-
ro sostengo asimismo e en
la pantaila, donde el interés
esencial reside en el movimien-
to, mi técmica apropiadsa, ¥
que una serie de misculos bien
entrenados son infinitamente
m&s valiosos para unsa estrella

dPUEDE DEPENDER LA PERSONALIDAD DE 1AS APTITUDES.
- FISICAS? - COMO EL EJERCICIO CORPORAL AYUDA AL CEREBRO.-
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EL SECRETO DE LA BUENA SALUD

masculina que cualguier canti-
dad de “materia gris" o de
“talento” teorizando sobre dis-
tancias de camara o efectos
extracrdinarios de luces.

Personas de ciencias asegu-
ran gue nuestros misculos obe-
decen las O6rdenes del cerebro,
y en estas circunstancias un
cerebro ripido e inventivo pue-
de resultar una ventaja més
para un actor de cinematégra-
fo, a menos, naturalmente, que
él se contente con  dejar gque
su director piense en todo en
lugar suyo..

Personalmente, prefiero dejar
que mi anatomia usurpe en
cierta medida las prerrogativas
del cerebro, porgue tengo una
teoria propia de que mi habili-
dad atlética se debe tanto a mi
fuerza nerviosa como a la mus-
cular, y que esta fuerza ner-
viosa me capacita para reali-
zar actos de fuerza gue exce-
den mi poder fisico: una espe-
cie, si se gquiere, de wversi6n
atlética de la filosofia de Nietzs-
che sobre la voluntad de hacer,
o un epitome de las doctrinas
de M. Coué.

Todo el mundo estd de acuer-
do en que los gestos de panto-
mina bien ejecutados son el
verdadero capital del actor mu-
do que desee tener eéxito—lo
prueba el extraordinario poder
de Carlitos Chaplin sobre el
phblico—. Por mi parte, mi ju-
venil inclinacién a echar abajo
los rastros de la autoridad pa-
termal. mi continua irritacién
ante lo convencional y decidi-

do disgusto por la resistencia -

pasiva contra condiciones in-
compafibles, ban enconirado
cauce mnatural y acogedor en
las peliculas.

Mi precoz entrenamiento co-
mo atleta se realiza plenamen-
te en la pantalls y es como
combustible para el fuego de
la cdmara. Creo que es por es-
ta razén que mis producciones

POR

DOUGLAS
FAIRBANKS

4R

tienen un atractivo especial pa-
ra el piblico juvenil. L.os mu-
chachos especialmente ' apre-
cian la rapidez de mi accién y
cuanto més abundan en la vis-
ta mis pruebas, méis contentos
se hallan esos aspiranfes a

d’Artagnan o Robin Hood, en
sus asientos.

Ellos siguen los talones ala-
dos del ladrén de Bagdad a
través de la infinidad de in-
trincadss aventuras orientales,

o galopan como los gauchos de

antafio por rumorcsas millas de
ilimitadas pampas. Sus alfan-
jes se agitan entre sus morta-
les enemigos con el propésito
indiscernido pero infalible del
Pirata Negro en alta mar, ©
atan a sus imposibilitadas vic-
timas 2 unas estacas con hébil
tirada de lazo como don X.
Después de todo, estos ac-
tos son una forma de eferves-
cencia fisica, 12 encarnacién de

una energia que causa la ad-
miracién de los forzudos tanto
como la envidia de los débi-
les... origen y fuente de la
salud, el “vis medicatrix natu-

‘rae” o fuerza saludable de la

naturaleza, que representa
el esfuerzo de un hombre en-
fermo por sanarse sin la ayuda
de doctores... el instinio vital
de autoconservaci6n. .. la fuer-
za de la vida “ad libendum”,
urgente, wibrante, dinémica,
irresistible.

Vano seria negar que el atle-
tismo fué siempre parte de mi
vida. En realidad, actuaimente
rara vez camino si puedo co-
rrer. Rara vez enfroc en un
cuarto o bajo wuna escalera
de la manera usual, sino gue
subo de a tres escalones o res-
balo escaleras abajo por el pa-
samanos, como los chicos de
colegio.

Yo naci un afic bisiesto y tal
vez .sea ésta la razén por la
cual corro, salto y brinco al
hacer mi trabajo en la panta-
lila y en el estudio.

Me dicen que cuando yo te-
nia dos afios de edad salté des-
de el techo de la carbenera en
el momento en que mi nifiera
estaba dada wuelta y he se-
guido saltando desde entonces,
de una a otra parte y de uno
a otro pais, con la proverbial
agilidad de la cabra. Las per-
sonas que visitan mi estudio
en Hollywood dicen que a lo
gue méis se parece es a una
plaza piblica de deportes, bien
equipada. Barras horizontales,

. argollas oscilantes, formidables

pesas, martillos, punching-bags,
guantes de boxeo, floretes y
raguetas se encuentran &L
Todo lo que pertenece a gim-
nasia, hasta el perro gue jue-

- ga football. Este es un éspero

Airedale que responde al nom-
bre de “Rooney”. Mary y yo lo
trajimos de Europa para que
hiciera compaifiia & un enorme

25

San Bernardo. Sin duda, el
musculoso Rooney se inspird
en las patas de esa gigantesca
especie canina, para su aficién
por el cuero, pues desde enton-
ces se ha convertido en un en-
tusiasia footballer, que se pa-
sa todo el dia levando la pelo-
ta por el cuerito con gue se le
ata, pidiendo a tedo el mundo
que se la patee, a fin de que
él pueda correr a buscarla y
traerla de nuevo. g

A fin de alcanzar el més al-
to nivel de aptitud, todo hom-
bre debe ejercitar su cuerpo
con el movimiento y mantener-
lo en perfectas condiciones fi-
sicag. Este cuidado constante
del cuerpo es no s6lo una impe-
riosa necesidad, sinc una futu-
ra defensa y un amparo para
todos los ' artistas creadores.
Escritores, pintores, miisicos y
actores extfraen més y mads in-
cesantemente de su provisién
de energia merviosa que gente
de cuslguier otra profesion.
Como €l agotamiento nervioso
es el mas completo de que es
capaz el ser humsano, el am-
biente de un estudio debe ser
tan atrayente como armoniosc
v los intervalos de descanso lo
més frecuentes posible.

Por esta raz6n me preocupo
mis temporadas de viaje al
extranjero. Nuevos paisajes,
vinculos nuevos, distienden los
nervios y vuelven a colmar las
fuentes vitales de inspiracién
para mi préxima produccion.

Esta energia nerviosa de gue
he hablado... esta divina in-
gquietud. .. esta voluntad de ha-
cer, me capacita para resumir

.el papel gue yo mismo me he

dado de animador de cuentos...
uns especie de trovador erran-
te o de bardo a la manera del
siglo XX... un compafiero di-
vertido, chistoso, fugaz, que
puede circundar el nfundo en
medio minuto... salir fuera de,
la pantalla, si fuera mnecesario,
e invitar al piblico a seguirle |
hacia una tierra mistica de’
aventuras y romances, donde
el tiempo es un mero engafio ¥
el espacio no existe,

ENEspuﬁa,elpakdelasbellmsdecuﬁs mo- -
reno, el cuidado de la piel es -confiado a
personas que no solo son especialistas en belleza
sino dermatblogos también. Entre._ ellos, Tejero de
Barcelona es una de las figuras de mayor prestigio.
Especialista en la piel de renombre, Tejero estudié
en la Facultad de Medicina de Zaragoza. Obtuvo
su diploma de cirujano y ha practicado su profe-
sion en Paris, Londres, Berlin, Bruselas,” Viena,

Budapest y Praga.

En Paris tuvo el privilegio de atender a la Reina

de Holanda y su hija. En Bélgica, sirvid a Su--
_ Majestad la Reina Elizabeth. También ha atendido,
naturalmente, a la Reina de su patria; Espafia... y
sus mas distinguidos clientes incluyen no solo
damas de todas las Cortes de Europa sino también
muchas célebres artistas de teatro. Tejero siempre
recomienda Palmolive y atribuye su éxito a que

sus clientes siguen este consejo.

A B O

ivo Historico

Espafiola.

Jacobson, de Londres;

Tejero habla sobre el cuidado del cutis

“Ninglin cutis puede permanecer saludable por
mucho tiempo si no es limpiado dos veces al dia
con agua y jab6én”, dice esta famosa autoridad
“El efecto de los aceites puros de .
palma y oliva del Jabéon Palmolive es que pene-
tran con suavidad pero profundamente dentro de
los poros, eliminando todas las acumulaciones,
suavizando y rejuveneciendo todos los tejidos.”

Otras autoridades internacionales que prefieren
Palmolive y recalcan el valor del aceite de oliva
que cortiene, incluyen a Cavalieri, de Paris;
Atdlio, de Roma — y
centenares de los méas renombrados " artistas en
belleza mundiales. Siga los consejos de ellos esta
misma noche. Un cutis fresco y radiante serd su
- recompensa. Palmolive Ltda. S. A.Ind., Casilla de
Correo 1110, Buenos Aires.
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TEJERO de Barcelona

nombrado Especialista en Belleza de 3 Reinas

aconseja el uso dos veces al dia del
Jabén Palmolive
Limpieza metodica dos veces al dia con Jabin
Palmolive es lo que aconsejo a mis clientes. El
efecto de los aceites puros de palma y oliva que
contiene este jabon, mantienen el cutis siempre en
buenas condiciones.
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STAMOS en
: Pontevedra, ¥y
unos amigos nos
invitan = ofr la
Salve del s8-
bado en el mo-

=

S===""~ nasterio de San
Juan de Poyo.

Vamos por la carretera ser-

Salve. Y penetramos en la igle-
sia, que, por su grandiosidad,
tiene las proporciones de una
verdadera catedral.

Mientras los albos monjes
mercedarios que hoy habitan el
convento, colocados en dos lar-
gas filas, entonan sus cénti-
cos, nosotros vamos, silenciosa-
mente, hasts lg antiguisima ca-
pilla del Cristo para contem-

el cuadro que representa
& Santa Trahamunda y la ur-
na de piedra en donde um le-

ic abad emcerrd el cada-

de la bienaventurada de
Dios. Es un viejo 6leo en el
gue aparece la santa de cuer-
- po entero, de tamafio natural,
vestida de.religiosa y con una
rama de palma en la mano.
(La esecasa luz nos impide com-
probar si el liemzo tieme mé-
rito artistico). La historia de
esta virgen aldeana es una his-
toria ingenua y bella: ingenua
y bella como su persona, segiin
reza la leyenda. En el siglo
undécimo los piratas moros,
después de los normandos, so-
lian “razziar”, periédicamente,
las costas de Galicia, y las gea-
tes tranquilas de la ribera del
mar huian con los suyos y cos
lo suyo, temerosos, a lag alias
montafias, Sabian gue los frxa-
bes arrasaban todo y que lie-
naban sus naves de prisiome-
ros. En una de esas “razmias™
o correrias, los moros llegarom
a las playas de Poyo y de
Combarro. Se apoderayon de
un gran botin y de namerosos:
esclavos. Entre ellog figuraba
una joven hermosa y sencilla:
llamada Atramunda o Traks-
munda. Era, tal vez, por sus
encantos corporales, lo m4d;s
precioso del botim, y fué ven--
dida al Califa de Cérdoba. Su-
pe y pudo, la ayuda de
Dios, conservar incélume sm
virtud; pero sufria dura prm-
sibn en una Ildébrega caircel
Oraba y esperaba siempre, al-
zando los ojos al cielo, el fa-
vor divino. Y el Sefior oo =
abandon6é en su aflicciom RLe
noche del 23 de jumio pensé
¢on angustia en las fiestas re-

ligiosas que en el primitivo
monasterio Poyo se cele-

&

el eminente poeta gallego ¥

_académico Ramén Cabanillas

propuso, muy razonablemente,
gue se nombrase a Santa Tra-

hamunda patrona de Ia avia-

cidn espafiola.

...El monasteric de San
Juan de Poyo es uno de los
més antiguos de Espafia. A
tenor de las primeras noticias
que se conocen, lo fundé otro
santo: el monje y prelado San
Fructuoso de Braga, cuandc
aun dominsba la Peninsula la
monarquia visigética. Fué, sin
duda alguna, un monasterio
modesto, de la orden de San
Benito, y los frailes tenian un
eremitorio en Ia cercana isla
de Tambo. En esta isla—hoy
propiedad de la familia del fa-
moso politico Montero Rios—,
situada en el centro de la ria,
frente a Marin, aparecieron
restos de aquellas edificaciones
a mediados del siglo pasado,
al ser comstruido alli un laza-
reto maritimo, injustamente
ebandonado después. Segura-
mente, el eremitorio debieron
destruirlo les normandos o los
moros en una de sus frecuen-
tes incursiones. (Algunos in-
formes figuran en “Noticias
de Galicia Antigua”, de D. Cel-
so Garcia de la Riega. (Ponte-
vedra, 1904). Todavisa, la
primera mitad del siglo XVI,
Bartolomé de Villalba, que vi-
sité todos los santuarios y mo-
nasterios de Espafia, escribia
lo siguiente: “San Joan de Po-
yo es monasterio de trece mon-
jes, situado em delicioso sitio,
con huerta y muchos naran-
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muy apafiada y a un cuarto de
legua del mar, en el cual tie-
nen un batel para ir de re-
creo a la isla de Tambo, en

.donde, seg(n cuentan, vivie-

ron ermitafios, hasta que apa-
recieron los primeros piratas

en las costas de Galicia”. Pe-

VISTA DEL MONASTERIO

ro, aun después de terminadas
las “razzias” normandas, gra-
cias al esfuerzo del primer -ar-
zobispc de Compestela D. Die-

Gelmirez — fundador indis-
cutible de la marina de gueira
espafiocla — y de no haber
vuelto los moros a las rias ga-
llegas, sigui6é siendo el monas-
terio de Poyo uno de los mas
pobrecitos conventos benitos. A
diferentes causas econdémicas
obedecié eso, ciertamente, a
pesar de lo ubérrimo del pais.
Y lo expresan muy claro estos
pérrafos de la “Crénica gene-
ral de la Orden de San Be-
nito” (L. 3o0., f6lio 381, sepun
el escritor Afelio de R., ‘cuya
autoridad os): “En
todas casas sueltas comenzé a
aver rentas particulares y las
gruesas haziendas se repartian
entre los principales oficios de
abades, priores, sacristanes, ca-
mareros, mayordomos, gque fué
la total destrucciénm..., porgue
a semejanza - de cebo acudian
los seglares a impetrar no s6-
lo las abadias, sino los demaés
oficios que eran perpetuos, ¥
en tiempos de los cismas entre
Papas y Antipapas, se daban
las haziendas a gente vando-
lera, porgue seguia esta o
aquella parcialidad, y los mon-
jes que traian el hébito de San
Benito sirviendo al convento,
no tenian que llevar a la boea”.

Otros motivos influyeron,
asimismo: la anarquia feudal
de Galicia, con todos sus consi-
guientes abusos, y las enco-
miendas de las casas sefioria-
les sobre los monasterios. Pe-
ro advinieron los Reyes Caté-
licos, y a su habil pelitica con-
vino aniquilar el poder de los
nobles y proteger a los mon-
jes, inofensives y mas
productives. Aguf nacié la ver-
dadera riqueza e importanci-
del monasterio de Poyo. En el

jos; la casa es pequefia, mas afio 1540, cuando se redujo

a la Congregacién de Vallado-
Yid su jurisdicci6n, con la del
vecino convento de San Beni-
to de Lérez, abarcaba casi to-
do el centro de lo que es hoy
provincia de Pontevedra. Y es-
to culminé en la demarcacién
de bienes hecha en 1667. (Ar-
chivo Histérico Nacional, de
Madrid). En tal fecha, el -mo-
nasterio de Poyo, después de
los de Osera y Celanova, era
el més rico de Galicia. La ma-
yor parte de sus bienes venian
de donaciones de la reina do-
fia Urraca y del rey Ferman-
do IV. Sus huertas tenian fa-
ma de ser de las mejores de
Espafia, pues
para el regadio
a provecharon
los monjes los
tres riachos que
bajan de las es-
tribaciones del
Castrove. Y en-
tonces comien-
za la gloria de
Poyo; se edifi-
¢6 la actual fa-
brica de la casa
y de la iglesia
para convertir
el m on a sterio
en Colegio Ma-
yor de Teologia
de la Orden de
San Benito. To-
dos los monjes
eminentes de la
regla pasaron
por _estos claus-
tros. Poyo llegd
a ser un foco
de culturn, una
verdadera uni-
versidad, que
di6 a Espafia
hombres de gran
valer en las
ciencias y en
las letras, y ab-
negados misio-
neros para Ameé-
rica. Y si esto
no es ain bas-
tante, una sola
noticia cumple:
el P. Benito Je-
rénimo Feijoo y
el P. Martin

dos grandes po-
ligrafos espa-
fioles de su época y los des

_ gallegos, profesaron y fueron

en Poyo maestros de estu-
dios de novicios, antorchas de
saber gque iluminaron toda la

Pasaron, naturalmente, los
afios y llegé la desamortiza-
cién de los bienes de la Iglesia.
El monasterio y sus tierras
aledafias y sus foros fueron

adquiridos en piblica subasta,

Sarmiento, 108"~

MONASTERIO DE SAN JUAN DE POYO

en una cantidad insignificante,
por los comerciantes de Ponte-
vedra Sres. Landa. Afirma el
escritor Afelio de R. que, po-
co después, el edificio, abando-
nado, era “un montén informe
de escombros y ruinas”. Cita,
al respecto, palabras de un pe-
regrino que lo visité en 1880:
“A corta distancia de Ponteve-
dra 4lzase el 1monasterio be-
nedictino de San Juan de Po-
yo, o mejor, la iglesia, pues el
resto del magnifico edificio es-
t4 en ruinas, menos una parte,
en no muy buen estado tam-
poco, destinada a Casa Consis-
torial, escuela y habitacién del
cura pérroco”. No seria tanto
— decimos nosotros —. Hace-
mos tal afirmacién porque
cuando, poco después de ese
afio, o por ese afio, los here-
deros de los Sres. Landa ce-
dieron o vendieron el monaste-
rio y algunas de sus tierras a
1a Orden .de la Merced, no fué
muy . dificil ni costoso a estos
frailes proceder a su restau-
racién. Sin embargo, a ellos se
debe que Galicia conserve hoy
otro bello monumento argui-
tecténico. La fachada del con-
vento, de grandes dimensiones,
es una hermosa obra de finales
del siglo XVI y por los claus-
tros renacentistas, airosos, es-
beltos, frescos, recogidos su
paz suave, pasean ahora los
monjes leyendo sus breviarios,
mieniras una fuente, en el pa-
tio, canta una cancién de cris-
tal. ;Oh, manes de Feijoo y de
Sarmiento! Y por una escalers
alada, colgada en el aire, sin
estribos, como la de Santo Do-
mingo de Compostela, maravi-
Ila de atrevida arguitecturs,
bajanios para volver a ver a
Santa Trahamunda y para ad-
mirar lo finico gue queda de la
primitiva traza de la iglesia:
1a capilla del Cristo.

Nos despedimos de estos
frailecicos blancos, tan buenos,
gue rescataron un dis cautivos
Berberia y que fabrican ac-
tualmente el sabroso chocolate
de San Ramén, y regresamos
a Pontevedra bajo el rojo po-
niente del sol. Si a la ida el
paisaje era una esmeralda,
ahora parece un rubi: bermejo
el cielo detrds de las islas de
Ons, en el mar inmenso, en e:
camino de América. También
son de color rubi el vino gra-
to y los chorizos de la enorme
tortilla con que aguarda nues-
tro regreso el hospitalario y
amable pérroco de San Salva-
dor de Poyo Pequefio. jDios
se lo pague! Porque Galicia es
asf, amigos—como podria de-
cir Gonzalo de Berceo, gque ala-
b6 el “bon vino.

PARA EVITAR LAS CONSECUENCIAS DE
LOS ACTUALES FRIOS, USE EN SUHOGAR
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A SISTT, en 1910, a l1a fa-

mosa representacién de

“La Pasion” de N. S. Jesu-

cristo”, en Oberammer-

gau. Famosa, pero. poco

% conocida entre nosotros.
s

Por lo cusl, ¥ por el in-

terés hallado. cada vez

que 2 ella me he refe-
‘rido, paréceme oportuno escribir estos
recuerdos. Si, leyéndome, alguno inclu-
yera en su itinerario de vifje una esca-
pada hacia Oberammergau, no me guar-
daria luego rencor.

mi, aguello constituye, en mi
memoria, algo como un prade rico de
sol y de flhido vital, al que vuelvo con
agrado. ;Por donde abordarlec ahora?
:Por el drama mismo? ;Por el valle
pintoresco? ;Por sus habitantes? ;Por
sus casas? ;Por Martha Veit? ;Por la
vaca blanca de la cinta rosada? Todo
esto forma un conjunto tan homogéneo
gue no puedo separar ninguna cosa.

El escenario del drams es todo el

~ valle; los actores son todos los habitan-
tes. ¥ hasta el extranjerc que llega co-
mo simple espectador se convierte en
actor, en cierto modo. No hay en Obe-
rammergau un camino gue no lleve al
teatro de “La Pasion™; no hay una
montafia que no le sirva de fondo o de
bastider; no hay una casita gue neo es-
conda—: mejor dicho muestre, pues alli
nada hay oculto— los entretelcnes,
Aguel drama no es una representacion
teatral como otra cualquiera. Es toda la
historia y la vida de un pueblo nacido
para realizarlo. :

Representose alli “La Pasion”, por
primera vez, en el afio 1664, a raiz de
una peste, y en cumplimiente de un
voto, por el cual el pueblo se compro-
metia a repetirla cada diez afios. Y asi
se hizo con bastante regularidad hasta
ese afio de 1910. En algunas épocas, au-
toridades, ajenas a Oberammergau por
cierto, la prohibieron; pero el amor de
aquel pueblo por su drama, su vocacidn,
diriamos, triunfé de todo. En el valle,
deciase, no se hablaba, durante cinco
anos, més que de la representacion pa-
sada, y en los otros cinco, de la repre-
sentacion proxima. Ahora, debido al
éxito creciente, “La Pasion” se repre-
senta todos los aifios.

El pueblo vive para el drama Y es-
to, evidentisimamente, le ennoblece, po-
niendo ante los ojos de sus habitantes,
desde gue macen, los fines mas mnobles
de la tierra: artisticos, morales, religio-
sos. Como en “La Pasién” actiian hasta
mil personas, en ella multi-
tudes compuestas de gentes de toda
edad y condicién, en el pueblo, que mno
es grande, todos aspiran a tener algin
papel. ¥ como se excluye en lo posible
lo ficticio, los cojos y lisiados pueden
hacer de cojos y lisiados. Muchos hay
que desde la infancia recorrieron pape-
les diversos.

"En este teatro no se admiten las fal-
sificaciones. Asi como se rechaza todo
cabello i 'ba y melena naza-
renas son auténticas—se pide también
a los actores fe y sinceridad. Aungue
se represente a los hipécritas fariseos,
se ha de llevar al drama la noble in-
tencion que le imstituyo. Y a esto se
debe, sin duda, aquella excepcional im-
presion de naturalidad ¥ de nobleza que
el drama nos produce.

Los que asumen los papeles mas
santos, no sdlo han de conformar =a
ellos su tipo fisico, sino también su mo-
ral. Asi, ninguna persona ha de ser mas
respetable mi respetada que la que- re-
presente a Jesiis; minguna mas virtuo-
sa que quien haga de Maria: la familia
de los Lang ha mantenido esta tradi-
cion; los Lang son verdaderos persona-
jes, cuyo renombre se ha extendido fue-
ra del pueblo, y cuya casa se muestra
a los turistas. Ellos no sélo han sido los
Cristos, sino también directores de es-
cena. Por cierto que la miisica que
acompana al drama fué compuesta con
igual respeto por el mejor miisico del

lugar.
* W

Se llega a Oberammergau la farde
anterior al dia de la funcion, y comien-
za ya para mnosotros la introduceién o
prologo de la obra. En la estacion—dos
horas desde Munich—nos ofrece su ve-
hiculo un cochero cuya melena bien
cuidada le cae hasta los hombros. Mas
no es solo la melena la caracteristica
de este presunto apéstol, sino también
las maneras agradables... En este dia
todo el pueblo tiene para sus visitantes
una afabilidad de duefios de casa, cuya
alegwia al acogerlos es puramente des-
interesada.

El futurc apdstol nos lleva a casa de
su hermano, o de su primo, que puede
ser en el drama un soérdido mercader,
pero que hoy es todavia un hombre
simpatico, y quizd un buen esculfor. Y
continiia la impresion de ser hospeda-
dos en casa de amigos. Porque esto no
es un hotel ni una pension. (En 1910
los cuatrg mil visitantes que alli acu-
dian tenian gue ser hospedados asi en
las casas; no Sé gue hubiera hotel).
En la fachada de la amable casita nos
conquisté ya alglin fresco encantador,
de tema religioso. La duena de casa nos
presenta a su hija Marta, de unos doce
anos, bonito dngel rubio, que mafana
vestira® la alba tinica y las alas, Por
una escalera, nos conduce después a la
sala, que sera nuestra habitacion. En
ella, un buen pianc de media cola, ¥,
nunca lo olvidaré, sobre el piano una
rosa roja de largo tallo, con sus hojas
verdes, artisticamente colocada en un
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La dltima cens, representada por los actores de OUhberammergau

OBERAMMERGAU
Y SU DRAMA DE “LA PASION”

tas, chicas y cuadradas, blancas eorti-
nas de muselina, con mofios punzé, Ca-
mas niveas. Todo es alli blanco, o ne-
gro, o rojo.

Al bajar, vemos, en un lado de la
casa, el taller. En Oberammergau, to-
dos los hombres trabajan en madera,
como  José. Trabajos de talilado fino.
Crucifijos, Dolorosas, objetos labrados
en bajo relieve, representando grupos
0 escenas de “La Pasion”. Y agui tam-
bién reina lo natural; salvo las cruces
negras, déjase a la madera su propio
tinte mis o menos claro. ¥ si los hom-

Después de un breve paseo, mos ha-
llamos alrededor de la mesa comiin, en
un cuarto que, de este lado, es come-
dor; del otro, cocina. gran cano
cuadrado puede servir, aqui, de calefac-
cion, alli de horno. Casas pricticas.
Todo respira bienmestar y una especie
de generosidad en la sencillez de esta
gente de trabajo. Ya, afuera, nos dimos
cuenta de que en Oberammergau 1la
mendicidad no existe, ni siquiera la gue
se disfraza en la espera de uma ‘pro-
pina. No he visto en mi vida gente mas
risuena mni.- que parezce mas desintere-
sada, ni mas feliz. A fuerza de labrar
cruces de madera y de representar “La
Pasion”, parecen olvidar las propias

* % %

Ha llegado el dia de la represenia-
cion. Desde la la iglesia es-
ta llena de un gentio que consiante-
mente se renueva. Todos los gque toman
parte en el drama reciben la comunion,
y les imitan gran parte de los peregri-
nos. Es asi como el espectador comien-
za a ser también actor. ¥ después de un
riapido desayuno, provisto de una visera
verde, de un antecjo, y del texto del
drama en aleman, o en su traduccion
francesa, encaminase hacia el teatro.

Una verdadera multitud llena el re-
cinto abierto. El fondo del gran esce-
nario, al aire libre, esti dividido en tres
partes. La del medio, techada, represen-
ta el templo, el ceniculo, etec. A un lado
esti la casa de Caifas, al otro la de
Pilatos. Detrds de estas casas, y cir-
cundandolas, y aun a través de algunos
arcos, hacen el fondo las verdes monta-
fias de Oberammergau. Y ante las tres
divisiones, el escenario se amplia, bajo
1a boveda del cielo, a ratos decorada
de nubes, a ratos limpidamente celeste.
. Son las ocho de la manana. Tres
canonazos han anunciado al pueblo que
la funcién va a comenzar. Mientras la
orquesta toca la “ouverture”, los acto-
res, reunidos detras del teatro y enca-

os por el sefior cura, rezan un
Padrenuestro. Cesa la mslca, y apare-
cen, por la derecha y por la izquierda,
una serie de anpeles de la guarda (asi
los llaman), dirigidos por un personaje
de vestiduras mas fastuosas. Es el pro-
logo, gue explica las escenas que Se-
guiran. Y el coro de angeles anade su
comentario, como en las tragedias grie-
gas. Solemnidad que prepara.el animo
a la gravedad del asunto.

Diez y siete actos componen el dra-
ma, dividido en dos partes. La primera
dura hasta mediodia, y dos horas des-
pués—almuerze y descanso—comienza .
la segunda parte, que termina a las
seis de la tarde. Cada acto va precedido
por ung o dos cuadros vivos en los que
aparece alguna escena del Antiguo Tes-
tamento, prefigurativo de los aconteci-
mientos evangélicos que a continuacién
se desarrollaran. Estos cuadros son de
un efecto admirable, y, artisticamente
considerados, quizd lo mejor de la
funcion. .

-Asi, vemos, ante todo, a Adin y a
Eva, echados del Paraiso. El pecado
demuestra la necesidad de la redencidn.
Y luege un cuadro simbélico: de un la-
do, el arbol de la fruta prohibida, el

evistas
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arbol del bien y del mal, y, del otro,
el arbol de la eruz. ¥ comienza el dra-
ma propiamente dicho, por la enirada
de Jesiis en Jerusalén, montado en un
asnillo y seguido de la multitud que
lo aclama. i

Msis de quinientas personas, apare-
cen a la vez en esta escena, una de las
mejores de la pieza. Y es
la naturalidad con que en ella se mue-
ven estas gentes que no son artistas de
profesién. Adelantaronse asi, en Obe-
rammergau, a las multitudes y al teatro
en grande del cinematdgrafo actual

Levantase ahora el telén de la parte
central, ¥ aparecen los mercaderes gue
Jesis echa del templo. Ruedan las me-

_sas, las monedas y las jaulag-con palo-

mas verdaderas. Y siguen, alternando-
se, los cuadros del Antigue Testamen-
to v los hechos del Nuevo. Los hijos de
Jacob tratan el modo de deshacerse de
su hermano José, y esto se parangona
con la odiosa reunién del Sanhedrin
Ante las soberbias figuras de Anids y de
Caifds, preséntase, acusador y airade,
el mids importante de las mercaderes
afrentados. En una segunda reunién de
este consejo, Oyense las protestas de
José de Arimatea y de Nicodemo.

El joven Tobias se despide de sus
padres. ¥ aparece luego Jesiis en Be-
tania, ¥ Simoén el leproso y Lézare, ¥
Marta y Maria. Y la madre de Jesias
y las santas mujeres, que desearian mno
volviera Jesiis a J: én donde Ila
muerte le espera. ¥ vimos también a la
esposa del cintico de Salomén buscan-
do a su Bienamadoe y consolada por
sus amigas.

La dltima cena es precedida por=dos
bellos cuadros: el mani del desierto ¥
el gran racimo de uvas que de la Tierra
de promisién traen los mensajeros de
Mpoisés. Y llega la escena del Huerto
de los Olivos. Adén y su posteridad con-
denados al sufrimiente, y Joab fraicio-
nando a Amassa con un beso, son las
dos figuras significativas, antes del su-
dor de sangre y de la traicion de Judss.

Ha terminado la primera parte.

%* % % _

Para que no se me crea de um in-
vencible “parti-pris” de admirarig todo,
confieso aqui—y algin pesimista saca-
ria de esto conclusiones poco amables
para la humanidad—qgue el papel de
Judas fué desempenado, en la represen-
tacion que presencié, con una perfec-
cion incomparablemente mayor gque el
de Jesis, el cual estuvo, sin embargo,
admirable en algunos momentos.

Mas no fué solo Judas el bien carac-
terizado. Lo estuvieron extraordinaria-
mente bien los apdstoles buenos, prin-
cipalmente Pedro. Parecian salidos del
marco de los cuadros de Ribera, con
todo su vigor. (Como que en muchas
escenas tratase en Oberammergau de
imitar los cuadros més célebres). ¥ se
comprende que sSi pueden los hombres
alcanzar la dignidad de los santos, di-
ficil, o0 mejor dicho, imposible, les sera
representar la de Jesis.

Anadiré, - en mi calidad de Ilatina,
que el alemén, nada desagradable co-
mo idioma de pescadores, y estupendo
en las discusiones del Sanhedrin o en Ia
furia de los mercaderes, haciaseme in-
soportable en boca de Jesids. No olvido
aquellos suspiros o exclamaciones gque
pudiendo ser: “;Ay! ;Hélas! ;Ahimeé!”,
eran rudos: “;Acht!” (ajt), con una te-
rrible jota de per medio. Pero nada de
esto amenguaba la mnobleza del con-
junto.

La segunda parte, después de la con-
sabida entrada del prélogo y el ecoro,
comienza con un cuadro en que el pro-
feta Micheas es abofeteado en la boca
por haber dicho la verdad al rey Achab.
Y en seguida vemos a Jesiis abofeteado
en casa de Amas. Y siguen las figuras
y sigue el drama... Y vemos a Job le-
promo, burlade por su mujer; a Na-
both, inocente, condenado a muerte.
Cain, errante en los bosques, precede la
desesperacion de Judas.
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po, optamos por €l vasio convento, con
su iglesia, en medio del gracioso y on-
dulado paisaje. :

Todo el suelo de Oberammergau ¥
sus montaiias las recuerdo como una

* esti el monumento msés im-
portante del pueblo; es, naturalmente,
-un gran calvaric -de piedra, en cuyos
escalones arrodillase el peregring y di-
ce una oracién. -

;Me hubiera valido el castilio Ia im-
on d tamiento de una casi-
ta hallada en el camino? Episodio tri-
vial, pero que extranamente se confun-
de en mi memoria con las escenas de
algiin cuento de hadas que lei o me
contaron en mi infancia. Dejado aftras
el gran calvario, y vagando por el cam-
po, enconiramos, pues, una casita...
gue casi nos parecié que era de aziicar.
Un bonifo fresco pintado en la tapa...
digo en el frente. Entramos. Y de nue-
vo las ventanitas cuadradas y las cor-
tinillas de blanquisima muselina, Esta
vez los monos son de color rosa. Una
aldeana, que es el grabado mds encan-
tador de cuentos infantiles. Gruesas
trenzas rubias alrededor de la cabeza,
cofia blanca con su moio fambién ro-
sa; blanco y leve delantal A través de
iz ventanita, vémosla luego arrodillada
sobre la “pelouse” .verde. Ha Ilamado,
creo que con un silbido—;o lo habré
soiiado?—a una vaca blanca que se
acerca, sumisa, haciendo sonar un cen-

fresco. Entre las ondulaciones de esia
“pelouse’

" perro que lleva atado... aseguraria gue

con una cinta rosa como la de las cor-
tinillas, como 1a de la cofia. Reaparece
ia aldeana; y en la mesita del centro,
sobre un mantel gue ella bords, y en
una porcelana tosca y alegre, nos sirve

el té con la leche espumosa y los bollos-

también recién sacados del horno, como
de otra vaca sumisa. No recuerdo haber
tomado en mi vida mejor té...

Cuando mo hay ya luz para log va-
gares agrestes, recorrense los talleres
de los Josés del pueblo para elegir al-
giun recuerdo. Tengo anfe los ojos un
cofrecillo de séndalo oloroso, prolija-
mente labrado, ¥ dos crucifijos. Uno de
ellos, una miniatura escultorica, en la
gue hay que ver la finura de los dedos
y hasta las casi invisibles espinas de la
corona... Esta hecho con amor.

Tritase de una industiria popular.
No se ha de pedir, pues, a estos Cristos
un dolor real y profundo. Ademas, en
la 1iltima representacién, los escultores
del. valle han visto a Cristo glorioso ¥
no pueden olvidarlo. Asi, en sus Cristes
y Dolorgsas, bellas por cierto, hay, a
pesar de la expresion dolorida, =algo
icomo un beatifico pregusto de bienaven-
turanza. Fiel reflejo del humor pacifico
y alegre de aquel pueblo.

No sé si Ia lejania de los recuerdos
3a ideslizado para mi la wision
pueblecillo, pero, a través de la distan-
cia, me hago esta imaginacion:- que lle-
gando el tiempo en que este mundo ter-

mine y se forme “una tierra nueva” ¥y

un cielo nuevo”, tendran los dngeles en-
cargo del Sefior de transplantar inte-
gramente a la tierra nueva, bajo el
cielo nuevo, el valle de Oberammergau.
Y que asi como se traslada un tablero
de ajedrez, en medio de una partida,
sostenido por sus cuatro dngulos para
no voltear las piezas, asi se tomara de
sus cuatro puntas, el tapiz verde de
Oberammerpgau, cuidando de conservar
sus montanas, sus doscientas casitas
.numeradas — ;seran mas ahora?—con
sus pintados frentes, con los talleres ¥
los tallados, ¥ con la casita de Ludwig
Veit, con su pianc horizontal y con la
Tosa roja, y con Marta Veit vestida de
angel, y con Clara Veit que confeccio-
né la tinica. Y con todos los actores de
““I.a Pasion”, y con todos log habitan-
tes del pueblo. Sin olvidar al cochero
.de la melena, ni a la aldeana con las
trenzas, ni a la vaca con el cencerro..
Porque, ;hay algo en Oberammergau
;que mno pueds subir directaments &l
«cielo? i
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meomnﬂsamhewakyen“la hermana Beatriz”, de Maeterlinck
{Direccién escénica de MMeyerhold)

“Hamiet” (Acto I, eseena IV)

LA NACION

TEATRO

OMMEDIA DELL’ARTE

te a como - en nuestros
diag el escenario de una peliculs, los ac-
tores en clertos tipos de-

hablaban segin
mento. El didlogo de los payasos de
circo es todavia una reminiscencia de

€8] de los “representantes”
de comedias a mera repeticién de unos
cuantos por
mtndle!éndeG:lﬁdo. Hasta que al
eabo, Moliére y doni, por re-
ferencias en la historia

teatro, ” a Arlequines,

s autor no nes lo en for-
ma dramatica, sino a los ojos del alma,
por Ia “lectura” de esa gran de

que del didloge heroico; la decoracion
transformado =

delmio,enﬁn,
“ojos vistas”, segﬂn necesidades de

cada minu-
elnsasda]area‘lidxd,

constituyeron el
teairo “prosaleo”, el “trozo de vida” lle-
vndoalastahlas.con!omaesecrl—

Para que el lector de estas comsi

libre, bastard con que recuerden Ilos

mis viejos y lo entiendan los més jo-

venes, gque el hecho, hoy tan admitide
rebusead

ita-

— -

Traje para “Peer Gynt”, de Ibsen
(Dibnjo de Gordon Craigh)

de ARTE

ACOTACIONES
POR CIPRIANO

sesymrﬁeameﬂcunoslosultlmos,yloa
primeros después, en rendirse sis-
iema de minuciosa avldenda—-oonsl-
guen implantar en las tablas, repito, In
doctrina “naturalista”. Pez son los ro-

su éxito pri-
mero y definitive con la supeditaciéon
absoluta de los autores a nna disciplina
directiva, de interpretacion
Descubre a un autor “sul gemeris”, Che-

nislavsky y Dautl'henlw hasta 1914 cons-
tituyen el apogeo de la verdad represen-
tada dramaticamente.

¥Entretanto, en Florencia, adonde se
habia retirado como un “snob” hastia-

tigua.

Hay que advertir y repetir insisten-
temente, para apercibimiento de crificos
profesionales y voluntarios de toda wan-
guardia, gune Gordon Craig, el innovador
a guien se debe la mayor parte

tradicional, y aun rutinaria, en Ia vida
de uns compaiiia al use corriente, ia
“mecdniea” de la representacién drams-
tica, sancionada por el aplause del vul-
go. Yo, que soy apasionado empedermi-
do del teatro, tuve ocasion de asistir en
1911 1912, al curso escénico de Gor-
don en su académico taller flo-
rentino, como vi afios més tarde la me-
jor derivacién de aqud intento en las
ultimas campafias (}opean en el
Vieux Colombier dePari.s. rdon Craig,
Miscar: su p:'iemm Iibro (:@I-I:
¥ en su
bre el Arte del Teatro”, después, pro-
pugna come remedio hexoieo contra la
decadencia de la escena la supresion del
actor de carme y hueso, iniciaba a sus
discipulos en el ejercicio de las aries
plisticas—dibujo, pinfura, construecidn
arguitectomica—, educacion tedrica y ma-
nual gue culminaba en la fabricacion de
marionetas perfeccionadas, com cierto
rigor expresive deducido de los modelos
primitivos de las diferentes eivilizacio-
nes teatrales, inspiradas en cultos ritoa-
les de un sentimiento religiose comiin a
todo el Oriente. Del idolo al fantoche
papular de Guinol
ensefianza teatral de Gordon
C‘ra.ig fundada ‘en el “ritorne all’antico”,
en cuanto ese regreso significa nueva
on del “estilo™ escénico, se
apoya en un mito propio, en la creacion
de la “supermarioneia” ejempiar, espe-
cie de personaje comparable en el mun-
do de Ia ficcion arfistica sl superhom-
bre mniertscheane. Del misme modo que
el superhombre ideal de Nieizsche ac-
tia por encima del biem y del mal, sin
sujecion a norma meral independiente
de su voluntad omnimoda, la perma-
rioneta” se mueve, sujeta por hilos obe-
dientes a una conciencia “artistica”, pe-
ro sin atadere sentimental. De ahi Ia
snperlor!dad que Gordon Craig le atri-
buye sobre la “expresién del cémico,
fluctuante siempre, en su imitacién de
los efectos del animo a la “realidad sen-
sible”, a la propia emocion. Por ese ca-
mino se vuoelve imvariablemente a Ia
“commedia dell’arte”, al “tipo” escéni-
‘co, al “simbole”. El arte de Gordon
Cralg se corresponde, a unos cunantos
afios de distancia, con el simbolismo de
Ia poesia fin de siglo, con el estilismeo
de la pintura y la escultura modernas.
Su reacclén contra el verismo de la es-
cena naturalista habia de implicar por
fuerza una modificacion radical en el
decorado. La decoracién teatral, mis que
piniar exactamente el Iugar de la ac-
eiun dramsitica, ha de coniribuir no mis
8 su expresién, destacando los elemen-
tos indispensables. De esa suerte, uns
columnsa sola, cuya alturs se pierde en
las bambalinas, da mejor. Ia idea de una
catedral, gue }a perspectiva entera de
sus naves, El manejo de Iuces y som-
bras, tan favorable a la expresién de
puro coniraste en los dramas de Sha-
kespeare, por ejemplo, constituye uno de
los fundamentos de las ‘teorias escéni-
cas de Gordon Cralg, llevadas a eabo
por imitadores, adeptos y continuade-

www.ahira.com.ar

| p———ym—

.,




—

Archivo

A “CANDIDA”
RIVAS CHERIF

Personalmente he podido eomprobar,
aun dada la imperfeccion de los medios
técnicos con que me ha side dado con-
tar, la eficacia o no del llamado “Tea-
tro de Arte”. Desde luego, he procura-

terados intentos de

contraproducente.

Ahora bien, no cabe dnda de gque en

el métode de Antoine, en el realismo de
i resentacio-

las primeras
nes veristas de Beinhardt, hay un ele-
mento “humano” absolutamente mecesa-
emocién co-

personales,

lidad” del

De intento he dejado para el final Ia
on del critico
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caoncurrencias
criticos mismos, se han aventurade sl-
ecto en Ig. por,

ISTOrICO

LA NACION ‘29

y ARTE del TEATRO

Ia Hlisa y llana-
mente, con gue Ia actriz ha evidenciado
el je. “Esti muy bien—han ve-

terio Shaw, no deja lugar
a dudas, en la letra, respecio al e
de la descripta asi en Ia
acotacion escena: “Can-
dida acaba de entrar y los estd miran-
do—al pastor su marido y al joven

por “dusismeo” la
en la importancia j se

generacion en ariificio vicloso del arte
sublime de la Duse, es grave exceso que
puede desvirtuar la comprensién clars,
directa, dramiética, de personajes como
“Candida”.
Preguntada Irene Lipez Heredia por
un “interviwador” acerca de su inten-
cién al representarle, como lo ha hecho,
se ha limitado a contestar: “Sencilla-
mente. Pero... si es muy sencillo. ;Se

es la férmula inexhausta de Moliére a
nuestros dias.

Y como no todo el mundo se divier-
te de la misma manera, buscar el deno-
minador comin de esa diversion debe
ser la tarea—matemstica—del director

Decoracién para una obra del poeta ruse Alejandro Elock
{(Proyecto de N. Sapunef) !

‘Proyecto de deceracién para el drama “Hambre”, original del proplo
Gordon Craigh

de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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SECRETOS DE BELLEZA EN HOLLYWOOD

I el secreto fum-
damental del
éxito en la pan-
talla lo comsti-
tuye “¢. rostro
y la figura her-
mosos”, el pri-

mer cuidado de una estrella ¢i-

nematogrifica debe ser la con-
servacién de estos domes com
gue Ja naturaleza la ha do-

Opera, eso no quiere decir que
no se verian inmediatamente
descalificadas para actuar em
la escena muda. .
Generalmente todos los con-
tratos gue se extienden en Ho-

Ilywood contienen una cliusu-

la concerniente al peso.

Una actriz tiene que conser-
varse dentro de un cierto limite,
¥ no bien lega a transponerio
la compafiia tiene derecho a
deshacer el contrato, salvo el
caso de que se trate de una es-
trella muy popular, a quien en-
tonces se le concede el tiem-
po necesario para reducir el
exceso de peso.

Mi método particular para
manfenerme en lo que se Ila-
ma “la linea de una estrella”
consiste en no Ilegar a sentir
hambre nunca. Por lo general,

COMO

Este método no implica em-
plearlo con moderacion; segin
manifesté anteriormente, no se
debe abandonar Ia mesa si se
siente hambre. Eso si, rechazar
caramelos y todos aquellos co-
mestibles, enemigos peligrosos,
pero ficilmente olvidados, serd
lo m#s prudente si no se quiere
tener Iz comprobacifn evidente
de un aumento de peso.

Cuando sigo este método,
suelo comer fruta en abundan-
cia, verduras, pescado y un po-
co de carne, pero nada de pa-
pas, n.l.l:lg'n:na espeue de farind-
ceas, ni siquiera pruebo las
tortas que, segim parece, cons-
tituyen el punto donde suele
taﬂarlamnwﬁsdelas;ﬁm
aspirantes a artistas de cine-
matégrafo.

Durante el transcurso de la
impresién de una pelicula acos-
turebro a seguir un régimen
severo. Me levanto a las siete;
tomo una ducha fria; me des-
ayuno muy frugalmente y doy
comienzo a mis ejercicios. En-
tre éstos estd incluido el de le-
vantarme sobre la punta de
los pies y volverme suavemen-
te a poner en posicibn na-
tura), descansando mi peso pri-
mero sobre un pie y luego so-
bre el.otro, altermnando los mo-
vimientos. Otro ejercicio muy

no LEGUIZAMON.

PHERSEN.

LAS ROSAS DE SOEUR JEANNE, por Julio DANTAS.
LOS ULTIMOS VERSOS DE LAMBERTI, por Martinia-

LO QUE SE VE EN GRECIA, por Jacques BAINVILLE.
LAS CASAS DE CAMPO, por Alejandro CHRISTO-

Tales son algunos de los trabajos que consti-

tuirdn el material de lectura del préximo nii-

mero del magazine de La NAcioN, junto con una

nutrida serie de notas relativas a la actualidad

teatral y cinematogrifica, temas de ciencias ¥

artes, bibliografia, pdginas de interés para Ia
mujer y el hogar, etc., etc.

puede, francamente,
desayuno.

Yo recomiendo para el al-
muerzo verdura fresca, una en-
salada de huevos duros con le-
chuga o tomates y esparragos;
pero “nada de pan, de mante-
ca ni dulee’”.

Para la cena serd, mas o me-
nos, lo mismo: un poco de car-
ne, verdura, compota de fru-
tas sin azilicar y café solo.

antiguo y que suelo practicar
a menudo es colocar umn libro
sobre la cabeza y caminar re-
cogiendo objetos sin hacer per-
der el equilibrio de aquél. Esto
toma su tiempo, pero el resul-
tado vale bien la pena.

Un método excelente para
conservar un talle delgado es
el siguiente ejercicio: con ropa
suelta y liviana extenderse lar-
g0 a largo en el suelo y levan-
tar luego los pies sin doblar
las rodillas, hasta conseguir
una posicion recta hacia arri-
ba, colocando las manos detras
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de la cabeza. Al prineipio cos-
tard levantar los pies del sue-
lo, pero con el tiempo se con-
seguird hasta repetzr diez ve-
ces dicho ejercicio, sin msyor
dificultad.

Los que tienen aficiones a.tlé—
ticas pueden llevar a cabo otro
por el estilo, que consiste en Ie-
vantar los pies por encima de
la cabeza; por este medio, aun-
gue exige tiempo, se obtendra
el desarrollo de casi todos los
misculos del cuerpo, al mismo
tiempo que una excelente cir-
culacién.

Las clavas indias manejadas’

con propiedad prestan una gra-
cia especial a todos los miem-
bros y ensefian a moverse en
un sentido ritmico que elimina
toda tensién. Los ejercicios con
clavas son mds ficiles de ha-
cer con miisica, por eso es gue
yo utilizo siempre una victro-
la. Con el ejercicio frecuente
con clavas Indias se adguiere
una soltura y una elegancia es-
peciales los movimientos.

Otro excelente ejercicio pa-
ra los que deseen adelgazar es
correr; con ello se adguiere una
graciosa y encantadora agili-
dad. :

Se debe correr de punti-
1las, elevandose todo lo més po-
sible; al principio esto resuita
muy dificil, pero después de un
poco de practica pareceri tan
facil como caminar. Subir es-
caleras es uno de los medios
mas seguros para adelgazar las
caderas; en caso de carecer de
una podra suplirsela con una
silla, sobre 1a cual se deberid
subir diez veces con la pierna
derecha y luego otras tantas
con la izquierda. Para conse-
guir un buen resultado serad
menester subir noventa escalo-
nes dos veces al dia.

Ahora, una palabra de ad-
vertencia sobre el cabello. Es
necesario preservarlo del sol
de verano porque le gquita su
brillo, quemindolo, como lo ha-
ce la luz potente de los focos
de los talleres cinematografi-
COS.

Cada dos semanas suelo fro-
tarlo, mediante un algodén, con
aceite caliente especial. Esta
operaciéon deberi efectuarse por
toda la cabeza, la que luego
debe envolverse en una toalla,
hasta que ésta haya absorbido
todo el aceite. En seguida se
lavara bien el cabello con ja-
bon liquido y se hard secar. al
aire libre. Si se desea mante-
ner el cabello en las mejores
condiciones hay que dejarlo se-
car bien, peinindolo en dife-
rentes sentidos para conseguir
también darle vida. De noche y
una vez vestida de “negligée”,
si el cabello es largo.se le de-
bera dejar libre y cepillario
suavemenfte con movimientos
dilatados, frotando luego el
cuero cabelludo con la punta
de los dedos, comenzando por
la parte posterior del cuello.

Cuando Jos nervios estin en

HERMOSA

tensién y se tiene una sensa-
cibn de algo ajustado las
sienes, mediante este masaje,
hecho con regularidad, se con-
seguird disminuirla, lo gue no
s6lo serd eficaz para el cabello
sino también para los nervios.

Hace pocos afios, cuando es-
tuve en Francia, conoci un mé-
todo para evitar la tensién ner-
viosa, consistente en colocar lIas
dos palmas de las manos sobre
lIos ojos, imagindndose un pai-
saje o un cuadro hermoso o al-
gSuna persona a guien se tiene
deseos de ver; con esto se con-
seguird el efecto psicol6gico de
disminuir no sélo la tensién de
los miisculos del ojo, sine tam-
bién de la mente y la del cuer-
po entero.

Mi sistema favorito para
mantener la linea y evitar los
riesgos de adquirir demasiado
peso consiste en caminar mu-
cho.

A los gue'viven en la ciudad
les aconsejo que caminen a
una velocidad de tres millas
por hora. Esta es una actividad
que reguiere una respiracion
honda y saludable y que conce-

de tiempo suficiente para las

interferencias del trafico y pa-
ra echar una ojeada a las vi-
drieras de las tiendas.

En el campo, cuatro millas y
aun cuatro millas y media no
constituirdn un exceso de velo-
cidad para el verdadero aman-
te de Ias caminatas, siempre
que no se trate de trepar mon-
tafias. Este ejercicio, s6lo re-
comendable para los gue saben
perseverar, es otro de los mas
eficaces para alejar el espec-
tro de la gordura.

El ejercicio més adecuado,
gque a Ia vez es un deporte, es.
sin duda alguna, la natacién:
esto puede aprenderio cualquie-
ra que posea salud, y mediante .
ella comprobard que todos los
misculos de su cuerpo resultan
beneficiados.

Para terminar, recomendaré
beber abundante agua fresca
todos los dias y salir a caballo,
siempre que se tenga oportumi-
dad. Ante todo, si se desea
mantener una “figura juvenil”
es necesario. abstenerse estric-
tamente de todo lo que sean
tortas y golosinas.

Todo esto no es sino un es-
caso namero de Ios pequefios
sacrificios que son indispensa-

_bles en la vida de un astro de

la pantalla.

SEFEE AS

pesar de que cada dia
se difunden més los co-
nocimientos scbre Ios
estilos y las antigiie-
dades, hay todavia mucha gen-
te a quienes interesan los mue-
bles del siglo XVII, que igno-
ran las caracteristicas de las
producciones de los varios eba-

Este ejemplar de silla Chippen-
dale es muy buscado por la for-
ma de la pata

nistas de esa época. Tomando
por ejemplo a las sillas ingle-
sas, ha habido muchos errores
confusiones. Haecen 25 anos,

o menos, todo mueble en
caoba adornado con patas ca-
briolé, con garra, se llama
Chippendale, y todo mueble de
caoba incrustado con madera
satinada, se denomina Shera-

ton. Hoy saben los coleccionis---

tas que, ademas de éstos, hu-
bo muchos ebanistas contem-
porédneos de ellos, que siguieron
su escuela y sus estilos.

Entre las sillas inglesas del
siglo XVIII es indudable que
las Chippendale son las mejo-
res; es por eso gque deseo apun-
tar algunas de sus caracteris-
ticas para conocer su autenti-
cidad o saber imitarlas. Chip-
pendale creé tres tipos distintos
de sillas: de respaldo recto, res-
paldo escalera y combinada. La
m4is conocida es ia primera; co-
menz® con e! respaldo de uma
pieza para terminar con respal-
dar en tiras comeo cinfas.

La segunda variedad es- en
caoba y otras maderas, y fie-
nen mayor valor si los travesa-
fios son tallados o perforados.
La tercera incluye el Chippen-

- dale chinesco y gético y todas

las variedades en que el respal-
do es cubierto. Usé varias for-
mas para las patas de las si-
llas, de las cuales la cabriolé
con garra es la mas popular,

“CHIPPENDALE™

pero otros tipos las tienen en
forma cuadrada.

Las auténticas se reconocen
por su construccién sélida, la
largueza de su linea y la pro-
digalidad con gque se usan las

_ maderas més finas. Las imita-

ciones modernas tienen casi
siempre tallas a maquina y sus
proporciones nada tienen gque
ver con las admirables lineas
de los ejemplares verdaderos.

Las George Hepplewhite con
respaldo en forma de escudo
tienen gran demanda y alcan-
zan cada una a valer desde 25
a 40 délares Tienen otras cla-
ses de respaldar como la que
se hace en forma de plumas,
llamada Principe de Gales. X

Las sillas Sheraton tienen
generalmente respaldos cuadra-
dos y patas redondas o cua-
dradas. El travesafio superior
del respaldo suele tener la par-
te céntrica algo levantada. Las
sillas de su tltima época tien-
nen respaldar en forma de li-
ra, pues adopté entonces el es-
tilo imperio.

Las sillas Windsor, que han
persistido desde el tiempo de la
Reina Ana hasta nuestros dias,
tienen patas cabriolé y respal-
do en forma del encordado de
violin en los primitivos ejem-
plares, pero mas adelante se no-
taron en ellas la influencia de

Modelo de sillon Chippendale

-combinando el estila gotico y

el chinesco. La primorosa deli-
cadeza del respaldo es notable

Chippendale, Sheraton y Hep-
plewhite.

Las variedades més comunes
son maderas de haya, cere-
zo, pero, etc., y casi siempre en
una misma: silla enconiramos
varias maderas distintas, pues
es muy raro hallar una pie-
za toda en la misma clase de
madera. .
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LA BOGA DEL “CHIFFON" PARA LOS TRAJES DE NOCHE

Modelo de Patoi, en satén negro

g% grandes casas de Pa-
% ris crean modelos de
===—== verano, y éstos no son
tan de etiqueta como los trajes
de noche de invierno, por eso el
chiffon y el georgette son las
telas ideales que unen a sus
muchas cualidades la vaporosa
liviandad, que las hace mis
cOmodas para usar que el sa-
tén o el taffetas, sobre todo co-
mo telas de verano.

El wvestido de chiffon entra
dentro del eclecticismo del es-
tilo que caracteriza toda la mo-.
da de la estacién y lo encontra-

N este momento las
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POR SILVESTRE DORIAN

mos adaptado a todas las silue-
tas, desde los modelos semiajus-
tados siguiendo las lineas del
talle alto de 1880 hasta los
cuerpos flexibles y la linea de
talle bajo de las dltimas esta-

ciones.

Jenny tiene precicsos mode-
los en georgette blanco, muchos
de ellos adornados con strass,
lo que permite =su uso para

ocasiones y le quita su
aire demasiado - “jeune fille”,
adaptindolo para todas las eda-
des. Redfern tiene una creacién
encantadora em chiffon blanco
con motives en plata.

Los tonos pastel se usan to-
davia. Lucile Paray nos ofrece
un modelo muy bonito color li-
moén, cuya falda es muy suelta y
con panneaux largos que caen
hacia muy abajo, por detris.
Un modelo de Worth, en chif-
fon rosa, tiene cinturén y bre-
telles en piedras.

El furor de la moda son los
imprimés en mousseline de soie
0 georgette, y cuando se con-
templan los innumerables dise-
fios nuevos encontrames justi-
ficada la preferencia. El Paris
de la alta moda, que ocupa
para disefiar sus sedas a artis-
tas como Raoul Dufy y Fouji-
ta, produce maravillas tales
que entre millares de telas es
imposible elegir una més linda
que la otra.

Este afio los disefios son m4as
cubiertos; los modelos de ves-
tidos tienen cuerpos muy flexi-
bles, come convienen a estas te-
las tan delicadas y fragiles; fal-
das con muchc vuelo y pan-
aeaux y puntas dispuestas de
manera de conservar la linea
delgadsa. Cada casa varia 1a mo-
da de acuerdo con su propia
férmula, y cada elegante elige
el estilo que més le sienta.
Louise Boulanger dispone Ia
amplitud en pliegues, ofrecien-
do panneaux plegados muy

juntos, que ondulan con cada
movimiento del cuerpo.
Volviendo a Lucile Paray, no
puedo menos gue citar un mo-
delo muy juvenil, en tomos bei-
ge, cortado en forma princesa,
con cuerpe semisjustado, insi-
nuando el talle alto. La falda
tiene mucho wuelo dispuesto
con bastante gracia. Patou em-

plea mousseline de soie para sus
modelos nuevos con {alles altos,
tomados ligeramente con pinzas
¥ con incrustaciones de piezas

i en una lines un
poco més arriba de las rodillas,
cayendo casi hasta el suelo to-
do alrededor.

El conjunfo de noche suele
ser en chiffon con un saco suel-
to o una capa. Un modelo muy
ponderado en rojo y blanco te-
nia una capa en terciopeio rojo.

Ilustramos la manera de arreglar un pequeiio closet como toilette.

Las puertas pintadas en la parte interior oro mate, verde y rojo
chinesco imitando laca y las paredes cubiertas de espejos. La mesa
de totlette es en taffetas verde plateado -adernado con seda verde
jade, banqueta verde y plate mate. Inutil anadir que los colores
serdn suaves y de eleccion primorosa :
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UN MENU PARA
JULIO

 ALMUERZO
Huevos a la rusa
Pejerrey a la florentina
Pato asado com arvejas
Crema de naranjas
COMIDA
Chaufroid de perdices
Consommé al jerez
Cordero asado con guarnicion
de papas y chauchas
Pastelitos de verdura
Budin nougaf

con mayonesa, poniendo wuna

AL POLO NORTE
CON PEARY

(Continnacién de la pag. 13)

ra convertirlo en viga de ti-
mén. Cuando el viento amen-
guaba desaparejabamos el bo-
talén de mesana y lo poniamos
sobre una horqueta amarrada
al coronamiento. ¥l palo de co-
fa de trinquete se desplomé
crujiendo, durante la manio-
bra, felizmente sin dafar a
nadie. En el extremo exterior
del botalén de miesana colga-
mos un ancla pequeha para
que lo inclinase con el fin de
hacerlo funcionar como una pa-
leta. Atamos también un cable
que se extendia hasta siete
metros del extremo exterior
del botalon. Alli lo amarramos
y promediamos, es decir le hi-
cimos dos cabos. Pasamos uno
por un chogue de cuadra de
popa a babor y el otro por es-
tribor. Estos cables nos sirvie-
ron de guardines y el botalén
con su pesa, de timén. Pusimos
los cables en los manubrios a
proa y popa. Por un tiempo
. gobernamos bastante bien con
este gobernalle improvisado.
Al dia siguiente habia mar
gruesa con fuerte viento nord-
este y nevazén enceguecedora.
Tuvimos que ponernos al pairo,
de nuevo. Al hacerlo debimos

interrumpir el uso de nuestro
- aparejo de botalén. No obstan-
te estar al pairo, terminamos
finalmente el nuevo timén y lo
instalamos. Era el cuarto que
usibamos.

Veinticuatro horas despusés,
todas las- manos se ocupaban
en buscar entre cubiertas otro
bao. Con los cabeceos del barco
¥ el escaso aparejo que tenia-
mos, era una tarea penosa el

' sacar el pesado madero; pero

al anochecer ya estaba el bao
listo. Fué preciso la fuerza de
todos los hombres reunidos y el
empleo de todas las herramien-
-tas aprovechables para fijar fi-
nalmente a aquel bao una pa-
fieta de timén, hecha de varias
tablas clavadas. Mediante ca-
brias de arbolar a popa, colo-
-camos esté nuevo timén. Fué
un trabajo embromado con el
barco danzando como una nuez
sobre el agua; pero al fin que-
dé listo y nosotros agotados por
el esfuerzo.

Entonces nos dirigimos a la
costa del Labrador, algo al sur
de Cabo Chidley. Aun en condi-
ciones favorables,
del Labrador es un lugar gsi-
niestro; pero nosotros no estsi-
bamos en circunstancias de es-
coger, sino temerosos de per-

-der nuestro flamante timén.
Nos quedaba muy poca agua
para beber y précticamente
ningun carbén: en realidad, los

MUEBLES BARZI

Rivadavia 2201 - Bs. As.

UNICOS FABRICANTES DEL ROPERO Y SILLON CAMA

Archivo Historico de Re

esta parte -

fogoneros barrian las literas
para llenar las palas y empe-
zaron a trizar baos y tabilas
desprendidas para convertirlas
en combustible.

Dos dias después llegamos
cabeceando a ‘Hebron, en don-
de se asienta la estacién de la
misién morava; mas la alegria
se trocé en decepci6n al ver gue
s6lo podiamos sacar de alli le-
fia- y ortigas para nuestras hor-
nallas. No obstante, sentiamos
tanto alivio por haber recalado
una rada tan bien abrigada.
gque no nos afligimos mucho.
Cuando el misionero invité a
Peary a aimorzar, el coman-
dante hubo de rehusar por me
tener pantalones; pero el anfi-
trién le envié un par, hechos
de piel de topo de la factoria,
asi es que ftuvimos banquete
de todos modos.

Como la estacién iba avan-
zando y haciéndose -més peli-
grosa cada dia, levamos an-
clas el dia siguiente. A la sa-
zén levantibamos vapor a
fuerza de leiia, aceite de foca
¥y grasa. La lefia era verde, pe-
ro la grasa nos servia bien. Asi
navegamos unas cien millas,
luego hubimos de parar para
reabastecernos de lefia; recogi-
mos también alguns en los pa-
sillos entre las cubiertas.

Cerca. de Hopedale sobrevino
un curioso accidente. Creo que
nos ocurrié todo lo que podia
habernos ocurrido para apla-
zar nuestra vuelta a la patria.
Estalié otra tormenta cuando
estdbamos a punto de entrar
en Windy Tickle. Yo era el
unico poseedor de una carta
del lugar, y en momentos en
que trataba de buscar mi se-
fial en el maps, nos azoté un
ventarrén fortisimo, lanzéndolo
al mar. Detuve el barco e hice
bajar un bote. Era un caso de
vida o muerte. Sin la carta ha-
bria sido facilisimo perder el
barco en aquel punto y hora.
Durante varios minutos pudi-
mos ver el papel flotando so-
bre el agua, per;)& hundié en

vistas
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el momento precise gque el
bote iba a alcanzarlo. Ya mo
nos quedaba sino una cosa gque
hacer: proseguir sin carta fidn-
donos a la Providencia. Ella
nos guié a Hospedale.

En este lugar conseguimos
un poco més de lefia y grasa.
Desearia poder repetir algunas
de las cosas gque dijo nuestro
ingeniero respecto al trabajo
de levantar vapor con esa es-
pecie de combustible, pero fe-
mo que esta pégina ardiera si
tal hiciese.

Llegamos a Battle Harbor el
2 de noviembre. Normalmente
«debimos haber pasado por este
punto -en septiembre. Las no-
ches eran obscurisimas y el
tiempo malo casi siempre.
Siempre caia algo del cielo,
fuera lluvia, escarcha o nieve.
No hay en el mundo aguas
mas peligrosas para navegar
en invierno gque las del Labra-
dor. En Battle Harbor, perdi-
mos nuestra ancla, debido a las
tremendas sacudidas de la tor-
menta. Por suerte, el agente en
ese lugar nos habia prestado

una cadena, con la que pudi--

mos salir hacia las rocas. Una
vez mas nos habiamos salvado
por pura suerte.

En Sidney, finalmente, con-
seguimos algiin carbén. Em-
barcamos 250 toneladas. Empe-
zabamos ya a creer gue nues-

tras penalidades habian termi- -

nado; pero al cruzar por el Ca-
nal de San Pedro con neblina,
encallé el Roosevelt en un ban-
co. Ocurrié esto por falla de
nuestro timén que impedia rea-
lizar las maniobras con la de-
bida rapidez. !

~ A las 6 de la tarde, de vis-
peras de Navidad, anclamos fi-
nalmente en el North River. Al
crujir la cadena contra la bor-
da, Peary se volvié a mi y me
estreché en silencio la mano.
Estibamos demasiado parali-
zados por todas las conmocio-
nes sufridas, para  apreciar
nuestra escapatoria. Lo prime-
re gue hice fug bajar a mi ca-

WWwWw.a

marote, tirarme en mi litera y
abandoparme a uns linds in-
consciencia. A la mafiana si-
guiente, Mr. Herbert Bri
subié temprano a bordo y gritdé
por la escotilla: “Felices Pas-
cuas, Bob”. |
Después de saludarnos Mr.
Bridgman y yo, llamamos por
teléfono a Mr. Jesup a su casa
de Madison Avenue. Cuando
fuimos a visitarlo, puso en mi
msane una moneda de oro de
veinte délares. Miré ese obse-
quio como un talismén, pensan-
do en la larga serie de peligros
que acabibamos de sortear. ¥
hasta ahora he comservado esa
pieza de oro, aungue mdis de
una vez me hubiera seryido
para pagar una buena comids,
cuando la necesitaba.
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OR haber sido la
primera de las
estrellas cinema-
tograficas que se

= trasladaron de

Neu Babelsburg a Hollywood,

fui considerada como una cu-

riosa anomalia por los residen-
tes de esta costa del Pacificoy
tachada de valerosa buscavidas
por mis compairiotas europeos.

Mis tribulaciones en este nue-
vo ambiente son en cierto mo-
do similares a las de cualquie-
ra de las otras estrellas que
me han seguido a Ia ciudad del
Celuloide; ;sblo que yo fui la
primera! He sido la precursora,
la namero cuarenta y nueve, la
buscadora de oro—si se quie-
re—que supo. valuar antes que
contiene el suelo surifero del
mundo de la pantalla.

Me siento orgullogisima de
haber sido la iniciadora de lo
que se llama la invasién euro-
pea a Hollywood; eso ha sido

. mecesario reconocer, sin embar-

go, que he necesitado de mu-
cho valor para dirigirme sola
a una tierra extranjera a en-
frentarme con costumbres ex-
trafias, a lidiar con ideas nue-
vas y a correr el riesgo de ser
llamada “extravagante”, “exa-
gerada” y “orgullosa”, palabras
y frases que en ese tiempo me
causaban una vaga impresién
de desazbén al notar la descon-
fianza, el disgusto y a veces la

_desaprobacién de mi actitud.

Tanto las largas horas de la-
bor en €l estudio, como la at-
mésfera de factoria del taller
cinematogrifico, eran para mi
cosas a& las gue méAs O menos
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LA VIDA PENOSA DE UNA ESTRELLA DEL CINE

MOMENTOS PENOSOS DE Hl CARRERA DE ARTISTA

papel que se me asignaba, sino
también el de todos los artistas
que representaban conmigo
la misma pelicula, y esto cau-
s6 sensacién en Hollywood, don-
de se dijo entoneces: “La Negri”
es un poco anormal

estaba acostumbrada; pero las -

dificultades del idioma y el no
poder entenderme con mis com-
pafieros de tareas, fué una cues-
tién que durante el primer afio
de mi estada en Hollywood
constituyé la empresa més ar-
dua, infinitamente mads difieil
que lo gue viene a serlo en la
actualidad para los principian-
tes extranjeros.

Como toda verdadera artista,
siempre cologué mi carrera an-
tes gue mis anhelos personales;
nunca tomé parte en la vida
nocturna de 1las gentes de la
pelicula, ni se me vié aparecer
en los hoteles de lujo; mis ta-
reas ocupaban mis pensamien-
tos vitales.

Mi actitud fué interpretada
erréneamente y se me acusé de
despreciar a mis compaifieros de
escena; yo, en realidad, sélo
trataba de conseguir con febril
interés y especial energia en-
cauzar mi reputacién en los
Estados Unidos dentro de Ia
misma orienfacién dramética
con que la habia establecido en
Europa, bajo directores como
Max Reinhardt y Emst Lu-
bitch.

Se me habia diche que los
americanos trabajaban muchisi-
mo y que sus métodos de ac-
tuar en los talleres eran los
m4s adecuados; me propuse en-
tonces “vencerlos en su propio
juego’”. A eso se debe mi afén
por trabajar; el primer dia gue
actué en el estudic de Lasky
representé treinia y nueve es-
cenas, asombrindome al saber
después que doce era el niime-
ro que se consideraba suficien-
te para lo que se llama una
buena jornada.

Yo no solamente aprendia el

Antes de mi llegada habia
sido costumbre permitir a los
visitantes que presenciasen la
impresién de las diferentes es-
cenas que se representaban
los “estudios”, pero este piibli-
co ejercia una influencia funes-
ta en mi modo de ser, sobre
todo cuando se trataba de mo-
mentos de intensa emocién, por
lo que me vi obligada a no per-
mitir ningfhin espectador a mis
representaciones. Debido a esto
se taché también a “la Negri”
de ser “extravagante”.

Desde luego, mi exigencia era
bastante razonable; trabajar pa-
ra el cinematégrafo es una ta-
rea tan importante como tra-
bajar en la industria del acero,

POLA NEGBI

como la labor del jardinerc o
la del escultor de una gran es-
tatua. ;Por qué enionces. con-

siderar a los artistas de la pan-
talla como un lote de mufiecos
de jugueteria?

No puedo menos que declarar
que durante mi primer tiempo
de estada me consideré suma-
mente desgraciada, lo que no
quiere decir que no tenga aho-
ra Immi recompensa entre Ilas
amistades que he adquirido alli
y en €l placer que he encontra-
do con mi trabajo.

Me es dificil deseribir el Ho-
llywood que conoci hace seis
afios, tantos son los cambios que
han sobrevenido desde enton-
ces. La capital de la pelicula se
ha convertido ahora en wuna
ciudad cozmopolita, en campo
abierto para los extranjeros,

cambios que en aquellos tiem-

pos ya comenzzban a perfilar-
se. Todo era tan distinto de lo
de mi amada. Europa en esa
€época que no es extrafio que me
sintiera verdaderamenie deste-
rrada. Como recién llegada, co-

meti mis errores, y en el afan:

de hallar un rumbo para mi ca-
Irrera, como no conocia los me-

dios adecuados para actuar en
cada circunstancia, ofendi sin
guererio 2 muchas personas.

Varios aspectos completamen-
te mecénicos de los trabajos en
los talleres; las monétonas re-
peticiones de escenas insignifi-
cantes, cuyo tiempo y ritmo era
necesario sincronizar con esce-
nas anteriores o por venir; las
innumerables esperas entre ca-
da una de ellas para ajustar
los lentes o preparar los focos
de Iuz; el deslumbramients y
el calor de los arcos voltaicos,
sobre todo los dias sofocan-
tes del verano; todo contribuia
a hacerme més intolerable ague-
lla vida y aumentar la depre-
si6n de mi estado de &nimo.

- Ademsis, aborrecia los argu-
mentos que se elegian para mi,
como asimismo los papeles gue
tenia que desempefiar; en ague-
llos tiempos los preoductores de
peliculas no demostraban el va-
lor que poseen en la actualidad
para la elecci6n del material de
la pantalla; creian que el ph-
blico no estaba preparado toda-
via para producciones realmen-
e artisticas, para peliculas gue
no fueran tan sélo una sucesién
de melodramas, sino un reflejo
de la vida tal cual es. Hoy dia
el piblico reguiere un cardcter
de argumentos que representen
pasajes reales de la vida y los

‘productores se encargan de sa-

tisfacer sus exigencias.

Felizmente, todas mis ex-
periencias en Hollywood no es-
tin impregnadas del mismo pe-
simismo ni de idéntica desespe-
racién, y en nada me pesa
aquel principio penoso con sus
momentos de amargura, pues
las buenas peliculas gue he
intervenido han compensado en
gran manera 2 las mediocres,
produciéndome -un enorme pla-
cer trabajar en obras como “El
paraiso perdido”, “Fedora” y
“La vida de Raquel”.

A pesar de uno o dos errores
de cuando en cuando, me sien-
to més que satisfecha con mi
labor como artista de cinemats-
grafo.

Las exigencias de la indus-

tria han cambiado notablemen-
te, ¥ los actuales magnates de
la pelicula se estin dirigiendo
cada vez con méis frecuencia al
Viejo Mundo en busca, no sola-
mente de talento, sino también
de inspiracién y guis, tanto pa-
ra el drama mudo como para
el hablado.
' Mis esfuerzos, mis tribulacio-
nes y mis angustias de tempe-
ramento—si asi queréis llamar-
les—han servido por lo menos’
para preparar el sendero a mis
compatriotas europeos gue en-
caminan sus pasos hacia la
Ciudad de la Ficeién.

La economia es necesaria
af hombre medianamente

HAGA PRODUCIR

a sus economias el verdadero interés que le corresponde. Abra usted

su cuenta en el Banco “El Ahorro”. Sus economias se duplicarin rapi-

damente: porgue le abona el 8 ¢, de interés anual, pagadero por trimes-

tres. Esta institucién coloca todo su dinero en créditos scbre propiedades,
bien garantizado.

Los depésitos y sus intereses pueden
ser refirados en cualquier momento.

,-Opera desde hace diez ¥ nheve afios a
completa satisfaccion de sus clientes.
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NOVEDADDLS
Y ORIGINALIDA DS
DF LA MODA

POR

EVA A. TINGEY

tinGan la moda de los
“imprimés” en tal for-
ma, que si se quiere
dar una idea exacta de lo que
se usa, hay que repetir siem-
pre el mismo tema: los “im-
primés”. En las grandes ca-
sas, Louise Boulanger, Premet,
Martial y Armand, hay infi-
nidad de 'modelos con todas
las sedas y “chiffons” “impri-
més”, y lo mismo pasa en las
demaés.

Las més populares son las
“mousselines de soie”, para
tarde y mnoche, casi siempre
con cuerpo liso o ligeramente
ablusado; y “panneaux, drape-
ries” y puntas en las faldas.
Se exhiben también tapados
preciosos en esta misma tela;
un conjunto muy bonito era en

% AS grandes casas con-
i tine

g
-

fondo negro “imprimé"”, en ro- -

jo muy obscuro, con cuello en
zorro negro en el tapado
suelto.

Los *“crépes de Chine impri-
meé” se usan para los “‘ensem-
bles” practicos. Paul Caret tie-
ne un conjunto muy interesan-
te: que podria servir, por su
estilo y color, para cualguier
edad. El! tapado es en ‘“bou-
chette” azul marino, con in-
crustaciones de “crépe de Chi-
ne imprimé” azul marino en
los hombros; el vestido en el
“erépe de Chine imprimé"”, con
un efecio de sobrepollera do-

ble, larga y una falda azul ma-
rino.

En las exhibiciones, la tnica
novedad es el modelo *panta-
lette”, de Chanel, que a. pesar
de. creerse gue no se aceptaria,
se ha visto en algunas reunio-
nes elegantes. Por otra parte,
la silueta es cada vez més fe-
menina, ecasi diremos con ri-
betes de la época del romanti-
cismo: las capas, las largas
puntas envolventes en los ves-
tidos, los sombreros com alas
¥ los bucles en la parte infe-
fior de la cabeza, asi lo abeo-
nan.

Hemos visto en los teatros
algunas pequefnisimas boinas
vascas, cubiertas de lentejue-
las negras. y

Se buscan decididamente
efectos nuevos, como las me-
dias marrones obscuras, muy
transparentes, usadas por al-
gunas elegantes, con vestidos
negros de mnoche. Los tonos
beiges reemplazan los rosa y se
prefieren tonos zorro azul. Pa-
tou, el gran Patou, usa mucho
amarillo en todos los tonos.
Cheruit tiene un precioso mo-
delo “imprimé"” en que combina
amarillo, gris, verde y un ro-
jo muy suave, casi borroso. El
chartreuse, sobre todo en sa-
tin, se lleva mucho. Las lineas
fhiidas, las telas flexibles y los
colores suaves hacen que esta
moda sea realmente preciosa y
distinguida. A

LOS COLORES
EN LA DECORACION

: PUK
LYDIA LE BARON WALKER

moda en la decoracion
3 de interiores, que suele
=== usarse sin una aprecia-
cién justa de sus verdaderas
funciones. Para el profesional
hébil cada tono tiene su signi-
ficacion y se emplea para ob-
tener determinados efectos.
Los colores Iluminosos se
usan para sugerir la alegria de
las habitaciones asoleadas. Es-
te es su objeto material. Tam-
bién suelen emplearse para le-
vantar el espiritu de quienes
vivan constantemente en ese
medio, porque ciertos colores
producen . reacciones sedanies.
Este es®su valor psicolégico.
Los colores obscuros se em-
plean para contrabalancear los
colores vivos y para las ha-
bitaciones demasiado claras.
Acercan las paredes, disminu-
yendo aparentemente los es-
pacios desproporcionados. Si el
amueblamiento tiene mucho co-

kﬂ’xL color estd tan a la

~lor o mucha rigueza, servird

de marco, realzando y subra-
yando su belleza.

Los tonos neutros, que en
decoracién se llaman ‘“tonos
seguros’, pues nunca ofenden
a la vista, no siendo ni depri-
mentes ni demasiado estimu-

lantes, armonizan mas fécil-
mente con los muebles o sir-
ven de fondo a cualquier com-
binacién de tomos. Pero a pe-
sar de su enorme valor deco-
rativo, habrd que manejarlos
con habilidad para que no re-
sulte monétono y desabrido.

Cada interior llevara algtn
sello, algin motivo especial
gue nos dé la clave de la perso-
nalidad de su duefio.

El rojo, por ejemplo, es un
color dificil, que debe usarse
parsimoniosamente. Hay que
inspirarse para ello en la na-
turaleza misma gue lo emplea
para togues de efecto: en una
flor, entre el verde del fondo y
los marrones azules y blancos
de la tierra y el cielo 0 en un
poniente de sol tropical. Nin-
gun tono en la decoracion da
tanta fuerza y caricter. Sien-
do el mis fuerte del espectro
solar, ficilmente domina a los
dem4ds; por eso no debe abu-
sarse de él. En una habitacion
grande que no se vive conti-
nuamente en ella puede ser la
nota predominante. En las pe-
quefias puede dar togques de
efecto para alegrar un conjun-
to palido. Los buenos muebles
de laca roja dan un aspecto
muy suntuoso a la decoracién.

LA REVISTA AL
VIEJO ESTILO

(Continuacién de la pdg. 8)

dos artistas: Hans Albers, quien
colaboré hasta hace poco en la
revista y que ha vuelto ahora
al drama serio, y la aciriz jo-
ven, extraordinariamente inteli-
gente y multiple Vicky Werck-
mejster. Esta sefiora, en su ha-
bilidad universal, como creado-
ra, cantora de lieder, bailarina,
actriz de pelicula, es una rival
de la parisiense Mistinguet, la
estrella de la revista que es la

Gnica que se soporta actual-
mente en Berlin.

Un extranjero gque llega hoy
a Berlin procedente de Paris y
busca una revista que satisfaga
sus gustos corrientes, no la ha-
llara momentaneamente. ; Sig-
nifica esto el eclipse definitivo
del género? ;O puede esperar-
se un renacimiento de ia revis-
ta? Nadie se anima a decirlo.
Pero esto es seguro: “si” se
produjera el resurgir de la re-
vista en Alemania, tendria que
estar a la altura de las tradi-
ciones mejores de este género
v mostrar un perfil nuevo.

LA NACION

Modelo de Chanel en encaje ne-
gro y satin.

Modele de Champecommunal en
crépe satin y chiffon beige.

Modelo de Lelong jumper en jer-
sey azul celeste falda plissée ¥y
cinturén azul marine.

Delicadas creaciones de estilo, color y disefio, las
MEDIAS PARIS comunican nuevo encanto a la per-
sistente moda de las polleras cortas.

Moldean graciosamente las rodillas, ajustan los tobi-
llos ¥ proporcionan también el placer de una pro-
longada duracién.

PARIS

MEDIAS DE CALIDAD

para sefioras, caballeros y ninos.
n“,«“""“m&".ﬁ:‘l LOPEZ GOYA & Cia. — Alsina 1273 Buenos Aires

STAUDT & Co. — W}

En venta en: Casa Argen-
tina Scherrer, Suipacha,
161 - Ciudad de Meéxico,
Florida y Sarmiento - Pa-
rada y Cia., Corrientes,
802 y Av. de Mayo, 699,
¥ en muchas otras bue-
nas casas del ramo.

En seda natural con
sello de garantia y mu-
chos otros tipos, se
manufacturan en talén
en punta, medio talén
y talén cuadrado.
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LA MODA DE INVIERNO
PARA LO/S NINO/

JAMEN

irregulares en *linon"” o en “‘shantung’, en colores
vives, que reemplazan los bordados, formando meda-
llones d= fantasia muy originales. He visto ‘‘chez
Jeanne Landin’” para las grandes fiestas, preciosos
vestidos en tul blanco, trabajados con triangulos en
“‘taffetas'" rosa o azul, colocados unos al lado de
otros, formando bonitos bordes o adornande toda el
vestido. Puede rep:tirse este motivo en tela més con-
sistente sobre fondo de ‘“‘taffetas'. He visto uno en
blanco ¥ azul gue guedaba muy gracioso.

Las ninas, al igual que sus madres, llevan con-
juntos de tarde con tapado y vestido en la misma
tela, ¥ a veces el sombrero también, lo que resulta
encantador para pasear y para las salidas diarias.
Estos sombreros pespunteados, gquedando flexibles. Es

LA ULTIMA PALAEERA DE
LA MODA EN PARIS

LOS JUGUETES

Laos juguetes gque hacen las
delicias de los nifios xctua-
les sipuen el mismo movi-
miento de las ideas e inven-
ciones modernas. La mecéa-
nica ocupa un lugar impor-
tante y las casas cuya espe-
cialidad consiste en la crea-
cién de juguetes de nifios se
inspiran, casi todas, en les
progresos cientificos contein-
porianeos.

= preferiblz, en los muy pequefios, limitarse a las telas ety
P % = 4 lavables més practicas: el tusor, hilo grueso en Eolo- En Paris se encuentran
s fb‘ res alegre_s._, cretonas floreada_s, batistas y ‘“‘linon’’. automéviles para nifos, lo-
1 Las nifias grandes preferiran tapados con cuellos comotoras perfeccicnadas y
1 pequefios =n piel clara, armino ‘‘putois’”, el mismo juegos de destreza. ;
“lapin’ (conejo) teiiido en gris clarc o ‘‘beige”, evi- El sport esti ampliamente
tando gque los adornos sean demasiado importantes: representado: pelotas de foot-
un cuello recto, cerrado adelante o cruzado sobps una ball, material de tennis ¥
angosta solapa y pufios, en una estrecha franja de hasta de golf para los ma-
; \] piel en la parte inferior de las mangas. yores,
R MARTINE RENIER Para los mas pequefios se
'/ (Redactora en jefe d: la prefieren animales, como pe-
ITOS, 0S0S, CArmergs, Que son
1 moda de “Femina''). hechos en ‘“‘peluche” o tela,
a8 de manera de ofrecer al bebe
la mayor suma de seguri-
Z : dad.

5 Debajo : nrupo de nifins de seis n ocho aios, también Pa._ra. los departamentos pe-
- en traje de pasen: los tepados son en trweed, eu pana o quenocs, se hacen ‘‘croguets"
. en lana gruesa chiné o lisa, se qdornun con astracdn gris, €R  miniatura, billares de
Sy ; putois y armisio, formando cuello w orilla. Las medias son igual tamafio para los nifios:
. de lana gruesa; los polainis suber mds arriba de las vo Jjuegos de loteria o de damas,
TiTias, guel se efectuarin ajrededor

de la mesa

LA moda de los nifios suele ser sem:jante a la de

Sus madres. Los modistas infantiles, que tam-
bién existen, nos ofrecen en 2stos momentos numero-
sos modelos 2n ‘““tweed’ o en “shantung'. Se encuen-
tran para adornar estos trajes sencillos interesantes
Trecortes (decoupes) futuristas en tela de color opues-
to. que componen traj:s de ur modernismo original,
A los cuatro o cinco afios se permiten audacias en
¢l vestir gue gquedarian fuera de lugar en las perso-
Lias mayores, pues todo resulta <neantador en la si-
lueta infantil, menos la recargazén y el efecto dema-
siado “habilleé” (paquetes). Por medio de nido de
abeja o plizgues, se colocan en los trajecitos sueltos
con linea de cuello redondeadas. puntas y cuadrados

En la parte superior de la pdgina, a la derecha, un
grupo de niflos de tres afos, vestidos de paseo con tapa-
dos en terciopelo de lana, de kasha p de ratine, con bor-
des y adornos compuestos de estrechas franjas de piel;
Tox mindaculos sombreros em la misma tela del tapado.
tienen forma de capota, de modo de cwbrir lng orejas; ac
terminan ftambién con la misma piel del tapado. Pare

Traminar xe les ponen polainas abrachadas, en gruese

jersey de lana, del mismo teno del Lapado o blancas.

|

|

!

" el nimero creciente de extranjsros

LOS HOTELES DE PARIS

SE repite a menudo gue Paris =s la capital del
mundo. No podemos menos gue pensario al wver

ue cada dia lle-

gan a visitar la gran ciudad. Los hoteles, por lo tan-
to, toman de afio en afic mayor importancia; se
abrer en todas partes suntuosos palacios, hotelss con-
fortables, donde los viajeros de ambos mundos en-
cueniran con toda seguridad comodidades ¥y bien-

e T

estar. Se .construyen nueves caminos, :p los cuales
se levantan grandes hoteles; todos los barrios de
Paris se pueblan igualmente de lujosos palacios, pron-
tos a recibir a sus huéspedss que vienen de paso a
otras tierras. Hemos creido qué seria grato a nues-
tros lectores el abrir una peguefia ribrica, donde en-
contraran datos dtiles y algunos nombres d: varios
de nuestros mejores hoteles. -

=

FLAZA HOTEL DE PA-| HOTEL DEL
ATHENEE | LAIS D'ORSAY LOUVRE

Plaza del 'Tea-
iro Francés L

Paris Estacién del Pa-
Californie Palace lais d'Orsay.
(FPalacio de Ca-| Direccién tele- | Ilireceion tele-~
lifornia}) Zrafica “Palajor- | gréfica "L owu-

Cannes say Paris’, vretel Paris',

A e,
= . ——

e
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LA MAS HERMOSA
LENCERIA

\ Venga Vd, a lo de Luisette
a contemplar sus dltimas
creaciones del mejor gusto,
en lenceria de seda, wvesti-

Arriba: arupo de nifiag de doce afios, vestidas eon dos ¥ accesorlos; precics v
frajecitos de lana adernidos con alforsas. nervures p pes- muy moderados.
puntes. Los tapados tienen wp ligero movimiento en for- ] -
nid, o ge adernan von grandes tablaz planchadus. Bl fa- &1 Bue ¥ anneas
pado gy vestido guelen ser en In misma teln v adornados Paris Teme

con lo mismao, segin se re g la izquierda. 1

L | .
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N el pasado ¥y

rigurosisimo in-

Vierno europeo,

al misme tiem-

po que se rea-

- lizaban estudios

=== meteorolégicos

se hacian importantes observa-

ciones sobre las aurcoras borea-

les, intimamente relacionadas

con la actividad del Sol. Una

de ellas, producida en la no-

che glacial del 27 de febrero,

fué especialmente observada en

Sidmouth (Inglaterra) por el
astrénomo W. J. S. Lockyer.

Segtin dice el mencionado sa-
bio, el primer fe-
némeno meteoro-
légico en Europa
fué el frio extra-
ordinariamente in-
tenso y prolonga-
do, no solamente
en las Islas Brita-
nicas, sino en fo-
do el Continente,
cuyas region
septentrional y
zentral tienen ha-
bitualmente in-
viernos mas seve-
ros gue los de los
habitantes de
aquellas islas.

El segundo fen6-
meno fué la apa-
ricion de una ma-
ravillosa aurora
b o real, aconteci-
miento frecuente
en latitudes eleva-
das, y muy raro
en la baja latitud
del sudoeste de
Inglaterra. Pero
mientras todos
experimentaron lo
gue se llamara
en el porvenir “el
gran frio de 1929”,
muy pocos cbser-
varon la aurora
boreal que se
produjo durante el periodo de
mayores frios (fines de febre-
ro). Ello justifica atn, a jui-
cio del Dr. Lockyer, que casi
todo el mundo se hubiese en-
cerrado en casa, al amor de la
lumbre. Sclamente €él, por su
profesion, halldbase obligado a
emular a los heroicos explora-
dores polares.

La noche estaba estrellada y
sin luna. El astrénomo traba-
jaba en la obtencién de espec-
tros estelares. Hacia las 19.30,
ya pasado el crepusculo, se ad-
virti6 un ligero resplandor que
prillaba en el Norfe.
Dos horas después un
deslumbrador y an-
cho haz de rayos lu-
minosos se elevaba
desde el horizonte
hasta casi el cenit, ¥
un magnifico arco ex-
tendiase desde Jipi-
ter, que se hallaba
a poca altura sobre
occidente, hasta la
constelacién de la
Osa Mayor, en el
Nordeste. arco,
semejante a un enor-
me reflector, alcan-
zaba su maximo bri-
o al OQOeste, dismi-
nuyendo luego el res-
plandor progresiva-

LA NACION
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Era evidente que tanto el
arco luminoso como los
deslumbrantes y extensos ra-
yos que en forma de abanico
proyectibanse en el horizonte
septentrional formaban el mis-

- mo fendmeno.

Por regla general, los arcos
de las auroras polares adquie-
ren la forma ondulante de una
cortina o de una pieza de te-
la, pero el observado en esta
ocasi6n presentaba sus contor-
nos perfectamente regulares y
continuos. Solamente cuando

empezé a palidecer tomé una
forma sinuosa gue sugeria la

ondulacién de un cortinado gi-
gantesco, '

Ademsis de en Sidmouth, el fe-
némeno se vié en Gales y otras
regiones del sudoeste de In-
glaterra, no recordidndose nin-
guna otra aurora poreal que
haya descendido tanto hacia el
Sur.

Las intermitentes aparicio-
nes de auroras polares muy
amplias, extraordinarios frios,
inundaciones y demés trastor-
nos terrestres son atribuidos
por el observador del feméme-
no deseripto y otros astréno-

[AS AURORAS POLARES

res y tempestades magnéticas,
acompafiadas con frecuencia
por corrientes de electricidad
terrestre que a veces poseen
bastante energia para produ-
cir interferencias en las lineas
telegraficas y aun cables sub-
marinos.

Nuestre luminar estd siendo

.estudiado detalladamente des-

de hace tiempo, y asi conoce-
mos los fenémenos que se pro-
ducen en su ardiente atmés-
fera, de acuerdo con periodos
cuya duracion es de tres y
medio, once y treinta y cinco
afios. Estas variaciones no son
todas de igual in-
tensidad. La més
notable es la un-
decenal, a la que
sigue la de tres
afios y medio, mu-
cho menos pode-
rosa, y, finalmen-
te, el largo. perio-
do de treinta y
cinco afios. La
mezcla de los tres
periodos hace difi-
cil averiguar cuil
" de ellos origina
especialmente los
numerosos tras-
tornos sufridos por
nuestro globo.

El profundo es-
tudio de tales va-
riaciones solares
facilitard en el
- porvenir los méto-
dos para predecir
los fenémenos te-
rrestres.

Los eambios en
el. Sol se advier-
ten por el varia-
ble namero y ta-
mafio de las man-

La aurora boreal observada por el Dr. W. Lockyer, en el 4
Observatorio de Sidmouth (Deveon). Véase junto a Jiapiter el chas en la super
principio del arce proyectade en forma de un enorme cometa. -
Del horizonte norte surge un inmenso haz de rayos luminosos. el mimero y ex-

ficie del astro, por

tensién de las
erupciones, observadas en el
borde, Illamadas protuberan-
cias, y también por las altera-
ciones y extensién de su at-
mésfera externa o coroma. Si
los dos primeros de estos fe-
némenos son estudiados y fo-
tografiados diariamente por
numerosos observatorios, el
tercero, muy importante, sélo
puede ser observado durante
los eclipses. La formsa y exten-
sion de la corona dependen, an-
te todo, de las emormes protu-
berancias que se producen de-
bajo de ella. Dichas protube-
rancias cambian pe-
ri6dicamente de po-
gicion en la superfi-
cie, alcanzando a ve-
ces los mismos po-
los solares, en los
cuales jamés apare-
cen manchas. El es-
tudio de las protu-
berancias llegarid a
hacer posible la pre-
diecién de la forma
en cadsa caso, sin ne-
cesidad de la obser-
vaciéon directa de la
misma.

La més importan-
te organizacién para
los estudios heliogra-
ficos estda hoy for-

El diseo del Sol con varias manchas en la regién ecuatorial. ., r la Unién
El 4rea de alguna de estas manchas, visible a simple vista, Intg:nagx?onal Astro-

mente. Aunque MUY 4. 1500 millones de millas cuadradas. La lines N S ; -
luminoso, era i{rans- representa el eje de rotacién del Sol, y las eruzadas sen el némica, que realiza

parente, por lo que

se veian numerosas

estrellas a través del mismo.
Luego se fué desplazando hacia
el Sur, de modo que el extre-
mo occidental se alejé de Ja-
piter para ascender hacia las
Pléyades y, finalmente, alcan-
z6 Aldebardn, la més brillante
estrella del Toro. Gradualmen-
te fué palideciendo y el ulti-
mo vestigio desaparecié a las
21.55. Durante el momento de
maximo esplendor, el arco pro-
yecté desde el borde occiden-
tal un brazo que ascendié ree-
tamente hacia el Sur y dié al
arco entero la apariencia de
un cometa gigantesco, midien-
do el cielo con su cabeza o
nueleo, préximo al horizonte
oeste.
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reticulo del telescopio.

mos a la influencia del Sol so-
bre nuesiro planeta. Som re-
flejo de los cambios y trastor-
nos que a su vez se producen
en las regiones inferiores y su-
periores Ge la atmésfera solar.
Ademss de las irradiaciones
calorificas y luminicas, existen
corrientes de particulas ioniza-
das lanzadas al espacio, en el
gue se extienden a gran dis-
tancia. Algunas de éstas no
son ajenas a las auroras pola-

AN

constantemente ob-

servaciones confron-
tadas en diversos paises de Eu-
ropa, Asia, Africa, América y
Oceania. Esta vasta combina-
cion, que forma una red a
través de la Tierra, permite la
observacién continua del Sol
durante la rotacién completa
de nuestro planeta. Cada hora,
de las veinticuatro, se registra
una nueva observacién gue su-
cede a la efectuada por la es-
tacién anterior. De tal mogdo
se ha establecido una perpe-
tua “guardia” heliografica, v,
en opinion del Dr. Lockyer,
pronto podri establecerse la
perfecta relacion de interde-
pendencia entre el Sol y los
fenémenos meteorolégicos y
electromagnéticos terrestres.

LA HORA DEL COCKTAIL

Esa deliciosa hora: frivola en que
lucen las manos de mujer como
joyas entre el humo de los egipcios.

i
Las suyas, sefiora, son mas blancas’
y"més bellas que ninguna porque

conocen la espuma acariciadora del

HENO DE PRAVIA
el jabon digno de la distincion argentina.

Tiene y comunica una exquisita
fragancia de buen tono y una
delicada suavidad. de terciopelo.

Limpia los poros y embellece el cutis.

Precio, & 0,70 74,
-en todas las Tiendas, Farmacias y Perfumerias
de la Republica. :

PERFUMERIA GAL
MADRID :

Su;‘.ursalenlaArgenﬁna:
Maure, 2010-14.

Buenos Aires.

Proveedores de S5. MM.
los Reyes de Espana.
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“capot” o en la altura y tamafio
dc la carroceria.

Los vendedores saben muy
bien de lo generalizado de la
frase

Y lo saben mas, porque no
siempre es dado satisfacer algu-
nos caprichos, con lo que ya se
tiene en el mercado, que no tar-
da en quedar en la categoria de
lo manido, de lo pasade de
moda.

Ya no bastan los ditirambos

les hacia lo bueno co-
nocido. Se busca ahora alge
mas. Se va a la sutileza del to-
no, ‘al contraste impresionante,
a las notas encontradas, a lo que
puede paradojalmente,
la absurda armonia. Por eso de
tantc en tanto, un asombro cru-
za las avenidas en forma de
“roadster”, y nos mete en la re-
tina nona zarabanda de colores.

+Quién seria capaz de

realmente chillona esa combina-
cion del crema en estrecha lis-
ta entre dos megros rotundos, o

las gradaciones de azules y ce- -

lestes que entonan las distintas
partes de una carroceria mo-
derna? f

Parecen relegados al recuerdo
aguelios carruajes tocados de
graves colores obscures de hace

unes afos, que son ya muchos’

para el meteorico progreso auto-
movilistico. Todavia guedan al-
gunos, pero solo para que la
gente madura pasee por Paler-
mo sSU severo empaque sefiorial,
mieniras a cada lado gritan el
jubilo de sus tones chillones las
“voiturettes” alocadas.

No hay msas gue echar un vis-
tazo, en un mediodia dominical,
desde el puente de Ia rosaleda
hacia la franja petrolada que
cn'eunda los lagos, La mirada neo

ni el verde obscuro,
gue aparecia indefinido en el re-
flejo del esmalte; ni el afil ver-
gonzante, gque se amparaba en
una timida suposicion de ne-
grura. Ni siguiera se advierte
aguel rojo estruendoso, mas mo-
derno, gque ya no pasa ni para
los taxis, o el gris impersonal
que parece haberse refugiado
en el gusto de algunos propieta-
rios de automéviles de carrera.

En la actualidad, ese deseo in-
confesado, perc vidente, de ha-
cer del coche una atraccion vi-
sual, se pone en descubierto,
mas que todo, en las audacias
del colorido.

EL GUSTO Y LA MODA

:Es una simple moda? Es
Ia manifestacion de una varian-
te indudable en el gusto colec-
tivo? ;Es el afan de asombrar-
s¢c asombrando, de embriagarse
en el exceso “epatant” de la mi-

sicz, sinco de la sorpresa
pictorica, deg la literatura de
van, dia?

La prioridad del gusto sobre
la moda o la prelacién de ésta
sobre aquél han de haber dado
motivo a muchas satfiles discu-
siones. Nosotros no nos aventu-
rariamos a reproducirlas agqui,
bien que el tema sea de los qui
tientan.

Con toda probabilidad, un
buen ensayista se extenderia
largamente en interesantes dis-
ouisiciones al respecto. Todo lo
cual no l.mpidina, quiza, que re-
produjese mas ¢ menos elegan-
temente el vulgarizado problema
del huevo y la gallina.

Lo cierto es que las modas se
suceden y ajustan eada época a
su tomo serio.o trivial. De ese
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modo las sintetizan a los ojos de
las sucesivas generaciones con
bastante mas acierto que la me-
ticulosidad de muchos historio-
grafos.

Claro estdi que con el decurso
de! tiempc solemos ver socarro-
namente la ridiculez de ciertas
remotas preferencias - estéticas,
cuyz ' razon no comprendemos.
Pero por miés reparos que se
opongan a lo que fué del agrado
de nuesiros antecesores, y que
¥2 no lo es del nuestro, no podra
negarse que tales variaciones se
suceden al amparo del halago
de los contemporineos. ¥ los
que han vivido algo saben bien
come cada generacion se
perfectamente comoda con su
expresion femporal y su par-
ﬁiamlnr concepcion de la elegan-
e

LA CURIOSIDAD DE UN
“REPORTER”

Pero los que reciben con son-
risa conmiserativa cuanto refle-
ja el gusto de muestros abuelos
no tienen en cuenta que, muy a
menudo—con Ia frecuencia in-
evitable del humano crear, gue
es casi como decir el- humano
repetir—lo que se considera no-
visimo es sélo una refundicién,
mis o menos inteligente, de Io
que los antiguos creadores le-
garon a la posteridad. '

Asi, algunos espiritus avisa-
dos, se complacen en hallar se-
mejanzas entre viejos y nuoevos
procedimientos. ¥ por cierto que
son los primeros extrafiados de
) [+] que]dg:euhnm.

Faci imaginar es el razo-
namiento que debe haber lleva-
de a un agudo cronista a buscar
el antecedente artistico de esas
maravillas del color que son las
modernisimas carroeerias de to-
nos - vivos o suaves, pero cuys
entonacion o contraste dejar
siempre una amable impresion
de armonia.

Pensd seguramente el eronis-
ta que esas gratas combinacio-
nes que rompian de pronto con
Ia vieja uniformidad de los es:
maltes anticuados no podian ser
sino el resultado de serios estu-
dios. ¥ no muy confiado, quiz4,
en la vena artistica de los carro-
ceros, por lo gue respecta a la
facultad creadora, quiso hallar
la fuente de esas inspiraciones.

Como el “reporter” zahori era,
naturalmente, norteamericano,
nc se detmm hasta que logré
penetrar en el secreto de la la-
bor de los creadores de esos ha-
liazgos de colorido, que hacen
una joya de las mds recientes
producciones de algunas mar-
cas,

EL SECRETO DEL COLOR
ACTUAL

Y alli fué la gran sorpresa.
Pudo informarse de como esos
esmaltados gue hacen las deli-
cias de las damas cuando, pues-
tas a elegir un coche, se detie-
ner ante decoraciones exteriores
gque son obra de verdaderos ar-
tifices, resultan la consecuencia
de interesantes estudios de alta
técnica, realizados a través de
las obras pictoricas de mayor
prestancia.

Ya se sabe como ha derivado
en sucesivas evoluciones —e in-
voluriones a veces—el uso artis-
tico de los colores. Los tonos

+ limpios o primaries y las combi-

naciones complejas se alterna-
ron segun las épocas y las es-
cuelas. Y como quiera que la
disposicion de las gamas suele
ser la base de la verdadera ori-
ginalidad, digamos mejor, gue
tantas fueron las técnicas cuan-
tos eran los artistas verdaderos.

Hace muy poco tiempo, la vi-
veza del colorido era la base de
la obra mederna. Hoy los tonos
ocres y sordos son el gran éxito
de Ja pintura nov
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EL PROBLEMA
DEL. COLOR
EN LAS
CARROCERIAS
MODERNAS

LAS ARMONIAS Y CON-
TRASTES ACTUALES SON

PRODUCTO DEL ESTUDIO

DE LAS OBRAS MAESTRAS

DE LA PINTURA UNI-
VERSAL

POR
ERNESTO
ECHEVERRIA

an

Claro esti que el carrocero
actual no ha de seguir, al menos
por ahora, una tendencia artis-
tica defterminada. Seria aventu-
rado establecer si en Ia eleccion
de los modelos, a guienes imita,
siente la afraccion moderna de
Cezanne, Picasso o Van Dongen
o se inspira exclusivamente en
Rubens, Corot o Murillo..

Mas lo que puede aﬁrmarse
porgue asi lo han establecido
quienes han ido a desentrafiar
el secreto de ciertas gamas im-
previstas — que ahora van He-
gando a nuesiro mercado como
distinfivo ds algunos modelos
realmente primorosos—, es gque
los preparadores de esas combi-
naciones no son prodigiosos al-
guimistas, pacientes investiga-
dores de laboratorio, sino avisa-
dos observadores de museo gue

han sabide inspirarse en Ilas
fuentes mas puras.

EL ESTUDIO DE LAS OBRAS
DE ARTE

En presencia de alguna obra
maesira todos nos hemos exta-
siado ante el imprevisto contras-
te de huces o de tonos.

‘Al profane no se le habria
ocurride nunca la posibilidad de
producir belleza con tales, al

parecer, contradictorios elemen-
tos. El artista, sin embargo, ha-
116 en ellos el exacto equilibrio
¥ dejé asi la sefnal duradera de
st talento.

Tales observaciones han in-
fluido, pues, en las actividades
de los carroceros actuales en
forma definitiva. Se han visto
precisados a no orientar exclu-
sivamente su afdn de supera-
cion hacia las lineas del con-
junte, y han hallade un amplio
campo gue conquistar en el te-
rreno de las sutiles dificultades
técnicas que se dieron a resolver
con fruicion los artistas del

El hecho es que en nuestras
calles se ven ya coches con tres

o cuatro colores afines o dis-
cordes. Y lo real es también que
dan siempre la mas absoluta
sensacién de belleza.

Y si se ha logrado todo eso en
la wvariacion de coloride, tam-
bién se ha hecho no poco en la
pintura uniforme. Se obtiene
Ia tonalidad armoniosa,
generalmente clara, que deja Ia

matices tenues, aterciopelados,
gue atraen con una sugestion
de elegancia inimitable.

De suerte que, para llegar a
ese resultado, los grandes pro-
ductores de la industria han sa-
bido destacar al frente de las
pinacotecas préceres sus més
expertos peritos, cuyas inves-
tigaciones se renuevan en la
apreciacién de Ias cbras maes-
tras.

Investigaciones gue, poco des-
pués, fraducidas en la atraccién
inefable del “ultimo meodelo”,
nos regalan la vista con la solu.
cion de los complicados proble-
mas del color, que caunsaron los
desvelos de los genmios de Ila
pintura.

Nos apoya una tradiciéon

|
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uestro Banco va a cumplir cien afios

de vida en 1930.

I A través de esa centuria su solidez
ha crecido paralelamente a su prestigio. Es
la casa bancaria mas antigua del Rio de la
Plata y ello comporta garantias méximas para.
el ahorro argentino, a cuyo fomento dedicamos
nuestros esfuerzos con afin patridtico.

Poseemos agencias y corresponsales en to-
das las localidades importantes de la Repiiblica,
del continente Americano y de Europa. Nuestra
organizacién es vasta y nos permite realizar cual-
quer operacién financiera o bancana.

ERNESTO TORNQUIST & Cia Ltda.

- La casa bancaria mas antigua del Rio de la Plata
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\ £ fin de no ocupar
\ demasiado espa-
cio ni cansar con
exceso la bonda-
dosa atencién de
ustedes, dire, lo
— mas brevemente
posible, algo que
se refiera a las
dos exposiciones gque  con toda
solemnidad y marcando fechas
inolvidables acaban de inaugu-
rarse en Espaha. Fechas grati-
simas, si, llenas de emociones y
alegrias. ~

Ademas de las noticias que por
cable ¥y por correo habran lle-
gado a ese gran periodico, vayan
también las que modestamente
transmito yo.

Espana es la primera nacion
que después del 900 se ha deci-
dido a convocar a las otras, no
para una sola exposicion, sino
para dos a la vez. [Qué esfuerzo
de orga.mmclon de gastos, supo-
nen ambos certimenes! Bien ha-
ya esta excelsa cbra de paz en
gue los pueblos fraternizan para
glorificar el trabajo, los progre-

sos espirituales y materiales de -

la humanidad. ;Qué brillantez la
de ambos certimenes! Diferen-
tes en su destino, porque debian
diferenciarse, son de igual mag-
nitud en su ejecucion. El de Se-
villa, destinado a la raza hispa-
na, y universal el de Barcelona,
basta uno y otro para la admi-
racion del mundo entero.

Por todo lo que me explican,
por todo lo que leo y por todo
lo gue sin hipérbole me figuro y
ansio expresar, de la inaugura-
cion de la Exposicion de Sevilla,
puede afirmarse que ha sido un
magno acontecimiento nacional
que hizo vestir de gala a la lin-
da capital andaluza y a Espafa
toda, y que hasta abrié un pa-
réntesis en el luto que guarda la
Corte. Fué, como ustedes saben,
solemnemente inaugurada por
los reyes, con asistencia de toda
la familia real, del Gobierno y
de jlustres representantes diplo-
maticos de todos los paises.

Este certamen ibero-america-
no es la expresion mas elocuen-
te v fervorosa de los valores es-
pirituales de la raza, donde, por
feliz coincidencia, se reunen el
pasado histérico y el momento
aetual. Espana entera, y no es
para menos, se siente conmovi-
da y fortalecida por el carifio de
las republicas americanas.

La Exposicion de Sevilla, con
su acento americanista, y la de
Barcelona, con su modalidad in-
ternacionzal, son - motivos para
gue todos sintamos el mas legiti-
mo orgiullo. El esfuerzo ha sido
demasiado grande y es de espe-
rar, ansidndolo, gue las eonse-
cuencias correspondan a esa
magnitud. Ante ambas exposi-
ciones no puede manifestarse in-
diferente ningiin espafiol.

Con toda pompa oficial 'y en
un alarde suntuoso ante los que
no ha de desconocerse la belle-
za natural, eterna, de Sevilla, se
inauguré la Exposicion Hispano-
americana. Todo elogio es pali-
do al lado del que merece este
cerfamen de la capital de Anda-
Iucia. |

El mas cordial saludo tributé
Espafia a las ilustres delegacio-
nes americanas que han venido
a honrarla con su visita; a la
fraterna nacién portuguesa que
con entusiasmo y carino ha acu-
dido a la Exposicion de Sevilla,
a los barcos de guerra de diver-
s0s paises amigos que prestan su
colaboracién a la bn]lantez de la
fiesta anclados en el rio anda-
luz, y, en general, a los millares
de ciudadanos extranjeros que
en estos dias acuden a nuestro
patrio solar.

Personas completamente im-
parciales y de muy depurado
gusto me han asegurado, y bien
sabe Dios si lo celebro, que el
pabellon de la Republica Argen-
tina es uno de los mAs bonitos
y artisticos de la Exposicién. En
dicho pabellon tuvo lugar un so-
lemne acto presidido por los re-
yes, en el que el ilusire Sr., La-
rreta, como enviado extraordi-
nario de esa nacién, leyé un be-
lNisimo y sentide discurso, que
econtesto ¢l jefe del Gobierno ex-
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presando el reconocimiento del
Rey, del Gobierno y del pueblo
por el esfuerzo con gque han res-
pondido las naciones hermanas
construyendo las instalaciones y
pabellones que con tanta brillan-
tez se inauguraban.

Es muy de elogiar también
que las instalaciones de la Ar-
gentina hayan quedado termi-
nadas por completo y hayan si-
do las primeras. Su lindisimo
edificio esi2 ya completo, y me
dicen cuantos lo han admirado
que es, sin disputa, uno de los
ornamentos mas interesantes de
la exposicion. Merece todo géne-
ro de plicemes muy sinceros el
gran arquitecto argentino sefior
Martin Noel.

Las fotografias que he visto
dan muy aproximada idea de la
belleza del pabellon argentino,
en el que han colaborado ilus-
tres compatriotas del Sr. Noel,
los Sres. Guido, Franco y Gra-
majo;, artistas, asimismo, de
grandes vuelos. Enhorabuena a
todos.

Fué solemnisima la inaugura-
cion del Congreso Mariano His-
pano-americano. Se celebré cn
la Catedral El cortejo resultd
también muy lucido. En la misa
de pontifical oficié el cardenal
de Granada. Después la comiti-
va se trasladoé al estrado levau-
tado en la puerta de la Purisi-
ma, frente al en que se halla el
mausoleo de Cristobal Colén. La
“Schola Cantorum” de Jerez y la
del Seminario de Sevilla, acom-
pafiadas de la capilla musical de
la Catedral, cantaron el “Veni
Creator”, y el secretario del con-
greso, D. José Vides -Sacris-
tan, ley6 la carta de Su Santidad
en la que confiere el nombra-
miento de delegado pontificio al
cardenal Hundain. La lectura
fué acogida con grandes aplau-
so0s.

Muy elocuente el discurso del
Sr. Seijo, obispo de Madrid-Al-
cald. Al terminar exclamé:

“Portugal, Espaha e Hispano-

-.América, por Dios y por Santa

Maria”.
La carta de Su Santidad al
cardenal legado es hermosisima.

Las noticias de Barcelona die-
ron fe del entusidstico recibi-
miento hecho por el pueblo bar-
celonés en masa a los reyes.

Fué inaugurada la Exposicién
Internacional. Aquella primitiva

idea que acogiera un Gobierno’

hace bastantes afios se amplié y
desarrollo hasta llegar a la cul-
minacion de hoy. Barcelona, ¥
con Barcelona Cataluna, y con

. Cataluiia toda Espafia, hicieron

en esa Exposicion, orgullo na-
cional legitimo, un espléndido
alarde. Han acudido a este gran
certamen numerosos paises ex-
tranjeros. Ha triunfado el anhe-
lo de realizar lo que la Nacién
entera califica de exponente de
su progreso y de anticipo de lo
que puede esperarse del ma-
nana. )

Un dia espléndido. Tantas
eran las colgaduras, los gallar-
detes y las banderas, que, segin
los que asistieron, la ciudad “pa-
recia un inmenso buque empa-
vesade”. Una multitnd numeéri-
camente incalculable llenaba las
calles por donde habia de pasar
el regio cortejo. Las tropas, ves-
tidas de gala, cubrian la ecarrera.

Al descender de los carruajes
los reyes y sus hijos, un vitor
entusiasta fué repetide wvarias
veces. El corte]o era solemne,
majestuoso.

Todos cuantos la han visitado
convienen en que la Exposicién
de Barcelona, cuando todas las
instalaciones estén terminadas,
sera algo sin precedentes en la
historia de los certimenes del
mundo.

Ya quedé solemnemente inau-
gurada. Se vienen sucediendo

“toda clase de fiestas. HEs una se-

rie rapidisima de magnos, de
faustos acontecimientos., Barce-
lona vibra con sincera emocion.
Los reyes pueden sentirse orgu-
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mpte otro !
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llosos y satisfechos de esta so-
lemnidad, como se sintieron en
la de Sevilla. B

EEE

Gratisima J{mpresion ha cau-
sado en toda Espafia el hermoso
contenido del cablegrama que el

PORTADA DEL PABELLON
ARGENTINO EN LA EXPO-
SICION DE SEVILLA

digno presidente de esa gran re-
publica dirigi6 al rey de Es-

El insigne literato argentino
D. Enrique Larreta nos ha fa-
vorecido con el alto honor de ser
nuestro kuésped durante varios
dias. BEs el digno presidente de
ia delegacion de su pais en Se-
villa. ;Quién no admira al es-
critor egregio, estilista de reco-
nocidos meritos, cuya pluma
procer ha escrito las magnificas
paginas de “La gloria de don
Ramiro”, inmortal novela?’

Al ssludarle con todo afecto
hacemos votos por que la estan-

cia en esta nacion le sea grata -

y se encuentre en ella como en
la suya propia.

Aprovechando su estancia en
Madrid, la Asociacion de la
Prensa le invité a visitar su pa-
lacio. Esta cordialisima demos-
tracion de los periodistas madri-
lefios al eselarecido escritor ar-
gentino sirvié de pretexto para
saludar a tan gran personalidad,
que por tantos merecimientos es
acreedora a nuestra sincera y
entusiasta admiracion.

Nuestras mayores alabanzas
al numero extraordinario que
LA Naciow dedica a la Exposi-
cion de Sevilla; niimero avalo-
rade por las mas prestigiosas
firmas bonaerenses; presentado
con lujo y ostentando verdade-
ros primores de ejecucién en la
parte gratwa

Espafia sabe agradecer esa de
mostracion de carifo, a la que
corresponde con creces.

El dia 25, en el Hotel Ritz, de
6 a 9 de la tarde, el embajador
de Espana en la Argentina y la
sefiora de Garcia Mansilla reci-
bieron a la colonia de su pais con
motivo de celebrar éste su fiesta
nacional

Asistieron igualmente diferen-
tes personalidades del cuerpo di-
plomatico y de la sociedad de
Madrid.

La Sra. de Garcia Mansilla
vestia muy elegante “toilette”.

Y me escriben de Sevilla que
ese mismo dia, en el pabellon
argentino, se celebré también
con gran animacion la fiesta
nacional, con el aliciente de una
comida tipica denominada “asa-
do criolle’, preparada y dirigida
por el aviador teniente Seala.

no de la comedia de D. José
‘Leon Pagano titulada “Cartas
de amor”.

Al finalizar la funcion se bailo
un “pericén” por los elementos
de la compaiiia de Camila Qui-
roga y canto varios tanges el ac-
tor Sr. Fernandez.

A proposlto de la ins:gne Ca-
mila Quiroga. Esta celebrd su
beneficio representando la co-

media de Denys Amiel titula- .

da “La imagen”, traducida dies-
tramente a nuestro idioma por
Eduardo Marquina y Joagquin
Guichot. Camila Quiroga fué
aplaundidisima. A las ovaciones
merecidas de la concurrencia
sumé muchos y valiosos pre-
sentes con que la obsequiaron
sus admiradores.

En la la Residencia de Semori-
tas ofrecid, hace ya varios dias,
su directora, la Srta. Maria de
Maeztu, por tantos titulos ilus-
tre, un té a la bella dama y
culta escritora argentina sefiora
Victoria Ocampo, inspirada au-
tora del libro titulado “De Fran-
cesca a Beatrice”, y al que
fueron invitadas distinguidas
personalidades de la aristocra-
cia y literatura, aprovechando
la breve estancia de tan distin-
guida dama entre nosotros.

Fué un elocuente y lucido ho-
menaje que la mas alta repre-
sentacion de la intelectualidad
de Madrid rindié a tan ilustre
escritora, conocida ya entre nos-
otros por su obra literaria, es-

 pecialmente por el antes citado

8 interesante libro.

La senora Victoria Ocampo,
que, ademéas, de ser muy bella,
es muy elega.nte. vestia precioso
traje de seda negro y se ador-
naba con valiosas joyas.

Entre los invitados recuerdo
a los siguientes: dona Isolina
Gallego de Zubiaurre, Sr. Lecer-
tau, Dr. Lafora, D. Fernando
de los Rios, D. Juan de la En-
cina, D. Fernando Vela, D. Eu-
genio D’Ors, D. Toméas Elorrie-
ta y sefiora, D. Jullo Alvarez del
Vayo, D. Alberto Jiménez y se-
fiora, la Marquesa de Salaman-
ca, Marquesa de Palomares, don
Gabriel Cancedo, D. Blas Cabre-
ro, D. Manuel Garcia Morente,
D. Benjamin Jarnés, D. Rafael
Alberti, D. Ramén Goémez de la
Serna, Condesa de Yebes, doiia
Maria  Luisa Kochertaler, don
Antonio Marichalar, D. José
Bergamin, D. Nicolds Maria de
Urgoiti y sefiora, Marqués de
Valdeiglesias, D. Antonio Espi-
na, D. Manuel Valera Radio ¥
sefiora, D. Ricardo Baeza, don
Jacinto Grau, Mr. Balford, se-
forita de Ortega y Gasset, sefio-
rita Maria de Morales, D. Jorge
Silvela, D. Esteban Terradas,
marqgueses de ‘Amposta, D. José
Maria Salaverria, Sr. Ortiz
Echagiie, D. Manuel Pedroso,
D, José Maria Plans, D. Gusta-
vo Pittaluga, Srta. Carmen Po-
sada, Sra. de Palencia, sefiorita
Adelia Acebedo y muchas per-
sonas més cuyos nombres la-
mento no recordar.

El té tan exquisito y espléndi-
do como bien servido.

Una fiesta inolvidable, digna
de quien la dio, la insigne Ma-
ria de Maeztu, y de la festeja-
da, a quien deseamos que lleve
feliz viaje, ¥ gue recoja y guar-
de nuestro saludo entre los mas
cerdiales y sinceros.

La Infanta Isabel ha visitado
recientemente la exposicion de
obras del excelente artista ar-
gentino Cesdreo Bernalde de
Quirds, que se celebra en los sa-

lones del Circulo de Bellas Ar- -

tes.

Recibieron a la Infanta el em-

bajador de la Argentina, con la
embajada en pleno; el presiden-
te del Circulo, Margqués de Ar-
glieso, y toda la directiva, el ex-
positor y selecto piiblico que lle-
naba el salon.
. Contemplé detenidamente Su
Alteza las obras expuestas, que
fueron muy de su agrado, feli-
citando vivamente complacida
al maestiro de la pintura argen-
tina Sr. Bernaldo de Quirds, al
embajador de la Argentina y al
presidente del Circulo, por tan
bella exposicion. Esta sigue
siendo muy visitada.

La Infanta fué obsequiada con
muy lindos ramos de flores.

El culto escritor D. José Fran-
cés nos da cuenta, en un bello
articulo, de que los consagrades
artistas argentinos Ana Weiss ¥
Alberto Rossi, unidos por el
amor conyugal, unen sus cua-
dros en el Museo de Arte Mo-
derno. Se ocupa primero de ella
y a él lo deja para otro ar-
ticulo. g

Entre otras cosas, dice de
ella que se acerca con un fer-
vor dulce a una técnica vigoro-
sa, a la figura humana. “Retra-
ta almas con el fiel naturalismo
factural gue capta rostros y ac-
titudes”.

Y termina citando, sobre todo;
un cuadro de pequefias dimen-
siones que considera su ebra
maestra, “El desayuno”. En su
simplicidad, en su sobriedad, di-
ce Francés, en su profundo do-
minig de cuanto puede y debe
reunir un lienzo de este género,
se contiene la gran virtud este-
tica de estz mujer admirable.

Las personalidades extranje-
ras que se encuentran en Ma-
drid con motiva del Congreso
Internacional de Autores y Com-
positores han visitado, acompa-
nadas de sus colegas espanoles.
el palacio de la Duguesa de Par-
cent, que es también residencia
de sus hijos, los principes de
Hohenlche.

Bien elegida estuvo la visita.
El hermoso palacio de la calle
Ancha de San Bernardo, desde
su portal amplio y enarenado
hasta su jardin, pasando por sus
salones suntuosos, que tanto ob-
jeto de arte guardan, puede ser
modelo de una casa espanola
bien tenida y capaz de acreditar
por si sola el buen gusto de sus
duenos

Los vlsita.ntes viajeros tuvie-
ron frases de elogio para tede
la visto, y se extasiaron, sobre
todo, en la sala llamada de los
Primitivos. Todos ellos firmaron
y dejaron escritas unas frases,
recuerdo de la visita, en el al-
bum de la Princesa de Hohen-
lohe.

En la fiesta, a 1a que también
asistian el ministro de Instruec-
cion Publica, muchos intelec-
tuzles espafnoles y algunas da-
mas de nuestra sociedad, las
ilustres personalidades fueron
obsequiadas con una bien Servi-
da merienda.

La Duquesa de Parcent y sus
hijos los principes de Hohenlo-
he hicieron los honores a sus
invitados con la amabilidad en
ellos caracteristica.

EEB

:Qué decido?

Por mi gusto continuar, ya
que me agrada comunicarme
con ustedes y y2 gue resta aun

. bastante gué decir.

Pero no debo...

No es justo abusar de la
atencion de tan benévolos lecto-
res, y aungue me contrarie, ha-
go aqui punto final.

ARTICULOS
PARA

HOMBRES,

“A suivre”.
s

SENORAS,

NINOS Y NINAS

4. ZABALA |

L X
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se solemnizé, asimismo, la fieste e e S o, ~jg

En el teatro de la Exposicion
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ESIDUOS de pre-
juicios intelec-
tuales niegan je-
rarquia a la
emocién deporti-
va. No alcanzan
a -percibir en ella

sino una rama, una derivacién
de la actividad muscular, para
ia que no ocultan su repug-
nancia.

Antiguamente se prohibia que
en ias zonas wurbanas donde
funcionaban las universidades
se instalaran talleres industria-
les, No s6lo por presumirse gue
el silencio mds absoluto era in-
dispensable pard la solemne
funcién de pensar, sino porque
Sobrevivia el menosprecio hacia
el trabajo manual, signo espe-
cifico y denigrante del me-
dioevo.

En la mayor parte de los in-
telectuales modernos no ha des-
aparecido este prejuicio. Man-
tienen un exaltado orgullo por
su categoria en el plano de las
actividades humanas y lo fun-
damentan en la indole exclusi-
vamente espiritual de sus fun-
ciones. Aunque sean destructi-
vos en otros Ordenes mentales,
no estan dispuestos a derruir
las murallas que los separan y
distinguen del resto de la espe-
cie. Ninguna més vieja y ancha
que este alejamiento de toda
actividad muscular, contra la
cual se estrella vanamente el
ariete de la ciencia, recomen-
dando la gimnasia y el sport.
Los intelectuales tipicos sonrien
ante toda manifestacién depor-
tiva. Padecen, al respecto, del
mss recalcitrante misoneismo.
Se trata, segiin ellos, de faenas
musculares, practicadas por se-
res necesariamente inferiores.
En esta orgullosa actitud se ad-
vierte un instinto de celos por
la popularidad de los ases de-
portivos y un impulso subcons-
ciente de auto-conservacion.

2.—Pero la vida social no la
hacen los intelectuales; general-
mente fracasados como profe-
tas y que a rastras cumplen su
funcién de glosadores del pre-
sente. La Humanidad crece, to-
ma sus rumbos, vibra con emo-
ciones variables, modifica sy
sensibilidad general, acondicio-
na su Anima en catces nuevos,
sin que, para todo esto, deman-
de el consejo o el viste bueno
de aquéllos.

Tal ocurre presentemente. La
emocion deportiva agita al mun-
do contemporédneo, invade el in-
terés ciudadanoc en proporcién
absorbente, monopoliza la vida
espiritual de millares de indivi-
duos, obsesiona a las masas.

;. Es posible cruzarse de bra-
zos, negarle importancia, pre-
tender substraer este fenémeno
a la o6rbita de aguellos dignos
del estudio y la interpretaci6n?
iAcaso no se advierte en la
emocién deportiva un signo de
la época, un reflejo natural y
légico de los lineamientos de la
sociedad agtual y el fulgor mas
vivaz del estado de la concien-
cia humana?

3.—Digamos previamente que
el mundo vive un ciclo esencial-
mente wurbano, como afirma
Spengler. La poblacién del cam-
po—excluyendo toda aritmética
democritica—influye muy poco
en la marcha de las concepcio-
nes de la especie. Las ciudades,
grandes concentraciones de po-
blaciéon, densos nicleos de se-
res, son viveros naturales de las
ideas que rigen la vida espiri
tual.

Ahora bien: este ciclo urba-
no se caracteriza, especifica-
mente, por su indole industrial.
Presenciamos el siglo del ma-
quinismo, o sea de la fibrica,
el taller, la oficina. Se desarro-
lla una civilizacién fundamenta-
da en la pluralidad del esfuer-
z0 y que ahoga todn jndividua-
lismo.

El amontonamiento de seres
es su signo, su marca, su dis-
tintivo. Se le advierte en la fa-
brica,  que alberga millares de

obreros de ambos sexos inti-

mando en las ocho horas de

FMOCIHON

jornada; en la oficina, donde el
contacto es permanente y for-
Zoso; en la promiscuidad del
conventillo o de las casas co-
lectivas; en los medios de trans-
porte y en las mil manifesta-
ciones de la vida contempori-
nea.

El] individualismo sélo puede
subsistir, y relativamente, en
altas esferas, generalmente dis-
tanciadas de esta clase de emo-
ciones.

El hombre corriente, hecho al
trato social, consciente ntmero
digito de enorme total, es yes-
ca facil de prender por simple
rozamjento, Es un sujeto pro-
penso a la emocién colectiva.
La fébrica, el taller, la oficina,
la vivienda, el club-o el lugar
de reunién lo han amoldado, lo
han preparado para integrar la
masa, en concepto genérico y
eminentemente popular. Como
ser diferenciado, pierde cada
dia mis rdpidamente sus carac-
teristicas individuales y se con-
funde, se mezcla, se interna, se
diluye, hasta con cierto deleite
socialista, en el seno infinito de
la Masa.

4 —KEsta clase de vida social
determina una predisposicién
religiosa, Utilizamos la pala-
bra en su acepcién etimolégica,
de “re ligare”, esto es, de re-

unir. El hombre comiin esti ad- ~

mirablemente dispuesto para vi-
brar con emociones colectivas.
La Humanidad contempordnea
siente profundamente su homo-
geneidad. Y ello la hace, como
en ninguna otra época de la
Historia, singularmente apta
para ser dominada por una pa-
Sién general, que obre como
fuerza centripeta, densificando
el agregado social.

;Cudles son estas pasiones,
fuerzas o emociones? Creemos
en tres principales. La neta-
mente religiosa, que interpreta
la necesidad colectiva de creer
en que el Bien ha de llegar,
aunque sea en otro mundo, evi-
denciada con el renacimiento
del cristianismo y los ensayos
de su unificacién, por ejemplo.
La emocién politica, que encau-
za el ansia colectiva de hacer
llegar el Bien y la Justicia por
medio de una transformacién
social. Y la emocién deportiva,
véilvula de escape, en un plano
inofensivo pero simbolista, de
las ansias de heroismo y beli-
‘gerancia que anidan en el fondo
del hombre moderno.

Anotemos, finalmente, que las
tres traducen perfectamente la
angustia provocada por la civi-
lizacién actual y que la maés
consciente de ellas es, sin duds,
la segunda.

5.—La juventud de hoy, dice
Keyserling en “Mundo que na-

ce”, es “esencialmente mecéni--

ca, no teniendo m4is pasién que
el deporte”. La afirmacién es
exacta, pero cobra un valor cir-
cunscripto y relativo porque re-
huye la cuestién principal, esto
es, que la indole misma del ré-
gimen que vivimos defermina la
“mecanizacién” del espiritu, o
su asfixia o retardamiento, pa-
ra justipreciar mejor.

Es natural que la repulsa del
trabajador manual o intelectual
se produzca por cualquiera de
los tres cauces indicados.

Si su espiritu es resignado,
predispuesto a esperar pacien-
temente, confiard su angustia
a la promesa religiosa en el
més alld. Otros espiritus, los
més capacitados por la necesi-
dad de transformar el presente,
se entregan fervorosamente a la
tarea de conquistar la justicia
social.

Pero la gran mayoria no tie-
ne tiempo de hacer estudios ni
reflexiones. Tampoco su pobre-
za deja mérgenes para ubicar
sacrificios voluntarios. Su vida
espiritual, entonces, obscurecida
por la monotonia del régimen
social, gue, ademsds, la arrancé
tempranamente de la escuela y
le impidié todo cémodo desen-
volvimiento, se refugia en la
emocién deportiva, 2

Ahi encuentra ecauce natural
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su subconsciente afdn de rebe-
lién, satisface sus deseos de lu;
cha, entrega sus energias im-
pulsivas. Todo lo que no hace
ni dice en la sorda tirania de
la fébrica o el empleo saldri a
relucir en la contienda agitada
del deporte, ya en el desgaste
muscular de quien lo practica o
en el apasionamiento exteriori-
zado de quien lo presencia. Por-
que, como hace notar Henri de
Man en su “Mé4s alld del Mar-
xismo”, el deportista contempo-
raneo suele ser un espectador
mas que un actor. Se trata, se-
giin su opinién, de un fenémeno
psicolégico de identificacién con
el jugador para la adoracion de
si mismo, mediante el héroe in-
terpuesto.

Freud indica también que el

espectador obedece a un impul-
so de conservacién, y afiade que
en los grandes especticulos co-
lectivos aflora, ademads, la pre-
disposicion femenipa de la masa
para adorar al triunfador.

6.—Pocos especticulos depor-
tivos revelan mejor todo esto
gue el football, que presiona so-
bre la coneiencia infantil y me-
cdnica del hombre moderno, de-
terminando sus aspectos prima-
rios. Tamaha exageracién apa-
rente puede comprobarse, por
ejemplo, en esta ciudad, en el
barrio donde apasiona el pode-
roso “eleven” de Boca Juniors.

La entidad abstracta gue es
el club, suma de los valores in-
dividuales de los jugadores, pe-
ro sumsa de sumandos substitui-
bles, monopoliza y condensa la
vida interior de millares de sus
partidarios. Se dejarian matar
por su club con la misma fe he-
roica que si la patria los llama-
ra en momentos de peligro. Las
banderas del equipo se difunden
por todas partes, se utilizan en
ias prendas de vestir, en los ani-

. Hos y alfileres de corbata, en las

solapas, etc., con la misma fa-
nitica devocién con que los co-
munistas utilizan el rojo o cier-
tos beatos del Pert, creyentes
en el Sefior de los Milagros, ex-
hiben el morado, por ejemplo.
La mentalidad de estos parti-
darios, huérfana, vacia, se nu-
tre con la pasiébn deportiva.
Ellos* que no creen en ultra-
mundos, creen en Donringo Ta-
rascone. Ellos, que ignoran los
problemas de la ciencia, cono-
cen al dedillo las performances
de su equipo. Viven para su
euadro. Los retratos de los ju-
gadores se ostentan en sus ca-
sas a la par, o mejor, que el de
los héroes. Guardan los recuer-
dos deportivos con més celo que
si se tratara de reliquias sacras.
La necesidad de fe, de creer
en algo, a la que vive asida la.
angustia de estos seres, se en-
camina hacia el jugador de foot-
ball, sujeto scbrenatural, aun-
que de carne y hueso, que no
suele fallar en sus funciones mi
mostrarse distraido, como los
personajes del santoral catélico.
Acostumbrados a ver ganar
siempre a su cuadro, tienen en

€] la misma fe inconmovible y -

tranquilizadora que tenian los
soldados judios cuando iban a
las batallas, previo pacto con
Dios. El partidario de Boca Ju-
niors concurre a ver la victoria
de su cuadro ‘con la misma se-
guridad con que el soldado Jo-
sué esperaba ver caer las mura-
llas de Jericé: por imperio divi-
no. Sobre esta devociéon y esta
fe, absolutas, fundamenta su
teorética optimista y fecunda.
Y cuando Boca Juniors pierde
tal mundo moral sufre una ca-
tdstrofe, apagando la Gnica lu-
cecita de fe que alumbrzs esa
conciencia “mecanizada'. Asi

EPORT

como en la mitologia, para ex-
plicar la historia, se refieren su-
puestas luchas entre dioses, al-

gin dia, para explicar la depre-
si6n de ciertos hombres, habra

que investigar el desastre pro-

ducido en su 4nimo por la de-
rrota de su equipo predilecto,
que es, para ellos, la represen-
tacién, el simbolo, quizi la en-
carnacién del Poder Invencible,

- eje 16gico de su mundo interior.

Pudiera creerse que semejan-
tes afirmaciones lindan con lo
inverosimil, pero un caso recien-
te atestiguard lo contrario. En
cierta ocasién, en que Boca Ju-
niors iba perdiendo, un especta-
dor, desesperado, ofrecié esten-
toreamente el tributo de una
familiar. ;Puede creerse gque
existiese un relajamiento lite-
ral? No. En ese hombre se pro-
dueia una crisis, y apelaba, pa-
ra salvarse, al sacrificio maxi-
mo, con la misma fe desespera-

1 VA

da con que Abraham, por ejem-
plo, para dar prueba de su
amor a Jehové, estuvo dispues-
to a dar muerte & su hijo Isaac.
Ambas extraversiones del afec-
to familiar estin determinadas
por el mismo impulso de acata-
miento al poder sobrenatural
Abraham creia en Jehova.
N o protagonista en Boca
Juniors.

7.—Para concluir, cabe apun-
tar que intentar una lucha con-
tra los estragos de la aficién de-
portiva es tan absurdo como
guerer luchar contra el curso
de los astros, porque determi-
nan desarreglos meteorolégicos.

Para encauzar aquélla dentro
de proporciones normales hay
gue remediar las causas, o sea
transferir el problema al domi-
nio econémico y darle solucién,
lo cual, por cierto, es menos di-
ficil que modificar las leyes de
la ‘gravitacién universal.

‘Una

Comodidad nueva
para su estada en

PARIS

Avenne des Chanmips Elvsées v PAre de

Triemphe Paris... en donde parcee
concentrarse toda lg sintesis espiritual de la vida v de cultura occidental.

ARA brindar un servicio mis amplio 2 nuestros
clientes visitantes en Paris, el National City Bank of
New York (France) ha abierto una nueva Sucursal, ubi-
cada en la famosa Avenida de los Campos Eliseos N° 44.
La nueva Sucursal comprende una seccién especial para

atender a los viajeros del

Plata, que contribuirdi a

hacer mas placentera su visita.

De igual manera, durante su estada en el extranjero, si
deseara Vd. informes sobre las pricticas comerciales en
los paises visitados, como tqmi:ién respecto de tramites
de pasaportes y medios de transporte; o si buscara un
buen hotel, tienda o restaurant; recibiri las indicaciones
necesarias en las Sucursales del City Bank en Londres,
‘Madrid, Milin, Nueva Yorky demis ciudades importantes.

VITESE el peligro de llevar dinero consigo durante su viaje.
s Una Carta de Crédito y Chegues para Viajeres “City Bank”
le facilitarin obtener fondos en cualquier parte del mundo; ¥
ademis, sirven como medio de presentacién 2 nuestras 120

Sucursales y 4000 Corresponsales.

Il City Bank (France) situado en el
Boulcvard Hanssinann N* 41, en don-
dey, desde bace aiios, sc ofrece la cordial
bicnvenida a los viajeros argemtimos.

No deje de wrilizar es-
| tos servicios en su proxi-
mo viaje—pida hoy mismo

el folleto T-4 explicativo.

Nuevo edificio del City Bank
en Buemos Aives.

THE NATIONAL

Lity

SAN MARTIN 84

Bank

NEW YORK

BUENOS AIRES

- Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar




RIMBAUD, DESPRECIATIVO

EGUN cuenta el Sr. Vaillant

en “Nuestro Tiempo", el se-
fior Bardey, gue fué el patrén
de Rimbaud en Etiopia, le ha
dicho a ¢él, al Sr. Vaillant, que
Rimbaud escribié desde Africa
a Verlaine.

Le ha precisado mds. Le ha
precisado gue Rimbaud escri-
bi6 a Verlaine ‘“‘una sola vez
hacia 1885", respondiendo a otra
carta de Verlaine y mandanggole
a paseo.

Desde luego, no seria la pri-
mera vez que Rimbaud mandé
a paseo a Verlaine. Una sola
vez -sucedi6 lo ‘contrario, en
Bruselas, a la vuelta de Lon-
dres, cuando Verlaine, exaspe-
rado, dispar6 el tiro que a pe-
sar de las declaraciones de
Rimbaud y la intervencién de
Victor Hugo (trio de poetas),
le vali6 a Verlaine dos afios de
carcel.

Victor Hugo no podia negar
su intervencién este asunto
escabroso. Se lo impedia su re-
conocida grandeza de alma. Y
su grandeza de alma auténtica,
la de reconocer el valor de la
poesia nueva. Sainte-Beuve, el
eritico del tiempo, no vié todo
el valor de Baudelaire. Victor
Hugo si vié que Baudelaire lle-
vaba a la poesia francesa un

3

4 de las mejores

NO VELAS
Manuel Acosta y Lara

UN DIVORCIO ENTRE
ARGENTINOS.

En la alta sociedad.
LOS AMANTES DE
GRANADA. )

La alhambra, sus fiestas,

la pasion de wun poeta

moro ¥ una noble caste-
lana.
’ SANGRE EXTRANJERA.
Los casinos europeos, la
vida mundana.
JUEGOS DE MUJERES.

De gran interés y psicolo-
gia femenil.

CADA LIBRO . - 3 250

EL ATENEO
FLORIDA 371

Sucursal, CORDOBA 2099
Buenos Aires

DAIO
DEL LIBRO

LIBRERIA MAS GRANDE|
DE SUD AMERICA

MAIPU 49 uT. 33M470-0034
SUCURSAL. CORDOBA
CORDOBA 2015 UT. 44 JUNCAL 2238 {'

LOS AUTORE

“estremecimiento nuevo”,
maba a Rimbaud, el “Sha.kes-
peare nifio”.

Lo cual es un argumentc en
favor de la critica de los “crea-
dores” sobre la critica de los
‘“criticos”, para el debate en-
tre las dos ‘“‘criticas”, el debate
més falso gue pueda entablar-
se y que tante se discute en la
literatura francesa. En este ca-
so, Sainte-Beuve funcionaba, no
s6lo como critico, sino como
poeta fracasado.

Tampoco hay que buscar aqui
un argumento. Hay que buscar
las oposiciones y las coinciden-
cias. Sacar los nombres ra-
cimo. Victor Hugo, Sainte-Beu-
ve, falta el nombre de Adela,
la musa que traiciona al poeta
con el critico. En pleno roman-
ticismo, la literatura francesa
presenta un ejemplo clisico de
la mala vida literaria. Clasico,
de normas, normal.

El ejemplo de Verlaine y Rim-
baud serd el anormal. Para
aclarar este ejemplo, ;qué in-
terés tiene la carta que haya
podido escribirle, desde Africa,
Rimbaud a Verlaine? No es
preciso busecar el interés huma-
no, demasiado humano, de se-
mejante carta. Su verdadero in-
terés humano seria un interés
editorial Histéricamente edito-
rial, no ya el de editarla aho-
ra. Iban entonces a publicarse,
en las ediciones de “La Vogue",
las llamadas “Tluminaciones” de
Rimbaud, con un prefacio de
Verlaine. Verlaine le escribia
al autor con este objeto, esto es
lo que le interesaba.

La respuesta de Rimbaud—si
se 'conociera exactamente—po-
dria esclarecer el misterio Rim-
baud. ; Siguié siendo poeta este

' poeta que rifié por la poesia con

Paris y Europa? Pero, el tes-
timonio de su patrén africano
ni, sirve, ni necesita esclarecer
nada.

Precisamente, Rimbaud en
Africa, dedicado al comercio,
lejos de Europa y de su “‘poe-
sia”, ya hecha, ;no hizo lo Gnico
despreciativo y poético que aun
le quedaba por hacer, aun jo-
ven?

“LOS TEXTOS FRANCESES™

ODO el mundo—es una ma-

nera de decir—conoce los
“Textos Griegos” y los "Tex-
tos Latinos” de la “Coleccién de
las Universidades de Francia”,
gue han comenzado a publicarse
hace pocos afios, después de la
guerra, bajo el patronato de la
Asociacién Guillaume Budé, por
la compaiia editorial ‘“Las Be-
llas Letras"”. Este nuevo cuer-
po de humanidades, establecido
segin todos los adelantos de la
critica moderna, existia ya ‘en
Alemania y faltaba en Francia.
La cruzada francesa de estos
anos por la vuelta a las huma-

Y

OBRAS DE JUAN B. SELVA

Guis del Buen Decir
(Estudio de las transgresiones
gramaticales méis comunes)

Un volumen de 336 pag.
en rustica . . . $4.—
Encuadernado en tela. ™ 5.—

Crecimiento del Habla

{Estudios que explican la for-
macién de voces ¥ ae epmgngﬁ-
{i]

nuevas oon m de
ejemplos)
Un volumen de 240 pa-
ginas en rastica. . . $ 3.—
Encuadernado en tela. " 4.—

De Arture COSTA ALVAREZ

Nuestra Lengua
(Indice: Introduccién. - Los
idiomdlogos. - Los traduoto-
tes, - Los dicclonaries. -
Lenguas - Indice d.naiitmu)

Un volumen de 350 pag. % 4.—

NUESTRO IDIOMA

“ Nada revela con tanta fidelidad Ia
** Cultura y el valer de una persona,
“*'gomo la propia manera de expresarse. "

Los Mejores Libros para su estudio

Un tomo de 225 pag. .

(Frangueo cortificado de cada libro 0.30)

Libreria de A. GARCIA SANT

OBRAS de B. MONNER SANS

Barbaridades que se
nos escapan al hablar

(Segunda edicién)
Un tomo de 120 pag. % 2.—

Notas al Castellano
en la Argentina

(Segunda edicién)
Un tomo 360 pag. . . $ 2.80

De gramitica y de lenguaje
Un tomo de 300 pag. . $2.—

Pasatiempos lingiiisticos
3 250

La gramética rediviva
y el nuevo diccionario

Un folleto interesanie. 3§ 0.860

MOREN o 500
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nidades, hubiera sido irrisoria
sin contar con este nuevo ins-
trumento de trabajo qus esta-
blece, con la introduccién nece-
saria y el aparato critico co-
rrespondiente, el texto griego o
latino y la traduccion francesa,
ademas de que la edicion apar-
te de las traducciones vulgari-
za el conocimiento de los clasi-
Cos.

Pero, los cldsicos y las hu-
manidades de las lenguas muer-

tas se prolongan las semi-

vivas de los tiempos medios y
en las casi vivas de los moder-
nos. (Las vivas del todo, lo vive
de cada lengua, de cada autor,
es la fuente perdurable del espi-
ritu). Nada mas logico, més
francés, que en la *“Coleccién
de las Universidades de Fran-
cia”, a las humanidades grie-
gas y latinas se afiadan las hu-
manidades francesas; a los tex-
tos griegos y a los textos la-
tinos, los textos franceses. Hu-
manistas ha habido en Francia
que se han mostrado contrarios
a extender la ensefianza del la-
tin y del griego, por deducir que
la cultura—hablando en lengua-
je moderno—que estas lenguas
encierran, se encuentra ya in-
cluida en la cultura francesa.
La llamada cuestion del Ia-
tin—y del griego—no es sola-
mente una cuestién de latinismo
y de helenismo. Es también, en
Francia, una cuestién de peda-
gogia y de politica. De modo
que hay latinistas y helenistas
que por serlo precisamente con-

|diomas por Discos

Continuamente hay
¥ oportunidades espléndidas

vacantes

para les gue saben el Inglés,
Francés, Alemién o Italiano.
FPreparese ahora para mejorar
su  posicién o aumentar sus
negocios. Repase el Idioma
que inici6 en el colegio o en
la academia para poder em-
pleariec bien en la practica.
Raplda ¥ cémodamente puede
estudiar ep casa, durante los
minvies lbres, por el mdtode
del 100 olo de éxito

' LINGUAPHONE

a bhase de discos ¥ libros ilus-
trades. Vd. oirit  pronunciar
lag lecciones peor la voz clara
de un profesor pative que
hablara despacio o rdpido.
comoe Vd. quiera. Serd un es-
tudio com placer ¥ con interés.
Parientes y amigos pueden
uspr gratis su curse. Nada de
reglas fastidlosas. Practicando
una hora diaria. en pocos
mezes sabrd entender, hablar
¥ eseribir otro idloma. Precio
econémico. Los discos pueden
pasarse en cualguier foné-
grafo,

Emipentes  entedriiticos  elo-
gian el nuevo mélodo, GRA-
TIS recibict V. mis detalles,
lenaada «l cupén y man-
déandelo »

Juan Tuercke

Casills Corren 1208 - Bs Aires

Sirvase romitirme, gratis ¥
sin cnmp: omlso folleta expli-
cativo ‘el método
LING[TAPHUINE

Me inferesa e] idioma . . . .

Nombre y direcéion

S Y LAS OBRAS

sideran el helenismo y el lati-
nismo en serio, con todas sus
consecuencias, como especiali-
dades, y se oponen al lugar co-
mun del latin para todos, para
todos los que puedan pagar el
alto coste que tiene en Francia
la segunda ensefanza; es decir,
que estdn, no ya por razones
politicas, sino por razones hele-
nisticas o latinistas, por razo-
nes culturales, con los que se
oponen 2 que el latin y el grie-
go sean utilizados como barre-
ras para hacer maias inaccesible
la ensefianza del rico, la ense-
fianza de clase. Hay, en efecto,
una politica en guerer oponer-
se a la obligacién de estudiar
las lenguas clasicas, porque hay
una politica en imponerlas.

Fuera de toda politica, no pa-
rece facil sostener gque debe de-
tenerse, ni para un francés, en
el clasicismo francés el estudio
de las humanidades. Y en sen-
tido inverso, tampoco debe de-
tenerse el estudic de las huma-
nidades en los textos latinos.
Para completarlos, en Francia
se han constituido las “Edicio-
nes Fernand Roches” con un
capital de 800.000 francos, gue
han empezado ya a publicar, en
la “Coleccion de las Universida-
des” los “Textos Franceses",
bajo los auspicios de la misma
Asociacion Guillaume Budé, que
los “Textos Griegos” y los "“Tex-
tos Latinos” y editados por la
misma cuidadosa compahnia edi-
torial “Las Bellas Letras”.

El formato de los volimenes
sigue siendo el de la “Colec-
cién"”, esto es: de un in-octavo.
Cada sigio tendrd su caricter
tipografico: el Garamond para
el XVI, el Jenson para el XVII,
el Fournier para el XVIII y el
Didot para el XIX. Los “Tex-
tos Franceses” si no necesita-
ran, como los “Griegos” ¥y los
“Latinos”, claro estd, tanto
aparato critico, quedaran esta-
blecidos seglin el método acos-
tumbrado-en los trabajos filol6-
gicos de la Asociacién Guillau-
me Budé; y ademdas de ser in-
tegrales, las obras serin com-
pletas.

Después de tantas ediciones
y de tantas historias de la li-
teratura francesa, los historia-
dores literarios empiezan a per-
catarse de que la historia de
una literatura no es la historia
de sus obras maestras. Cuantas
obras olvidadas han sido capi-
tales para su tiempo y, por lo
tanto, para todos los tiempos.
Y aun lo méas importante histé-

‘ricamente de las obras llama-

das mazestras debe hallarse en
la época en que todavia no eran

o han podido nmo ser llamadas
asi. Lo méas importante hist6-
ricamente de esias obras elabo-
radas tanto o més que por sus
autores, por el tiempo, se ha-
llard colocdndolas generalmente
en el suyo, anterior a semejan-
te elaboracién especial.

En los “Textos Franceses" de
la *Coleccion de las Universi-
dades de Francia” el publico
se acostumbrard a ver las obras
maestras, en su sitio, enire las
obras completas de los autores
y de los siglos. Tal serd el re-
sultado final. Por lo pronto, la
publicacibn de los “Textos
Franceses” no se hard pesada-
mente en orden cronolégico. El
primer volumen publicado es el
de los “Poemas”, de Alfredo de
Vigny, texto establecido y pre-
sentado con apéndice, notas e
introduccién por el Sr. Juan
Chuzeville, quien se pregunta si
la “actualidad de Vigny” no es-
td en ser este autor un ante-
cedente de Pablo Valery.

Entre los cincuenta primeros
voliimenes aparecerdn obras de
Rabelais (el primer volumen de
Rabelais habra aparecido ya
cuando se publique este ar-
ticulo), Racine, Pascal, Francis-
co de Sales, El caballero de Me-
ré, Benjamin Constant, Sten-
dhal, Merimée, etc., efc.
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El Desayuno, por Schwarz

Esta original obra de arte, popularisima en Ale-
mania, estd artisticamente reproducida en la [dmi.
na con passe.partout de 70 x 50 centimetros, que

La COHCCPCién} de Murillo remitimos contra entrega o envio del cupén adjunto. Granada’ por Marin

El original que remitimos contra envio del cupén
gue figura en este aviso es fiel reproducclén del
célebre cuadro de Murlllo. - La ldmina montada en
su correspondiente passe.partout mide 70 x 50 cts,

Toda la rica gama de colores de la paleta del ar.
tista ha sido reproducida a todo color en el cuadro
que remitimas, a quien lo sclicite remitiendo o en-
tregando el cupén. - Mide 70 ¥ 50 ctms.
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\ a
. ) Remitiremos a todas las sefioras que
| nos envien el cupén que va al pié
. :
) 2 de este aviso.
-‘—.--""-"_i 5
g Un artistico cuadro de
70 x 50 cenftimet. eje-

i} cutado a todo color.

=Y

=y Se trata de verdaderas obras de arte dig-

nas de figurar en cualquier sala.

Remita el cupén con ires efiquetas rojas de Jabon
DUC, y recibira el cuadro a vuelta de correo.

;-CllpOl‘l de Hopagandd _‘ |

il s

Perfﬁr_’neria Dubarry, Medrano 476-Bs. Aires

Adjunto 3 efiquetas rojas del Jabén DUC. Remitan el cuadro

M)

Direccion...........

NOTA: Si desea recibirlo por certificado agregue 0.20 ctvs. en estampillas.
Por cada lamina que pida. agregue tres etiquetas rojas de Jabén DUC.
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